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Model * Modéle » Modelo
DPAC7299
DPAC7599

Far service, contact your nearest
senvice depot or call:

1-800-26- Danby"
(1-800-263-2628)

to recommend a depotin
your ares,

Pour obtenir Iz service, consullez
vofre succursale régionale de
senvice ou t&léphonez:

1-800-26- Danby"
{1-800-263-2629)
qui vous recommandera
un centre régicnal.

Para oblener senvicio, comuniquese con
su departamento de sarvicio més
cercans o llame al felélone:

1-800-26- Danby"
(1-800-263-2629)

para gue ls recomienden un
representants en su zona.

Portable 4 Season Home Comfort

The model number can be found on the serial plate located on the
back panel of the unit.

All repair parts available for purchase or special order when you visit
your nearest service depet. To request service andfor the location of
the service depot nearest you, c¢all the TOLL FREE NUMBER.

When requesting service or ordering parts, always provide the
following infommation:

* Product Type

* Model Number
* Part Number

* Part Description

Appareil de confort au foyer portatif 4 saisons

Le numéro de modéle se trouve sur la plaque diinformation sur la
paroi arrigre de Pappareil.

Toutes |es pigces de rechange ou commandes spéciales sont
disponibles de votre centre régional de setvice autorise. Pour exiger
le service et-ou le nom de votre centre de service régional, signalez
le NUMERO SANS FRAIS.

Ayez les renseignements suivants a la portée de la main lors de la
commandes de pigéce ou sarvice:

* Genre de produit

* Mumeérc de modéle

* Numérc de pigce

« Description de la pigce

Aparato de confort doméstico para 4 estaciones

El niimero del modelo se encuentra en la placa de informacion
ubicada en el tablero posterior de la unidad.

Todos los repuestos disponibles a la venta, o encargos especiales
se pueden obtener a través de su departamento de servicio mas
cercano. Para soficitar servicio y/o la ubicacién del departamento de
servicio mas cercano, llame a nuestro nimere de teléfono DE
LLAMADA GRATIS.

Cuando solicite servicio o encargue repuestos, siempre suministre la
siguiente informacian:

= Tipo de producto

+ Namero del modelo

* Nimero del repussto

s Descripcién del repuesto

Danby’

OWNER’S MANUAL

MANUEL
D’UTILISATION

MANUAL DEL
PROPIETARIO

Model * Modéle » Modelo
DPAC7299
DPAC7599

CAUTION:

Read and follow ail safety
rules and operating
instructions before first use
of this product.

PRECAUTION:

Veuillez lire attentivement
les consignes de sécurité et
les instructions d'utilisation
avant I'utilisation initiale de
¢e produit.

ADVERTENCIA:

Es importante que lea y
observe todas las reglas de
seguridad e instrucciones de

operacién antes de usar este
“producto por primera vez.

Danby:
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Instrucciones para la instalacidn
del tangue de agua (continda)

3. Ponga el tanque de agua & la posicion comecta sobre |a reborde
apoyante. Asegirese de que el conector rapido sobre el tanque de
agua estd afineado con el conector répido, instalado a la factoria,
Incalizado al posterior del armario. {véase la figura 37)

Es necesario vaciar el agua acumulada en ambos tangues
antes de mover fa unidad.

Fig.37

4, Para hacer la conecidn, empuje el conecior del lanque de agua en
&l conector del anmasio. Ud. va a oir un chasquido positivo cuando
hace la conecién

5. Instale Iz tapa sobre el tangue de agua.

£. Para desenganchar {desconectar) el tanque de agua externo,
apreta ef botdn de desenganchar que esta en la parte superior del
conector rapido del armario, pues sujete los manges de
desenganchar locaiizado por ambos lados def tanque,
levante y lire hacia adelante. {véase fa figura 38, 39}
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Introduction |

Thank you for choosing a Danby appliance to provide you and your family with all of the “Home Comfort”
requirements for your home, cottage or office. This Owner’s Manual will provide you with valuable information
necessary for the proper care and maintenance of your new appliance. If properly maintained, your Danby
appliance will give you many years of trouble free operation. Please take a few moments and read the
-instructions thoroughly and familiarize yourself with all of the operational aspects of this appliance.

Your Danby Portable Air-Conditioner is a2 multi-functional room air-exchanging, air-processing appliance,
dasigned to offer you the functions of; Air Conditioning, Dehumidifying, Heating (DPAC7598) and Independent
Fan. Each individual mode, is featured with “oscillating” air swing capabilities. This unit can be conveniently
moved from room to room within your home and set-up in just minutes. fmagine the convenience of "4 Season
Home Comfort" at your fingertips, anytime, anywhere. Just sit back and wait to feel what “Mother Nature " has
forecast and respond with the push of a button.

For easy {'efe'-renoe, may we suggest you attach a copy of your sales slip/receipt to this page, along with the
foflowing information which is located on the manufacturers nameplate located on the rear panel of the unit.

Mode! Number:

Serial Number:

Date of Purchase:

Dealer's Name and Address:

This information will be required if your unit requires servicing and/or for general inquiries. To contact a
Customer Service Representative, call Danby TOLL FREE.

1-800-26-Danby”

Keep these instructions for future reference.

l& This symbol denotes a caution or warning

A cauTiON

Do not [eave this unit unattended in a space
where people or animals who cannot reactto a
failed unit are focated, A failed unit can cause
extreme overheating or death in such an
enclosed, unatiended space.

El tanque de agua externc
esténdar modelo DPAC7E98
opcidnal modelo DPACT298

Esta unidad wene equipada con rasgos distintivos como l
conector rapido y e tanque de! agua extemo. Cuando el fangue de
agua exlermo esld conectado a la unidad principal se aumentara el
tiempo de fungionamiento de la unidad { modo de aire
acondicionamiento y deshumidificacion } hasta 12 horas, incluso los
dos tanques { segin las condiciones de humedad).

Duranle los modes de aire acondicionamiento y deshumiditicacion
agua condensada e acumula en una bandeja pre-enfria localizada
por debajo de las bobinas de evaporacion {bobinas de refrigeracién).
Cuando &l tanque de agua llega a un nivel predeterminado el Aujo de
agua estd desviado primordialmente al tanque de agua secundario.
Cuando el nivel de agua dentro de! tanque de agua secundario llega
a un nivel predeterminado el flujo de agua inverfird thacia atrds) y
estard desviado por deniro del tanque de agua inlemo principal.
Cuando el nive! de agua dentro del tanque de agua principal lega a
un nivel predeterminado el mecanismo del conmutador flotando se
activa automdticamente, lo que causa la unidad de apagar
automaticamente. El motor del vendilador continuard operando
despues de que &l ciclo de condensacidn de agua ha terminado.
{esto es nommal)

Nota: &! mecanismo del conmutador flotando se activa segin
el nive! de agua dentro del tanque interno
(tanque principal solamente).

Si el tanque de agua no estd contectado a la unidad principal, el flujo
de agua esia desviado automaticamenie por dentro del tanque de
agua intema.

Nota especial: [modos de aire acondicionamiento y
deshumidificacién solamente}

» pueda operar esta unidad sin instalar le tanque de agua extemo
secundario con tal que el tanque de agua intems principal

estd instalado correctameante.

* no puede operar esta unidad si el tanque de agua extemo
secundanio est instalado pero el tanque de agua intemo principal no
esta.

Nota: Los accesorios del conector répide que estan suministado con
la unidad principal y el fangue de agua extemo estén coneciones
aulo-cemandos.

Es decir que tan pronto como desconecta tas coneciones el flujo de
agua deja inmediatamente entre fa unidad principal y el tanque de
agua extemo.

Instrucciones para la instalacion
del tanque de agua: '

La capacidad del tanque de agua intemeo es 5.5 litros (9.6 pintas}
La capacidad del tanque de agua externo es 8.5 litros {15 pinlas)
Capacidad total: 14 fitros {24.6 pintas)

Para instalar le tanque dz agua externo siga
estas instrucciones:

1. Usando 2 tomillos suminislrades asegure fa reborde apoyante
para el tanque de agua externo {con las ruedecillas instaladas a la
factoria) al soporte {véase fa figura 35)

Nota importante; Para evitar dafios a la sistema cerrada nunca

usar tornillos de reemplazo més larga de 16mm {5/8 pulgadas)

Fig.35

2. Saque el coneclor répide del tanque de agua {macho) localizado
por dentre de! tangue de agua y asegure el conector rpido al
conector localizado sohre el tanque de agua extemno, aprela
maderadamente. {véase 2 figura 36}
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Electrical Specifications

1. All wiring must comply with local and national
electrical codes and be instalied by a qualified
electrician. If you have any questions regarding
the following instructions, contact a qualified

6. To avold the possibility of personal injury, always
disconnect the power supply to the unit, before
installing andfor servicing.

glectrician. Table 1

2. Check available power supply and resclve any Suggested Individual Branch Circuit

wiring problems BEFORE installation and

operation of this unit. Nameplate Amps AWG Wire Size*

7.41t010.8 14

3. This unit draws 7.4 amps {nameplate rated)
under Cooling Mode and 10.8 amps (nameplate
rated) under Heating Mode and may be used in

- AWG- American Wire Gage
* Based on copper wire at 60°C temperature rating.

any properly wired, general purpose 15 amp

househotd grounded receptacle. Table 2
4. For your safety and protection, this unit is Receptacle and Fuse Types

groundec_! through the:r power cord plug when Hated Volts 125

plugged into a matching wall outlet. If you are ATIDS 15

not sure whether the wall cutiets in your home P

are properly grounded, please consult a qualified

electrician. DO NOT USE PLUG ADAPTERS Wall Outlet

OR EXTENSION CORDS. /¢

5. The manufacturers nameplate is located on the :
rear panel of the unit and contains eiectrical and Fuse Size 15
other technical data specific to tiijis unit. Time Delay Fuse Plug Type
: {or circuit breaker)
Se Fon fowe |

Unit Specifcations: J l Model PPAC7299 Model DPAC7599
Cooling Capacity “ 7200Btu/h 7500Btu/h
Heating Capacity Mot Applicable 1250W/800W
Dehumidifying Capacity 52 Pints (24.6 L/ 24 Hrs) 52 Pints {24.6 L/ 24 Hrs)
Moise Level Less than 54 dB{A) Less than 54 dB(A)
Power Source 115V /60 Hz 115V /60 Hz
Refrigerant R22 R22

Intema! Water Tank Capacity 5.5 L {11.6 Pints) 5.5 L {11.6Pints)

ExternalWater Tank Capacity 8.5 L {15 Pints) 8.5 L {15Pints}

Unit Weight 38 kg (83.7 Ib.} 38 kg (83.7 |b.)

Unit Dimensions (inches) Wx D x H 15 " x 18° X 32 5" 15 /" x 18" x 32 %"

Unit Dimensions (cm} Wx D x H 38.7 x 45.6 x 82.9 38.7 x 45.6 x 82.9

Fan Speeds 3 3

Controls Soft Touch Membrane Soft Touch Membrane

Time of Day Clock Yes Yes

Auto - Timer Yes Yes

Power Consumption:

Cooling - 851 Watts (7.4 Amps)} 851 Watts (7.4 Amps)

Heating Not Appiicable 1250 Watts {High) 10.8 Amps
B0O Watts (Low) 6.9 Amps

Dehumidifying 850 W {7.4 Amps) B850 W (7.4 Amps)

Fan 90 W (0.8 Amps} 20 W {0.8 Amps)

NOTE: Specifications are subject to change without notice, for further improvements.
' 3




Energy-Saving Tips

Your Danby appliance is designed to be highly
efficient in energy savings. Follow these
recommendations for greater efiiciency.

1} Select a thermostat setting that suits your
comfort needs and leave at that chosen setiing.

2) The air filter is very efficient in removing airborne
particles. Keep the air filter clean at all times.

3} Use drapes, curtains or shades to keep direct
sunlight from penetrating and heating room, but
do not allow drapes or curtains to obstruct the air
flow around the unit.

4) Start your air conditioner before the outdoor air
becomes hot and uncomfortable. This avoids an
initial period of discomfort while the unit is cooling
off the room. Use of the automatic start/stop
programmable TIMER feature can be a major
asset in this regard if utilized to the fuliest extent.

5) When outdoor temperatures are cool enough,
turn the air conditioner off and use the FAN
MODE on HIGH, MED or LOW. This circulates
indoor air, providing some cooling comfort and
utilizes less electricity.

' Window Installation '

Electric Shock Hazard

To avoid the possibility of personal
injury, disconnect power to the unit
bafore installing or servicing.

CAUTION

To avoid installationfoperation difficulties,
read these instructions thoroughly.

Installation Accessories Fig. 1
Description Guantity

Flexible exhaust hose with adapters........... 3fset
stretches from 19 2" {50 cm) up to
783" {200 cmy)

Window exhaust adapter (flat mouth)............ 1pc

Adjustable window slider kit. ..........ccccce 2fset
from 26 %" {(67.5 cmj up to
48 3" {123 cm)

Drain hose connector. ... eceviiiciieccnnens 1pec
continuous drain option (hose not included)

SPECIAL NOTE: Exierior drain hose extension is
not included with this unit and can be purchased
through any local Hardware Store.

The exhaust/window kit must be installed at alf
times when the unit is operating under the AlIR
CONDITIONING mode.

There should be at least 11.8" (30 cm) clearance
between the unit and any other objects or building
structure. The unit should be installed on a level
surface. The window kit does not have to be
instalted during operaticn of the remaining three
modes. (Heating (DPAC7599)/Dehumidifying/Fan).

Drain Hose Connechor

Window Exhaust

Adjustable
Window Slider Kit
26 %" - 48 e

Adapter

Cuidado v Mantenimiento
A\ PRECAUCION 4

Antes de fimpiar o reparar esta unidad, se recomienda
desconectara del tomacamients.

1) Nouse gassling, bencina, diluyentes ni ningin otre producto
quimico pata limpiar esta unidad, ya que estas substancias -
pueden perjudicar la terminacion de la unidad y deformar [as
piezas de plastico.

2) Nunca trate de limpiar la unidad vertiendo agua directamente
sobre [a superficie de la misma, ya que eflo puede deteriorar los
componentes eléctricos y el aislamiento de los cables.

Remocion y limpieza del filtro de aire

Si el filtro de aire se tapa con suciedad/polve, fa coriente de aire se
verd restringida y eflo reducira fa eficacia de la unidad. El filtro de aire
se debe limpiar cada dos {2) semanas. Es posible que se requiera
una Yimpieza mds frecuente dependiendo de la calidad del aire
interior.

1) Sague el filtio de aire. Sujete la lengiieta del filtro de aire.
2) Tire del filfre hacia afuera y [uego hacia aniba. Figura 34.

3) Elpolvoila suciedad gue estén tapando el fillro pueden ser
sacados ulilizando una aspiradora en la zonas sucias.

4} También se puede tavar el filtro en agua tibia jabonosa mientras se
Ie frota suavemente con un cepille. Se recomienda el uso de un
delergente suave (jabon para lavar vajilla).

5) Enjuague bien el filtro usando agua limpia. Deje que se seque
antes de volver a instalaro en la unidad.

6) Vuelva a colocar el fittro de aire.

7} Se pueden cbtener fillros de repuesto a fravés del Departamento
de Repuestos al Servicio del Cliente.

A\ PREcCAUCION 4

Nunca haga funcionar la unidad sin &l filtro de aire instalado ya que
esto puede ser perjudicial para el artefacto.

53

%

Lengiieta
filtro de ai

o

\
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Graduacion del RELOJ DE ENCENDIDO Y
APAGADO AUTOMATICO

Antes de graduar e reloj de ENCENDIDO Y APAGADO
AUTOMATICO, se debe graduar y hacer funcionar el RELOJ DE LA
HORA DEL DIA. También se deben seleccionar el MODO y fas
graduaciones (por €. MODO DE ENFRIAMIENTO con las
caracteristicas de funcionamiento de YELOCIDAD DEL
VENTILADOR, TEMPERATURA, OSCILACION, seleccionadas)
adecuados que requerird bajo el progeama del ENCENDIDO Y
APAGADO AUTOMATICO.  Despliés de haber sefeccionado las
graduaciones correspondientes, apague la unidad.

1) Oprima la tecla de TIMER-ON (RELOJ DE ENCGENDIDG
AUTOMATICO) para iniciar la secuencia de tiempo de
ENCENDIDC AUTCMATICO. Figura 32, La ventana de
visualizacion indicard TIMER ON y la palabra ON (ENCENDIDO)
centelleard durante 5 sequndos. Oprima la tecla A0/ para
saleccionar Iz hora deseada de EI‘llE.‘EHdIdU automatico.

Figura 32a.

7 Latecla disminuird la graduacidn del horario automafico en
incrementos de 10 minutos.

N\ Latecla aumentaré |a graduacion del horaric avtomatico en
incrementos de 10 minufos.

Cuando haya establecido ef horario deseado (la hora centelleard
en la ventana de visualizacion} oprima la tecla CLOCK {RELOJ)
para registrar &l programa de RELOJ DE ENCENDIDO
AUTOMATICO. La palabra ON dejard de centellear y
permanecera encendida (RELCJ DE ENCENDIDO
AUTOMATICO) indicando que se ha graduado el programa. La
graduacion del reloj de 1a hora del dfa regresard inmediatamente a
la ventana de visualizagion.

La unicfad deberd permanecer apagada mientras se establece el
programa de APAGADO AUTOMATICO,

2} Oprima la tecta de AUTO-OFF {APAGADC ALFTDMATICD} para
iniciar la secuencia de tiempo de APAGADO AUTOMATICO.
Figura 33. La ventana de visualizacion indicard TIMER OFF y fa
palabra GFF (APAGADO) centelleara durante 5 segundes.
Oprima la tecla Ao/ para seleccionar fa hora deseada de
apagado anlomatice. Figura 33a.

7 latecla disminuird a graduacidn del horario automalico en
incrementos de 10 minutos.

2\ Lateda aumsntard la graduacion del horario automalico en
incrementos de 10 minufos.

Cuando haya establecido e! horario deseado (|a hora centelleard
en la ventana de visualizacién} oprima fa fecla CLOCK (RELOJ}
para registrar el programa de RELOJ DE APAGADO
AUTOMATICO. La palabra OFF dejard de centellear
permanecerd encendida {(RELOJ DE APAGADO AUTOMATICO)
indicando que se ha graduado el programa. La graduacion del
reloj de la hara del dfa regresaré inmediatamente & la ventana de
visualizacion.
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Cuando se hayan graduado los horarios para el ENCENDIDO Y
APAGADO AUTOMATICO dentro de la misma secuencia de
programagicn, la ventana de visualizacién mostrard TIMER ON OFF
(RELOJ DE ENCENDIDO Y APAGADO AUTOMATICO) identificando
que se han programado ambos horarios de ENCENDIDO Y
APAGADO [que se repetirdn diariamente hasta que se cancels yio se
cambie el pregramay.

IMPORTANTE: Las horas deseada para el RELOJ DE
ENCENDIDO Y APAGADO AUTOMATICO se deben registrar
dentro de un periodo de 5 segundos (después de oprimir la
teclas TIMER-ON/OFF) ya que de lo contrario las horas
seleccionadas no quedaran registradas y el sistema regresara
automaticamente a la graduacién corriente del reloj de la hora
del dia.

La unidad se encendera automaticaments cuando el reloj de la hora
de! dia indigue la hora de ENCENDIDO AUTOMATICO especificada y
$6 apagard automdticamente cuando el reloj de la hora del déa
indique la hora de APAGADO AUTOMATICO especificada. Para
cancelar o reemplazar el programa de RELOJ AUTOMATICO,
simplemente encienda o apague la unidad antes de |a hora o durante
la hora programada para ENCENDIDC/APAGADO AUTOMATICO.,

Se puede verificar la hora seleccionada para
ENCENDIDO/APAGADO AUTOMATICO en cualquier momento,
simplemente oprimiendo la lecla correspondiente de TIMER
ONSTIMER OFF, v la hora seleccionada aparecerd provisoriamente,
reempfazando la hora del dia, por unos 5 sagundos.

Window Kit Installation

Your window kit has been designed to fit most
standard *vertical” and “horizontal” window
applications. However, it may be necessary for
you to improvise/modify s
installation procedures fo
windows. Please refer to Fig. 2 & Fig. 25/tor
minimum and maximum window opening

Water Tank Safety Feature

This unit is equipped with a fail-safe switch
mechanism which prevents the unit from condensing
water in the event the water tank is accidentally
displaced, and/or FULL with water. If this situation
occurs, the unit will signal 8 BEEPS and the

WATER FULL indicator light wilt flash red
continuously until the water tank is correctly
nositioned andfor emptied.

NOTE: The fan motor will continue to operate
under this condition. This is normal, but no
cooling or dehumidifying will occur until the tank-
is emptied and/or correctly installed (It may take
several minutes before the compressor resumes
normal operation).

Operating Instructions

Before Starting This Unit

1) Select a suitable locaticn, making sure you have
easy access to an electrical outlet.

2) Install the Flexible Exhaust Hose and the
Adjustable Window Slider Kit as depicted in
Fig. 3 & Fig. 5a.

NOTE: Step 2 is required only while using the

AIR CONDITIONER MODE

3) Plug the unit into a 115 V /60 Hz grounded

electrical cutlet.
DO NOT USE AN EXTENSION CORD.

4} Make sure the Water Tank is correctly positioned
inside the cabinet otherwise the unit will not
operate. Fig. 4.

5} To turn the unit on, press the O key
{On / Off Switch).

d/u.i/\x S

|_findow Slider Kit
Minimum: 28 %" {67.5 cm)
Maximum: 48 %" {123 cm)

Horizontal Window

4 - &

>

)

=

Vertical
Window

Window Slider Kit
Minimum: 26 3" (67.5 cm)
Maximum: 48 %" (123 cm)




Key Pad Functions Fig. 5
¥O: Power Switch On / Off.

MODE: Selects the appropriate operating mode..
Cool-Heat (DPAC7589)-Dry (Dehumidifier)-Fan.

BMODE Indicator Lights: llluminates under the
different mode seftings Fig. 6;

COOL Mode: Green Light
HEAT Mode (DPAC7599): Red Light

DRY (Dehumidifier) Mode:  Green Light
FAN Mode: No indicator light

Green Light: Remains on while compressor is
operating. Green light turns off when desired
temperature is achieved. Appflicable to both
Air Conditioner and Dehumidifier.

Red Light: Remains on while heater is
operating. Red light turns off when desired
temperature is achieved. {DPAC759% only)

Water Full Indicator Light: Flashes red when
the water level of the water tank exceeds the
maximum set leval or if the water tank is not
corractly positioned in the cabinet. Fig. 7.

FAN: Selects High-Medium-Low fan speeds.

Fan Options:
Cooling {3 speeds) High-Medium-Low.
Heating {2 speeds) High-Low {DPAC7593 only)
Diy - Dehumidifying {1 spead) Medium.
Fan {3 speeds) High-Medium-Low.

2N\ Used to adjust {forward) Time of Day Clock

settings {1 min. increments).
Used o adjust (forward) Temperature
settings (1° C increments).

mewricrock Used fo adjust (forward) Temperature

A8 settings (2° F increments).

Used to adjust (forward) Auto-Timer settings
{10 min. increments}

% @ Used to adjust (backward) Time of Day
Clock settings {1 min, increments).
Used to adjust {backward) Temperature
settings {(1°C increments).
Used to adjust {backward) Temperature
settings {2° F increments).
Used to adjust {backward} Auto-Timer
settings {10 min. increments)

SWING: Allews the vertical louver grills to oscillate
back and forth autematically (70° Swing). .

CLOCK: Allows you to initiate and/or change the
- TIME OF DAY clock setting.

TEMPJSCLOCK
AW,

Gireen light while cooling.
Red light while heafing (DPACY588).
Green light while dehumidifying.

Cool/Heat/Dry Fig. 6

A wéming signal of 8 beeps will sound and
the Water Full indicator will flash every
0.5 seconds.

Water Full
Fig. 7

TIMER ON: Used to initiate the AUTO ON start time
program, in conjuction with the 2\ & V7 key pads.

TIMER OFF: Used tc initiate the AUTO OFF siop
time program, in conjuction with the 2\ &N key
pads.

Graduacjén del RELOJ DE APAGADD
AUTOMATICO

1) Antes de graduar el reloj de APAGADO AUTOMATICO, se debe
graduar y hacer funcionar el RELOJ DE LAHORA DEL DA,

2} Oprima la tecla de TIMER-OFF {RELCJ CE APAGADO
AUTOMATICO) para iniciar la secuencia de tiempo de APAGADO
AUTOMATICO. Figura 33. La ventana de visualizacidn indicara
TIMER OFF y la palabra OFF {APAGADO) centelleard durante 5
sequndos. Oprima la fecla A o 7 para seleceionar la hora
deseada de apagado aulomético. Figura 33a.

W Latecla disminuird la graduacidn del horario aulomatico en
incrementos de 10 minutos.

2N\ Latecla aumentard la graduacion del horario autemético en
incrementos de 10 minurtos.

Cuando haya establecido el horario deseado (la hera centelleard
en ia ventana de visualizacion) oprima 12 tecla CLOCK (RELOJ)
para regisiar ef programa de RELOJ DE APAGADD
AUTOMATICO. La palabra OFF dejard de centelleary
peimanecerd encendida (RELOJ DE APAGADO AUTOMATICO}
indicando que s& ha graduado el programa. La graduacidn del
reloj de la hora del dia regresard inmediatamente a la ventana
te visualizacion.

Se pueds verificar la hora seleccionada para APAGADO
AUTOMATICO en cualquisr momento {anles de que se inigie el
programa), simplemente oprimiendo la lecla de TIMER OFF, La hora
seleccionada aparecerd (centelleara} provisoriamente (reemplazando
ia hora del dia) por unos 5 segundos.

IMPORTANTE: La hora deseada para el RELOJ DE APAGADO
AUTOMATICO se debe registrar deniro de un periodo de 5
segundos (después de oprimir |z tecla TIMER-OFF) ya que de lo
contrario la hora seleccionada no quedara registrada y el
sistema regresara automaticamente a la graduacion cotriente
del reloj de Ja hora del dia. Si esto suceds, se debera repetir el
paso ndmero 2.

La unidad se apagara auiomaticaments cuando el reloj de (2 hora del
dfa indique la hora de APAGADO AUTOMATICO especificada. Para
cancelar o reemplazar el programa de RELOJ DE APAGADO
AUTOMATICO, simplemente apague la unidad en forma manual
antes de la hora en que el APAGADO AUTOMATICG esta
programads para funcionar.,
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Graduacién del RELOJ DE ENCENDIDO
AUTOMATICO (continia)

5} Ahora se han registrado fodas fas graduaciones. APAGUE LA
UNIDAD USANDO EL CONMUTADOR I/Q.

8} Para graduar el reloj de ENCENDIDO AUTOMATICO, la unidad
deberd estar en la posicién ‘off* {apagada) o sea no funcionande.

7} Oprima la tecla de TIMER-ON {RELOJ DE ENCENDIDO
AUTOMATICO) para inigiar |a secuencia de tiempo de
ENCENDIDO AUTOMATICO. Figira 32 La ventana de

- - visualizacidn indicard TIMER ON y la palabia ON (ENCENDIDO}
centelleara durante 5 segundos. Oprimaa tecla A0 N/ para
seleccionar la hora deseada de encendido automético.

Figura 32a.

7 Latecla disminuird la graduacion del horario automatico en
incrementos de 10 minutos.

2N Latecla aumentard la graduacién del horario automatico en
ingrementos de 10 minutos.

Cuando haya establecido el horario deseado (la hora centelleard
en |a ventana de visualizacion) oprima la tecla CLOCK {AELOJ}
para registrar el programa de RELOJ DE ENCENDIDO
AUTOMATICO. La palabra ON dejard de centellear y
permanecerd encendida (RELOJ DE ENCENDIDO
AUTOMATICO) indicando que se ha graduado el programa. La
graduacion del reloj de la hora def dia regresard inmedialamente &
la venlana de visualizaciin.

IMPORTANTE: La hora deseada para el RELOS DE ENCENDIDO
AUTOMATICO se debe registrar dentso de un perfodo de 5
segundos (después de oprimir la tecla TIMER-ON) ya que de lo
contrario Ia hora seleccionada no queara registrada y el
sistema regresar4 aufomaticamente a la graduacién corriente
del reloj de Ia hora del dia. S1 esto sucede, se deberd repetirel
paso nimero 7.

Lz unidad se encenderd automalicamente cuando el refoj de la hora
del dia indique Ya hora de ENCENDIDO AUTOMATICO especificada
{la seftal de TIMER ON desaparecerd de la ventana de visualizacion).
Para cancelar o reempiazar el programa de RELGJ DE ENCENDIDG
AUTOMATICO, simplemente encienda |a unidad antes de la hora en
gue el ENCENDIDO AUTOMATICO estd programado para funcionar
{la sefial de TIMER ON desaparecerd de la ventana de visualizacidn).

Se puede verificar |a hora seleccionada para ENCENDIDO
AUTOMATICO en cualquier momento {anles de que se inicle el
programa), simpiemente oprimiendo [a tecla de THMER ON. La hora
seleccionada aparecerd {centelleard) provisoriamente (reemplazando
la hora del dia) por unos 5 segqundos.
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Setting TIME OF DAY (Clock) Instructions:

1) Push and ho'd the CLOCK key pad for three (3)
seconds. The clock display will flash indicating
“12.00" for approximately 10 seconds.

Fig. 8.

2} Push either the 2\ or & key pad, to enter the
correct time of day. Each depression of the key pad
will increase or decrease the time of day setting (1
minute increments). Fig. 9.

3) When ihe correct time of day has been established
in the display window, push the CLOCK key pad
again to activate the TIME OF DAY clock setting.
The “colons” between the TIME OF DAY will start {0
flash indicating the clock is cperational.

Important Note: Any interruption to the electrical
power supply will automatically cancel the TIME
OF DAY clock program. In the event this should
happen, you will be required to re-set the

clock program.

« Note : This appliance provides a feature that witf alfow
you the opfion of setting “temperatures” in “Celsius™ or
“Fahrenhelt”. To change the temperature display on the
main unit, press the {Temp/Clock) “¥" key pad & "Clock”
key pad “simultaneously” fo aftemate between the °C & °F
scafe.

Celsius scale allows adiustments of T°C Increments.

Fahrenheit scafe aflows adj ents of 2°F increments.

i} ;
ﬁi&tcjonditiuner Operating Instructions
1) Install the Fiexible Exhaust Hose Fig. 70 and the
Adjustable Window Kit as depicted in
Fig. 2 & 2a {pg. 5).

2} Press the IfO (on/off} key pad to switch on the unit.

3) Press the MODE key until the word COOL is
displayed in the LCD {Liquid Crystal Display)
window. Fig. 12. Each depression of the MODE
key will advance to a different mode setting (Cool-
Heat{DPAC7599)-Dry-Fan-}.

4) Press the appropriate /A or N/ key to select a
suitable temperature setting. The temperature
selected wili be indicated in the
LCD (Liquid Crystal Display) window.
Temperature settings are adjustable between
17°C [62°F) to 30°C (88°F ). Fig. 13.

The green indicator light will come on indicating
the air-conditioning mode is operational (there may
be a slight delay of 10-30 seconds before the cycle
begins, this is normal).
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Air Conditioner Operating Instructions
(cont’d) '
5) Press the FAN key to select the desired fan

6)

7)

8}

speed sefting {(High-Med-Low). See Fig. 14.
Your selection will be displayed in the LCD
window {each depression of the fan key will
advance to a different setting).

Press the SWING key o activate the automatic
air swing {oscillating) feature {the “air swing”
symbol will appear in the LCD window}. Fig. 15.
To deactivate the air swing feature, press the
SWING key again.

Condensed water will be accumulated in the
water tank. When the tank is full, the unit will
sound a signal {8 beeps) and the Water Full
indicator light start flashing. At this time the air
conditioning process will immediately stop.
Heowever, the fan motor will continue to operate
{this is normal). Carefully remove the water tank
from the cabinet and dispose of the water.
Replace the water tank back to it's original
position (in cabinet) and the air conditicning
process will automatically resume. It may take
3-5 minutes for the compressor to re-stari. This
is narmal.

To adjust “air flow” direction, {up / down only}
adjust any one of the Horizontal Louver Blades
(excluding the top or bottom louver) and the
remaining louvers will automatically adjust to the
set position (excluding the top and/or bottom
louvers). Fig. 16.

Cooling stops automatically when the set
temperature is achieved. Coocling resumes when the
room temperature rises above the set temperature
level. The temperature has no effect on the fan
operation. Therefore, the fan will operate
continucusly (after the compressor has cycled off) to

maintain optimal temperature contyol.

interrupted (power fail
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he compressor is
“compressor
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Aemoval and/or partial displacement of the water
tank will cause the compressor 1o stop operating
{this is a safety feature). This condition will cause
the unit to "beep 8 times” and the “water full” light
will flash {red} continuously until corrected. The
compressor cannot operate during a flashing
“red” light condition. Check the following;
1. Is the water tank full?
Empty and re-install water tank.
2. Has the water tank been accidently displaced?
Re-position water tank.
The “red” light will stop flashing automatically
when the water tank has been emptied and/or
correctly re-positioned.

Instrucciones para el reloj automético

NOTA: £I RELOJ DE LA HORA DEL DiA se debe gracuar antes de
que el RELOJ AUTOMATICQ pusda funcionar.

La opcidn de! RELOJ AUTOMATICO ofrece una seleccion especial de
programas de seleccidn maltiple y encendidofapagado totalmente
automético entre 0-23 horas, 50 minutos, bajo cualquiera de los
modos de su unidad de Confort Doméstico Portat de 4 Estaciones.
Los programas son los siguientes:

a. Auto-off (apagado automatico): Seleccione de antemano una
hora en la que la unidad se apagard (autométicamanie) (enre O-
23 horas, 50 minutes). Esta funcidn se debe seleccionar
diariamenie, {si s& requiere) ya que el programa se cancelafborra
aulométicamente una vez que la funcidn se haya completado.

b, Auto-on {encendido automdtico): Seleccione de antemano una
hora en la que |a unidad se encenderd (autematicamente) fentre 0-
23 horas, 50 minutos). Esta funcién se debe sefsccionar
diariaments, {si se requiere) ya que &l programa se cancela/borra
automaticaments una vez que la funcién se haya completatdo.

¢. Auto-on (encendido automatico) y Auto-off (apagado
automético): Seleccione de antemano una hara en la que la
unidad se encendsard y se apagard {autematicamente) {enlre 0-23
horas, 50 minutos). Este programa contiene una memornia
incorporada, Confrario a lo que sucede con los programas a) y b
mencionados arriba, esle programa almacena autemélicamente en
la memoria, los horarios seleccionados y repetird las funciones
diariamente {a las mismas horas especificadas), hasla que se
seleccione ofre programa o se cancele el que se habia
sefeccionado. Toda interrupcidn de suminisire de corriente
eléclrica a la unidad, cancelardhorrard automéaticamente todos los
programas de horario automdtico. En este caso, deberd volver a
graduar el programa de $u seleccidn,

Graduacion del RELOJ DE ENCENDIDO
AUTOMATICO

Antes de graduar el reloj de ENCENDIDO AUTOMATICO, se debe
graduar y hacer funcionar el RELOJ DE LA HORA DEL DiA.
Seleccione el MODO y las graduaciones {VENTILADOR,
VELOGIDAD, TEMPERATURA, OSCILACION, efe.) adecuados que
requerira bajo &l programa del RELOJ AUTOMATICO.

1) Encienda la unidad {conmulador 1£0).

2y Seleccione el MORO adecuado en el cual desea que funciene |a
unidad (Frie-Calor (DPAC7597}-8eco-Ventilador}. Figura 22.

3) Seleccione la graduacion adecuada de YELOCIDAD DEL
YENTILADOR en la cual desea que funcione la unidad. (Alta,
mediana, baja) {excluyendo fa deshumidificacidn, ya que ese
modo ligng solamente una graduacion de velocidad de
ventilacidn}. Figura 30.

4) Si desea oscilacion (oscilacion autemdtica), presione |a tecla
SWING (el simbolo de oscilacidn de aire aparecera en la ventana
de visualizacién). Figura 37.
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Instrucciones para la operacidén del
ventilador

1) Oprima la tecta VO {encendidofapagado) para encender la unidad.

2} Oprima la fecta de MODQ hasta que ia palabra FAN
{YENTILADOR) aparezca en la ventana de visualizacion de cristal
liquide {LCD segin sus siglas en inglés). Figura 25. Cada vez
que se oprima |a tecla de MODO, se adelantard a una graduacin
de modo diferente. (Frio-Calor {DPAC7599)-Seco-Ventilacion).
Mo hay ninguna luz indicadora de mode visible durante el
funcionamiento del modo de YENTILADOR (esto es nomal).

-3} Oprima la fecta FAN (VENTILADOR) para seleccionar la
graduacion de vefocidad (FAN SPEED) del ventilador que se
desea. Figura 26. Su seleccidn aparecera en la ventana LCD,
Cada vez que 58 oprima la tecla del ventilador, se alternard entre
las diferentes graduacicnes de velocidad del ventilader
{Alta-Mediana-Baja).

£) Oprima la tecla SWING {OSCILACION) para activar la opcion de
oscilacion automalica de aire (g1 simbolo “air swing" aparecerd en
la ventana LCD). Figura 27. Para desactivar ia opcidn de
oscilacién de aire, oprima nuevamente |2 tacla SWING.

5] Para ajustar la direccidn de la corriente de aire {hacia arribafhacia
abajo solamente), ajuste cualguiera de Jas léminas horizontales
tipo persiana fexcluyendo la Iimina superior e inferios), y las
laminas restantes se ajustardn aulomaticamente a la posicion
determinada. Figura 28.
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DRY {Dehumidifier) Operating Instructions

1) Press the I/O {onfoff) key pad to switch on
the unit.

2) Press the MODE key until the word DRY
(Dehumidifying) is displayed in the LCD display
window. Fig. 17. Each depression of the MODE
key will advance to a different mode setting
{Cool-Heat {DPAC7599}-Dry-Fan).

3) Press the appropriate £ or WV key to seta
dehumidifying temperature between
10°C (48°F) to 30°C (88°F). Fig. 18. The green
indicator light will come on indicating the
dehumidifying mode is operational {there may be
a slight delay of 10-30 seconds before the cycle
begins, this is normal).

IMPORTANT: The temperature selected

should always be set a few degrees lower than the
room ambient temperaiure, {0 ensure normal
dehumidifying operation. However, it is not
recommended to operate your Dehurmidifier,
below temperatures of 15.5°C (60°F), this could
resuit in icing-up conditions of the evaporator coils,
minimizing efficiency. Under the dehumidifying
mode, you cannot select a fan speed. The fan
motor operates at a pre-set speed, which registers
as MED in the LCD window.

4} Condensed water will be accumulated in the
water tank. When the tank is full, the unit will
sound a signal {8 beeps} and the Water Full
indicator light start flashing. At this time the
dehumidification process will immediately stop.
However, the fan motor will continue to operate
(this is nermal). Carefully remove the water tank
from the cabinet and dispose of the water.
Replace the water tank back to it's original
position (in cabinet) and the Dehumidifying
process will automatically resume. 1t may take
3-5 minuies for the compressor to re-start. This
is normal.

5) This unit also has provisions for a continuous
“drain” option {for basement applications having

a floor drain). The required drain hose extension
is not included with this unit. It can be purchased

through any local Hardware Store. Drain Hose
Specifications: Standard garden hose.
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DRY {Dehumidifier) Operating Instructions
(cont’d)

€) To connect the continuous drain option. Remove
the water tank from the cabinet. Inside the cabinet
{water tank area) you will find a section of hose
hanging beside the water tank, which is
plugged/capped at the end. Remove the plug
from the end of the hose and install the drain hose
connector {included with this unit) into the end of
this hose section. Route the end of the hose [{with
drain connection} into the water tank, then through
the hole provided in the face of the water tank.
Attach a section of Garden Hose (to suit your
continugus drain option requirements) to the drain
hose connector. Place the open end of the hose
directly over the drain area in your basement floor.
Fig. 19.

IMPORTANT: Please make sure the drain hose
section routed through water tank does not interfere
with the correct positioning of the water tank inside the
cabinet, ar the fail-safe switch mechanism will be
activated, not allowing the unit to operate.

7) You must remember to reverse the continucus
drain option procedure re-cap/plug the internal
drain hose andfor leave the internal drain hose
{unplugged) inside the water tank, when re-locating
your unit to a location {room) where continuous
draining is not possible. Failure to comply with
these procedures will result
in flooding.

Optional External Water Tank Fe
{Mode! PPAC7299 only)

ure:

This unit is featured with a factory installed extend|
water tank "guick connect’, located at the back of the
unit.(See Fig. 38) The External Water Tank is an
optional feature only on model DPAC7229.

For additional information andfor inquiries regarding
the purchase of this option package, please contact
Danby's Pars and Service Department {toll free ) at 1
800 26 DANBY.The external water tank feature will
“increase” total running time of the main unit, {air
conditioner and dehumidifying modes) up-to 12 hours
{approx.) depending on relative humidity conditions.

Part Mo. DPAC9901: {External Tank Kit)

Includes:;

« External Water Tank 8 Cover

+ External Water Tank Cuick Connect

« External Water Tank Support Tray w/Caster
» Support Tray Mounting Screws (2)

» Instructions

Garden Hose
not included)

I

Driin Hoge Connectbr

ftg dehumidifying, if the compressor cyg
nterrupted {power failurg, e}c.), a“ ipre
protection circuit” is self-aciitated,{TH
indicator mode light to gin for approximatsly
10 seconds. The gomplessgo g- not operational
during a “compregsor grotection circuit” mode

A\ ATTENTION A4A

Removal andfor partial displacement of the water tank
will cause the compressor to stop operating fthis is a
safety feature). This condition wilt cause the unit to
"beep 8 times” and the “water {ull” light will flash {red}
continuously until corrected. The compressor cannot
operate during a flashing “red” light condition.
Check the following;
1. Is the waler tank fulf?
Empiy and re-install water tank.
2. Has the water tank been accidently displaced?
Re-position water tank.
The "red” light will stop flashing automatically when the
water tank has been emptied andfor correctly re-
positioned.
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Instrucciones para la operacion de la
calefaccion (DPAC7599)

1) Oprima la tecta VO {encendidofapagado} para encender la unidad.
Oprima |2 tecta de MODG hasta que la palabra HEAT {CALOR}
aparezca en la veniana de visualizacidn de cristal liquido (LCD
segun sus siglas eninglés). Figura 20. Cada vez qus se oprima
la tecla de MODO, se adelantard a una graduacidn de modo
diferente. {Frio-Calor {DPACT599)-Seco-Ventilacién). Laluz
indicadora roja se iluminard indicando que el modo de
“Calefaccién” estd funcionando (es posible gue se requieran unos
5 a 10 sequndos anles de que e! ciclo comience, esto es normal).

2) Oprima la tecla /A0 NAcorespondiente para Seleccionar una
graduacion de temperatura adecvada entre 17°C (62°F} y 30°C
{88°F). Figura 21.

3) Cprima la tecla FAN (VENTILADOR) para seleccionar fa
graduacion de velocidad del venlilador que se desea (Alta-Baja).
Su seleccion aparecera en la ventana LCD. Cada vez que se
oprima fa tecla del ventilador, se altemaré entre las diferenles
graduaciones de velocidad del ventilador. Figura 22.

4) Oprima Ja tecia SWING (OSCILACION) para activar la opcion de
oscilacidn autematica de aire (el simiolo “air swing” aparecerd en
la ventana LCD}. Figura 23. Para desactivar [ opcién de
oscilacidn de dire, oprima nuevamente Ja tecla SWING.

5) Para ajustar la direccidn de la comienta de aire {hacia armbahacia
abajo solamente), ajuste cualquiera de las [aminas horizoniales
tipo persiana {excluyendo la lamina superior e inferior), y las
Idminas restantes se ajustardn automaticamente a a posicion
determinada. Figura 24.

Ef calor apaga avtomaticamente cuando la temperatura del cuarto
llega a la graduacion programada. La iuz “roja” indicadora de modo
se apagard. La calefaccion vuehe a comenzar cuando la
temperatura de la habitacidn cae por debajp de la graduacién de
temperatura determinada.
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instrucciones de operacion para SECAR
{Deshumidificador) {continGa)

8) Paraconegtar |2 opcidn de desagiie continuo, retire ¢ tanque de
agua del amario. Dentro del armario (zona del tanque de agua),
encontrard una seceidn de la manguera colgada al fado del tanque
de agua, que tiens un tapdnftapa en el extremo. Saqus el fapdn
del extremo de la manguera e instale el conector de la manguera
de desagiie fque vizne incluide con esta unidad) en &l extremo de
gsta seccion de la manguera. Dirija el extremo de [a manguera
{oon 1a conexidn de desagile) hacia el tanque de agua, y luego a
través del erificio que hay en fa superficie delantera del tanque de
agua. Una la seccidn de la Manguera de Jardin (para adaptarse
a los raquisitos de |a opcion de desagile continuo} al conector de
ia manguera de desagiie. Cologus el extremo abierto de la
manguera directamente sobre 2 zona de desagile en sl piso de su
stano. Figura 12

IMPCRTANTE: Asegrese de que la seccidn de la manguera de
desagiie diigida a través de! tanque de agua no interfiera con fa
posicion comecta del tanque de agua dentro del amario, ya que de
otro modo se activard el mecanismo de seguridad integrada, que
no permitird que la unidad funcione.

7) Es importante recordar que se debe invertir el procedimiente para
Ia opeitn de desagle continuo y volver a colocar el tapdndtapa en
la manguera interna de desagile o defar la manguera interna
de desagite {destapada) dentro del {anque de agua, cuando
cambie la ubicacion de su unidad a un lugar (habitacidn) en donde
no e5 posible utilizar la opeicn de desagie continue. Sino
se cumplen con estos procedimientos, existe ef riesgo
de inundacién.

El tanque de agua externo opcidnal;
{Modelo DPAC7299 solamente}

Esta unidad viene equipada con un langue de agua exteme, con un
conector répido, localizado al posterior de 12 unidad {Véase la Fig. 38)
El tanque de agua extemo estd una caracteristica opeidnal solamente
para el modelo DPAGT299,

Para preguntas y sobre la compra de este paquele opcidnal, jenga la
bondad de lamar por teléfono sin cargo alguno al departamento de
sarvicio de Danby at 1 800 26 DANBY. La opcicn del fanque de agua
aumentard el tiempo total de funcionamiento de fa unidad principal
{modos de aire acondicionamiento y dehumidicacion) hasta 12 horas
faproximadamente} segun las condiciones de humedad.

Mimerg de 1a parte DPAC901: {Juego de tangue extemo)
Incluya:

E! tangue de agua exierno ¥ 1a tapa

En conector rapido del tanque de agua extemo

Una bandeja apoyante del langue de agua exlemo ¢on ruedecillas
2 Tomillos para Iz bandeja apoyante

Instrucciones
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Manguera
de Jardin
(no incluida)

0 m

Conector de la manguera de desagile Fig. 19

A\ PRECAUCION 4\
Durante la deshumidificacian, si se interrumpe el ciclo del compresor
{porte de corrente, efc.}, se activard automdticamente un “gircuito de
proteceidn del compresor™. Esto hard que la luz indicadora de modo
centellee en color "verde” duranle unos 10 segundos. El compresor no
funciona duranie el modo de “circuito de proteccion del compresor”
{esto es normal).

Es posible que s requieran entre 3y 5 minulos antes de que el “circuito
de profeccidn” se desactive automdticamente.

El compresor volverd a funcionar aulomaticamenle al final de

esta fase.
KO TRATE DE HACER FUNCIONAR EL COMPRESOR

DURANTE ESTE PERIGDO.
A A

Si el tanque de agua se saca ylo se mueve parcialmente de su
posicién, esto hard que el compresor deje de funcionar {esla es una
caracleristica de seguridad). Esta siluacidn hara que la unidad emita
una alamma de °8 pitides” y que la iuz de “tanque llene” centelles {rojo)
conlinuaments hasta que se cornija ja situacion, El compresor no
puede operar duranie una situacion de luz “roja” centelleante.
Inspeccione o siguiente:
1. ;Estd lleno el tanque de agua?

Vagielo y yuelva a instalar el lanque de agua.
2. :Se ha movide & tanque de agua accidentalments?

Vuelva a colocar el fangue de agua en la posicidn comecta.
La luz “roja” dejard de centellear automaticamente una vez que el
tanque de agua se haya vaciado y/0 se haya vuelto a colocar en la
posicitn comecta.

ATENCION

Heater Operating Instructions (DPAC7599)

1} Press the /O (on/off) key pad te switch on the
unit. Press the MODE key until the word Heat is
displayed in the LCD window. Fig. 20. Each
depression of the MODE key will advance to a
different mode setting {Cool-Heat (DPAC7599)-
Bry-Fan). The red indicator light will come on
indicating the “Heating” mode is operational
fthere may be a slight delay of 5-10 seconds
before the cycle begins, this is normal).

2] Press the appropriate/\ o/ key
o select a suitable temperaiure between
17°C [62°F) to 30°C (B8°F). Fig. 21.

3) Press the FAN key to select the desired fan
speed setting (High-Low). Your selection will be
displayed in the LCD window. Each depression
of the fan key will alternate between the differeni
fan speed settings. Fig. 22

4} Press the SWING key to activate the automatic
air swing (oscillating) feature, (the “air swing”
symbol will appear in the LCD window). Fig. 23.
To deactivate the air swing feature, press the
SWING key again.

5} To adjust “air flow" direction, (up / down only)
adjust any one of the Horizontal Louver Blades
{(excluding the top or bottom louver) and the
remaining louvers will automatically adjust to the
same position. Fig. 24.

Heating stops automatically when the rcom
temperature reaches the programmed setting. The
“red” indicator mode light will close. Heating will
resume when the room temperature falls below the
established temperature setting.
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Fan Operating Instructions

1) Press the YO {on/oif} key pad to switch on
the unit.

2} Press the MODE key until the word FAN is
displayed in the LCD window. Fig. 25. Each
depression of the MODE key will advance to a
different mode setting {Cool-Heat {DPACT7539)-
Dry-Fan). Mo indicator mode light is visible
during operation of the FAN mode (this is
normat}.

3} Press the FAN key to select the desired FAN
SPEED setting. Fig. 26. Your selection will be
displayed in the LCD window. Each depression
of the fan key wil! advance to a different speed
{High-Med-Low).

4) Press the SWING key to activate the automatic
air swing (oscillating) feature {the air swing
symbo! will appear in the LCD window). Fig. 27.
To deactivate the air swing feature, press the
SWING key again.

5} To adjust “zir fiow” direction, (up / down only)
adjust any one of the Horizontal Louver Blades
{excluding the top and bottom louver) and the
remaining louvers will automatically adjust to the
same position. Fig. 28.
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Instrucciones de operacion para SECAR
(Deshumidificador)

1) Oprima la lecla U0 {encendidofapagado) para encender |a unidad.

2) Oprima la lecla de MODO hasta que la palabra DRY (SECAR)
aparezca en |a ventana de visualizacion de eristal liquido {LCD
sequn sus siglas en inglés). Figura 17. Cada vez que se oprima
la tecla de MODO, se adelantard a una graduacion de modo
diferente. {Frio-Calor {DPACT599)-Sece-Ventilacidn}.

3} Oprima |2 tecla 2\ 0 N/ camespondiente para seleccionar una
graduacion de temperatura de deshumidificacidn entre 10°C
{48°F) y 30°C {88°F). Figura 18. Laluz indicadora verde se
encenclera indicando que el modo de deshumidificacion esta
funcionando {es posible que haya una pequefia demora de 10-30
sequndos antes de que ¢ ciclo comience, lo que es nomal).

IMPORTANTE: La famperatura seleccionada debe ser sigmpre unos
grados més baja que la temperatura ambiente de Ya habitacion, para
asegurar una operacion normat de deshumiditicacion. Sin embargo,
no se recomienda operar el Deshumidificador por debajo de
temperaturas de 15.5°C {60°F}, ya que esto podria resultar en
situaciones de congelamiento en las bobinas de evaporacién o que
reduciria la eficacia. En el modo de deshumidificacién, no se puede
seleccionar una velocidad para el ventilader. El motor del ventilador
funciona a una velocidad detenminada de antemano que s visualiza
como Mediana en la ventana LCD.

4} Agua condensada se acumulard en el tangque de agua. Cuando el
tanque esté lleno, Ja unidad emitird una sefial {8 pitidos) y fa luz
indicaciora de Tanque Lleno comenzard a centellear. Enese
momento, el proceso de deshumidificacion se detendra
inmediatamente. Sin embargo, &l motor dei ventilador continuara
funcionando (esto es normal). Retire cuidadosamente el tangue
de agua del anmario y elimine el agua. Yuela a colocar el tanque
de agua nuevamente en su posicion original {en el armario} y el
proceso de deshumidificacion continvaré automaticamente. Es
positde que se requieran unos 3 a5 minutos para que el
compreser vuglva a funcionar. Esto es normal.

5} Esta unidad viens equipada con una opcidn de “desagle” continuc
{para aplicaciones en sélanos con un desagle en el piso). La
extension de la manguera de desagile qus se Tequiere en este
£aso no viena incluida con la unidad. Se puede adauirr en
cualquier tienda de ferreteria local. Especificaciones parata
manguera de desage: Manguera esténdar para jardin.
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Instrucciones de operacion del
acondicionador de aire (continua)

5) Oprima fa tecla FAN (VENTILADCR) para seleccionar la
graduacidn de velocidad del ventitador que se desea (Atta-
Mediana-Baja). Ver Figura 14, Su seleccidn aparecera en la
venlana LCD (cada vez que se oprima fa tecla del ventilador, se
avanzard a una graduacién diferente}.

6) Oprima la tecla SWING (OSCILACION) para aclivar la opcién de
oscilacién automética de aire {el simbolo “air swing” aparecera en
fa ventana LCD). Figura 15. Para desactivar la opeidn de
ostilacién de aire, oprima nuevamenle |a tecla SWING.

~ 7) Agua condensada se acumulard en el tanque de agua. Cuando et
tanque esté lleng, la unidad emitird una seital (8 pitidos) y la luz
indicadora de Tanque Li2no comenzara a centellear. En ese
marnento, el proceso de acondicionamiento de aire se detendrad
inmedialamente. Sin embargo, el motor del ventilador continuard
funcionando {esto es normal). Retire cuidadosamente el tanque
de agua del anmario y elimine ¢l agua. Yuelva a colocar el tanque
tle agua nuevamente en su posicién originat fen el armario) y el
proceso de acondicionamiento de aire continuard
autométicamente. Es posible que se reguieran uncs 3 a5 minutos
para que el compresor vuelva a funcionar. Esto es normal.

8) Para ajustar la direccion de la coriente de aire {hacia ariba/hacia
abajo solamente}, ajuste cualquiera de las ldminas horizontales
fipo persiana [excluyendc ia Idmina superior e inferior), y las
léminas restantes se ajustardn automaticamente a la posicion
determinada {excluyendo la ldmina superior yo inferior).

Figura 16.

El enfriamiento se defiene autematicamente cuando se obtiens la
temperatura determinada. El enfriamisnto vuelve a comenzar cuando
la ternperatura de la habitacitn se eleva por encima del nivel
determinado de temperatura. La temperatura no tiens ningln efecto
sobre el funcionamiento del ventilader. Por lo 1anio, el veniifador
funcionard continuamente: {después de que el compresor haya
completado su ciclo} para mantener un conlro! Gptimo de
temperatura,

A A

Durante el acondicionamiento de aire, si se inferrumpe el ciclo del
compresor (corte de corriente, efe.), se activard attomaticamente
un “circuito de proteccién del compresor™, Esto hard que la [uz
indicadora de modo centellee en color “verde™ durante unes 10
segundos. El compresor no funciona durante e} modo de
“circuito de proteccion del comprescr” (esto es normal).

Es posible que se requisran entre 3 y 5 minutos antes de que el
“circuito de proteccidn® se desactive automaticamente. El
compresor volverd 2 funcionar automaticamente al final de

esta fase.

NO TRATE DE HACER FUNCIONAR EL COMPRESOR
DURANTE ESTE PERIODO.

PRECAUCION
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ATENCION

A\

Si ¢l tanque de agua se saca yio se mueve parciaimente de su
posicion, esto hard que el compresor deje de funcionar {esta es
una caracteristica de seguridad). Esta situacion hard que la
unidad emita una alarma da °8 pitidos” y que la luz de anque
lleno” centellee {rojo) continuamente hasta que se conija fa
situacién. El compresor no puede operar durante una
situacién de luz “roja” centelleante. Inspeccione lo siguiente:
1. ¢Estd fleno ef tanque de agua?

Vacielo y vuelva a instalar e tanque de agua.
2. ;Se hra movido el tanque de agua accidentalmente?

Vuelva a colocar el tangue de agua en fa posicidn correcta.
La luz “roja” dejara de centellear automaticamente una vez que el
tangue de agua se haya vaciado y/o se haya vuelto a colocar en 1
posicién correcta. '

A

Auto-Timer Instructions

NOTE: The TIME OF DAY CLOCK must be set
before the AUTO-TIMER feature will operate.

The ALUTO-TIMER feature offers a unique selection
of multiple choice, fully automatic onfoff (start/stop)
programs between 0 - 23 hrs, 50 min. under any one
mode of your Portable 4 Season Home Comiort unit.
The programs are as follows:

a} Auto -Off: Pre-select a time that will turn off the
unit {automatically) at a specified time {between
0 - 23 hirs, 50 min.). This function must be
performed daily, (if required) as the program is
automatically canceled/erased upon completion.

b) Auto-On: Pre-select a time that will turn on the
unit {automatically) at a specified time (between
0 - 23 hrs, 50 min.). This function must be
performed daily, (if required) as the program is
automatically canceledferased upon completion.

¢} Auto-On & Auto-Off: Pre-select a time that will
turn on and turn off the unit {automatically) at
specified times (between 0 - 23 hrs, 50 min.).
This program contains built-in memory. Unlike
programs a) and b) above, This program
automatically stores intc memory the selected
times and will repeat daily, {same specified times}
uniil the program is overridden and/or canceled.
Any interruption to the electrical power supply
of the unit automatically cancelsferases all
auto timed programs. In the event this should
happen, you will be required to re-set
your program.

Setting the AUTO-ON TIMER

Before setting the AUTO-ON timer, the TIME OF
DAY CLOCK must be set/operational. You must
also select the appropriate MODE and setiings (FAN
SPEED, TEMP, SWING etc.) you will require under
the AUTO TIMED program.

1} Turn the unit “on” {0 switch).

2} Select the appropriate MODE under which
you want the unit to operate {Cool-Heat
{DPAC7599)-Dry-Fan). Fig. 29.

3) Select the appropriate FAN SPEED setting,
under which you want the unit to operate. (Hi,
Med, Low) (excluding Dehumidifying, as this
mode has “1” fan speed setting only). Fig. 30.

4} If you desire oscillation {auto-swing) push the
SWING key pad {the “air swing” symbol will be
displayed in the display window). Fig. 317.
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Setting the AUTO-ON TIMER (cont’d)

5} All of the settings are now registered. TURN
THE UNIT “OFF” USING THE LfO SWITCH.

B) To set the AUTO-ON timer, the unit must be
turned to the “off” position (non-operational).

7} Press the TIMER-ON key pad to initiate the
AUTO-ON time sequence. Fig. 32. The display
window will indicate TIMER-ON and the word ON
will flash for & seconds. Press the /A or N/ key
to select the desired AUTO-ON start time.

Fig. 32a.

W key pad will decrease the AUTO-TIMED
setting in 10 minute increments.

2\ keypad will increase the AUTO-TIMED
setting in 10 minuie increments.

When the desired time is established, (the time
will fiash in the display window) press the
CLOCK key pad to register the AUTO TIMER-
ON program. The word ON will stop flashing and
remain “on” (TIMER ON) indicating the program
is set. The time of day clock setting will
immediately revent back in the display window.

IMPORTANT: The desired AUTO-ON time must
be registered within a 5 second period (after
pressing the TIMER-ON key pad) otherwise the
selected time will not register and the system
will automatically revert back to the regular
“time of day” clock selting. [f this occurs, you
must repeat step 7 again.

The unit will start automatically when the specified
AUTO-ON time is achieved on the time of day clock
ithe “TIMER ON” prompt will disappear from the
display window). To cancel or override the AUTO-
TIMED program, simply tum on the unit before the
AUTO-ON iime is scheduled to operate (the “TIMER
ON" prompt wilt disappear from the display window).

You can verify the AUTO-ON time selection anytime
(prior to the program starting) by pressing the
TIMER-ON key pad. The time you selected will
appear {flash} temporarily {replacing the time of day}
for approximately 5 seconds.

Instrucciones para graduar la
HORA DEL DIA (Reloj):

1) Presione y sostenga la fecla de CLOCK {RELOJ) durante tres (3)
segundos. La visualizacion del reloj centelleard indicando “12.00°
durante uncs 10 segundos. Figura 8.

2) Presione ya sea la tecla 2\ o 7 para entrar [a hora correcta del
dia. Cada vez que presione la tecla, aumentard o disminuird fa
graduacion de |z hora del dia (incrementos de 1 minuto). Figura 8.

3} Cuando se haya establecide la hora correcta del dia en la ventana
te visualizacion, presione la tecla de CLOCK (RELOJ)
nugvamenite para activar [ graduacion del reloj con la HORA DEL
DIA. Los “dos puntos™ enlre la HORA DEL DIA comenzardn a
centellear indicando que el relj estd funcionando.

Nota importante: Teda interrupcion en el suministro de coniente
eléctrica cancelard aulomaticaments el programa del reloj de HORA
DEL DiA. En este caso, sa deberd volver a graduar el programa
del reloj.

oia: Este aparato liene fa opcidn que se permile de ponerio en 1as
temperaturas'Gelsius" o "Fahrenheit® Para cambiar 12 visuafizacidn de
1a temperatura oprima fa tecla " 7 " (femp/eclock) y fa tecla *clock”
simuftdneamente para cambiar enfre la escala Celsius y 1a escala
Fahrenhgil.

1.a escala Celsius permile cambios en incrementos de 1°C.

La escala Fahrenheit permite cambios en incrementos de 2°F

Instrucciones de operacion del
acondicionador de aire

1] Instale la Manguera flexible de escape, Figura 10y el Juego
graduable para la ventana segin se ilustra en las Figuras 2y 2a

fodgina 41). _
2} Oprima Ja tecla U0 (encendidofapagade} para encender la unidad.

3} Oprima la iecla de MODO hasta que la palabra COOL (FRID)
aparezca en la ventana de visualizacién de cristal liquide (LCD
sequn sus siglas en inglés). Figura 12, Cada vez que se
oprima |z lecla de MODO, se adelantara a una graduacidn de
modo diferente. {Frio-Calor (DPAC7599)-Seco-Yentilacion).

4) Oprima la tecta A o /7 correspondiente para seleccionar una
graduacion de lemperatura adecuada. La lemperatura
seleccionada quedard indicada en la ventana de visuatizacion de
ciistal |iquido (LCD segiin sus siglas en inglés). Las
graduaciones de temperatura se pueden cambiar entre
17°C (62° F) y 30°C (88°F). Figura 13.

La luz indicadora verde se encenderd indicando que el modo de aire

acondicionado esta funcionando {es posible que haya una pequefia

demora de 10-30 segundos antes de que el ciclo comienzo, lo que
as normal].
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Funciones del teclado (Figura 5)
0: Conmutador de comiente — encendido/apagado.

MODO: Selecciona el mode de operacion adecuado. Frio-Calor
(DPACT7539) - Seco (Deshumidificadar) - Ventitador,

Luces indicadoras de MODO: Se iluminan bajo diferentes
qraduaciones de modo, Fig. 6.

Modo FRIO: Luz verde

Modo CALIENTE (DPAC7598):  Luzroja

Modo SECO deshumidificador):  Luz verde

“Modo de VENTILADOR: No hay luz indicadora

Luz verde: Pemaneca encendida mientras el compresor esta
funcionando. La luz verde se apaga cuando se obtiens la
temperatura deseada. Corresponde tanto para &l Aire
Acondicionado como para &l Deshumidificader.

Luz zoja: Permansce encendida mientras [a calefaccidn esta
funcionando. La luz roia se apaga cuando se obiiene la
{emperatura deseada. (DPACT599 solamente}

Luz indicadora de lleno de agua: Centellea en rojo cuando el
nivel del agua en el tanque de agua supera el nivel maximo dg
graduacion ¢ si €l tanque de agua no se encuentra en posicion
correcta en el armario. Figura 7.

VENTILADOR: Selecciona las velotidades del ventilador Alta-
Mediana-Baja.

Opciones de ventilacidn:

Enfriamiento (3 velocidades) Alta-Mediana-Baja.

Calefaccion {2 velocidades) Alta-Mediana (DPAC7599 solamente).
Secar - Deshumidificacion {1 velocidad) Mediana.

Ventilador (3 velocidades) Alta-Mediana-Baja.

La graduacion de la temperaturaf Ia hora del dia:
A\ Seusapara graduar (hacia adefante) el Reloj da 'a hora.
del dia {incrementos de 1 minuto]
Se usa para graduar (hacia adelants) la temperatura.
lincrementos de 1 grade Celsius)
Se usa para graduar (hacia adefante] la temperatura.
an.  (incrementos de 2 grados Fahrenheit).
Se usa para graduar {hacia adelante) el reloj automatico.
flincrementos de 10 minutos)

Y Seusapara graduar {hacia atrés} el Reloj de la hora del dia.
{ingrementos de 1 minuto)
Se usa para graduar {hacia alras) la lemperaiura.
(incrementos de 1 grade Celsius)
Se usa para graduar (hacta atras) la temperatura.
fincrementos de 2 grados Fahrenheit
Se usa para graduar {hacia airés} el reloj automalico.
{incrementos de 10 minutos)

VAIVEN: Permite que las rejillas verticales fipe persiana oscilen
autométicamenie hacia adslante y hacia ards {vaivén de 70°).

RELOJ: Se permite iniciar yio cambiar ta hora de! dfa.

TEMPSCLOCK
ADS,

Luz verde duranie el enfiamienta.

Luz roja durante la calefaccién
{CPACY509).

Luz verde durante ‘a deshumidificacion.

Cool/Heat/Dry Fig. 6

Una seiial de advertencia de 8 pitidos
sonard y el indicador de lleno de agua

Water Full

centelleard cada 0.5 segundos.

Fig. 7

RELOJ ACTIVADO: Se usa para iniciar ! programa de fiempo de
inicio automatico AUTO ON, junto con las feclas 2\ ¥ N/

RELOJ DESACTIVADO: Se usa para iniciar ef programa de tiempo
de parada auloméiica AUTO OFF, junt con las tedasA Y -
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Setting the AUTO-OFF TIMER

Before setting the AUTO-OFF timer, the time of
day clock must be set/operational.

1) To set the AUTO-OFF timer, the unit must be
turned on (O switch} and operational.

2) Press the TIMER-OFF key pad fo initiate the
AUTO-OFF time sequence. Fig. 33. The display
window will indicate TIMER-OFF and the word
OFF will flash for 5 seconds. Press the AorV/
key pad to select the desired AUTO-OFF time.
Fig. 33a.

W key pad will decrease the AUTO-TIMED
setting in 10 minute increments.

2\ keypad will increase the AUTO-TIMED
setting in 10 minute increments.

When the desired fime is established, (the time
will flash in the display window) press the
CLOCK key pad to register the AUTO TIMER-
OFF program. The word OFF will stop flashing
and remain “on” (TIMER OFF) indicating the
program is set. The time of day clock setting will
immediately reveri back in the display window.

You can verify the AUTO-OFF ime selection
anytime {prior to the program starting} by pressing
the TIMER-OFF key pad. The time you selected will
appear (flash) temporarily {rep!acing the time of day)
for approximately 5 seconds.

IMPORTANT: The desired AUTO-OFF time must
be registered within a 5 second period {after
pressing the TIMER-OFF key pad} otherwise the
selected time will not register and the system
will automatically revert back to the regular
“time of day” clock setting. If this occurs, you
must repeat step 2 again.

The unit wili stop automatically when the specified
AUTO-OFF time is achieved on the time of day -
clock. To cancel or override the AUTO-TIMED
program, simply tum off the unit manually, prior to
the scheduled AUTO-OFF time.

E=m o~ 12:00

EITH o - 12:00
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Setting the AUTO-ON & AUTO-OFF TIMER

Before sefting the AUTO-ON & AUTO-OFF Timer,
the time of day clock must be setfoperational. You
must also select the appropriate operating MODE
(ie COOL MODE with operating features FAN
SPEED, TEMP, SWING selected) you will require
under the AUTO-ON & AUTO-OFF program. After
the appropriate settings have been made, turn off
the unit.

1) Press the TIMER-ON key pad 1o initiate the
AUTO-ON time sequence. (Fig. 32). The display
window will indicaie TIMER-ON and the word ON
will flash for 5 seconds. Press the
2\ orY/ key pad to select the desired AUTO-ON
start time. {Fig. 32a).

W key pad will decrease the AUTO-TIMED
setting in 10 minute increments.

A\ keypad will increase the AUTO-TIMED
setting in 10 minute increments.

When the desired time is established, (the time
will flash in the display window} press the
CLOCK key pad to register the AUTO TIMER-
ON program. The word ON will stop flashing and
remain “on” (TIMER ON} indicating the pregram
is set. The time of day clock setting will
immediately revert back in the display window.

The unit must remain “OFF” while programming
the AUTOC-OFF program.

2} Press the AUTO-OFF key pad to initiate the
AUTO-OFF time sequence. (Fig. 33). The
display window wilt indicate TIMER-OFF and the
word OFF will flash for 5 seconds. Press the
A\ or'V key pad to select the desired AUTO-
OFF time. (Fig. 32a).

WV key pad wilt decrease the AUTO-TIMED
setting in 10 minute increments.

I\ keypad will increase the AUTO-TIMED
setting in 10 minute increments.

When the desired time is established, {the time
will flash in the display window) press the
CLOCK key pad to register the AUTO TIMER-
OFF program. The word OFF wil stop flashing
and remain “on” (TIMER OFF) indicating the
program is set. The time of day clock setting will
immediately revert back in the display window.

When the AUTO-ON & AUTO-OFF times are set,
within the same program sequence, the display
window shows TIMER ON OFF identifying that both
ON and OFF times are now programmed
{Repeatabie daily until until such time the program is
canceled andfor changed).

IMPORTANT: The desired AUTO-ON & AUTO-
OFF time must be registered within a 5 second
period (after pressing the TIMER-ON/OFF key
pads) otherwise the selected time will not
register and the system will automatically revert
back to the regular “time of day” clock setting

The unit will start automatically when the specified
AUTO-ON time is achieved on the time of day clock
and will stop automatically when the specified
AUTO-OFF time is achieved on the time of day
clock. To cancel or override the AUTO-TIMED
program, simply turn on or off the unit prior to or
during the scheduled AUTO-ON/OFF iime. You can
verify the AUTO-ON/OFF time selection anytime by
pressing each respective TIMER-ON/TIMER-OFF
key pad and the selected time will temporarily
appear replacing the time of day clock for
approximately 5 seconds.

Instalacién del juego para la ventana

Su juego para la ventana ha sido disefiado para adaptarse a la
mayoria de aplicacionss estandar en ventanas “verticales” u
"horizontales™. Sin embargo, es posible que sea necesaric
improvisaimodificar ciertos aspectos de los procedimientos de
instalacion para clertos tipos de ventanas. Consulte las Figuras
2 y 2a para detalles sobre lag aberturas minimas y méximas de

las ventanas.

Opcién de seguridad del tanque de agua

Esta unidad viene equipada con up mecanismo conmutador de
sequridad integrada que evita que la unidad condense agua si el
lanque de agua se mueve por accidenle y/o esta LLENO de agua. Si
ocure esta situacian, la unidad emifiré una seial de 8 PITIDOS yla
luz indicadara de LLEND DE AGUA centelleard en color rojo
confinuamente hasta que e} tanque de agua se vuelva a colocar en
posicion correcta y/o se vache,

NOTA: El motor de! ventilador confinuara operando en este
estado. Esto es normal, pero no habrd ni refrigeracién ni
deshumidificacion hasta que el tanque se vacie yio se instale
corzectamente (podrd demorar unos minutos antes de que el
compresor regrese a s¢ funcionamiento normat).

Ventana horzontal

4 3
| > OO

Juego de corredera para ka ventana
Winimo: 26 5" (67.5 cm)
Maximo: 48 %" (123 cm)

=

| +
Ventana i
vertical 1

U Juego de commedera para la ventana
Minimo: 26 5" (87.5 cm)

Maximo: 46 %" (123 cm)

Instrucciones de cperacion

Antes de encender esta unidad

1) Seleccione un lugar adecuado, asegurdndose de que tenga un
acoeso faci a un tomacordente.

2} Instale la Manguera flexible de escape y el Juego graduable de
corredera para la ventana segiin se ilustra en las figuras 3 y 3a.

NOTA: El segundo paso se requiere solamente cuando se usa el
MOD0 DE AIRE ACONDICIONADO.

3) Enchufe la unidad en un tomacomiente con cenexion a iema de
115 Vi60 Hz. .
NO USE UN EXTENSION DE CABLE.

4) Asegiirese de que el Tangue de agua esté en posicion correcia
dentro del armario ya que, de otra forma, la unidad no funcionara.
Figura 4.

5 Para enpender ia unidad, cprima la tecla O {conmutador de
encendidofapagadal).
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Sugerencias para ahorrar energia

Su artefacto Danby ha sido disefiado para un rendimiento muy
eficaz en ahorro de energia. Siga estas recomendaciones para una
mayor eficacia.

1. Seleccione una graduacion de! termostato que se adapte asu
requisitos de confort y déjelo en la graduacion seleccionada.

2. El filtro de aire es muy sficaz en la remocidn de parliculas
conlenidas en &l aire. Siempre mantenga limpio este fitro.

3. Use corlinas o perstanas para evitar que fa luz directa del sol
panelre en la habitacidn y fa caliente, pero no permila que las
cortinas o persianas obstruyan la corriente de afre alrededor de
la unidad.

4. Encienda su acondicionador de aire artes de que el aire del
exterior se vuelva caliente e iIncémodo. Esto evita un periedo
infcial de incomodidad mientras fa unidad estd enfriando la
habilacion. El uso de la opcién del RELOW automélico
programable de ananque/parada puede darle una ventaja
importante en estas siuaciones, si se usa al maximo.

5. Cliando las temperaturas extemas sean suficientements frescas,
apague el acondicionador de aire y use &l MODO DE
VENTILADOR en las posiciones ALTA, MEDIANA O BAJA. Esto
hace que el aire del interior circule, proporcionando una cierta
medida de confort de enfiiamiento y ulilice menos electricidad.

A cauTion A\

Before cleaning or servicing this unit, it is
recommended that the unit be disconnected from
any electrical supply outlet.

Instalacion en la ventana

Riesgo de choque eléetrico

1. Para evitar la posibilidad de fesiones personales,
- desconecte (3 coriente a la unidad antes de

instalarla ¢ de repararta.

PRECAUCION

Para evitar dificulades en la instalacidn/operacion, es imporiante
que lea bien eslas instruceiones.

Accesorios para la instalacion - Figura 1

Descripcion Canti dad
Manguera flexible de escape con adaptadores ......... Juege
Se extiende de 19 %" {50 cm) hasla 78 %" (200 cm)

Adapiador de escape de la ventana {boca plana) ....... 1 pieza
Juego graduable de corredera para laventana. ... ... 2fjuego

De 26 %" {67.5 cm) a 48 %" (123 cm)

Conector para la manguera de desagiie............... 1 pieza
Opeitn de desagile continuo (manguera ne incluida)

NOTA ESPECIAL: La extension exterior de la manguera de desaglie
no viene incluida con esta unidad y se puede comprar en cualquier
iienda de feretenia local.

40

El juego de escapefventana debe estar inslalado en todo momenie
cuands la unidad esté funcionando en el modo de AIRE
ACONDICICNADO.

Debe haber por lo menos 11.8° (30 cmy} de espacic libre entre la
unidad y cualquier otro objeto o estruclura construida. La unidad se
dehe instalar sobre una superficie nivelada. No es necesario instalar
¢l juego para ventanas durante la operacidn de los ofros fres modos.
[Calefaccion {DPAC7599)/Deshumidificacién/Ventilacion).

Fig. 1 Accesorios para |a instalacién

Conecterde la
Mﬁﬂm — mangueta de desagie

Manguera flexible de
escape 19 %" — 78 %"

Adaptador de escape
para la ventana

Adaptador ’

> \

Juego graduable de
corredera para la
Adaptador vantana 26 " — 48 "

1) Do Not use gasoline, benzene, thinner or any
other chemicals to clean this unit ,as these
substances may cause damage to the finish and
deformation of plastic parts.

2) Never attempt to clean the unit by pouring water
directly over any of the surface areas, as this will
cause deterioration of electrical components and
wiring insutation.

Removal and Cleaning of the Air Fiiter

If the air filter becomes clogged with dust/dirt, air
flow is restricted and reduces eificiency. The air
filter should be cleaned every two (2) weeks. More
frequent cleaning may be necessary depending
upon indoor air quality. :

1) To remove the air filter: Grasp the air filter tab.
2) Pull the filter “out” then “up®. Fig. 34.

3) Dust/Dirt clogged In the filter can be removed by
vacuum cleaning the soiled areas.

4) The filter can also be washed in lukewarm soapy
water while rubbing it lighily with a brush. A mild
detergent {dishwashing soap) is recommended.

5} Rinse the filter wall using clean water. Aliow time
to dry before reinstalling into the unit.

8) Replace the air fiiter.

7) Reptacement air filters are available through the
Customer Service Parts Department.

A cauTion 4\

Never operate the unit without the air filter in place
as this may result in damage to the unit.
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DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS

A=MAJOR APPLIANCES BE=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

PRODOUCTS
CITY SERWVICE DEPOT ADDRESS TELEFHONE | SERVICED
ONTARID
KAPUSKASING SPACECSLTO. ACRCLE PEMATS T RSETTY AR
KALADAR TCAIGHS APPLLISNGE REPAIR 13523 CUAHAM ST, 8 MADSC, 0N KOK 30 B1347 34 5y ABCDE
KAMATA REGICMAL FACTCRY PARTS & SERVEE 050 BANTER ACAL, UHIT 7 OTTAMA  BEG 3P B13-E20-2606 ABCC
FEMCRA, |EMEAGY TECH SERVICES IKG. 10 RALWAY STREET B0 1350 Panl 2T BIT46E-325 [
KEMORA, [t KM PACHLIS) GRAHAMS AFPLLAKCE SEFVICE 714 ZMD 5T. 5. POM LEA BTG 5T ABD
KEH-0-KEE ERECTRIC PO BOM 1122 FOH axT BIT-EA-L806 ABDE
KERRWOCD WOLIMTEAIGES AFPLLANLE 611 REGENT ST, MOWRMTBREGES WL B S519-T64-1102 ABCG
SESWICH BERIGGES AFPLLANCE SEALCE 8 BOTERS RO, KR # 2 L4FIES BCSATEIBEL AD
BRCUGHTON 5 AAFLIMWRCE SERWVCE 251 WA ST.S HEW MARKET LI¥ 34 E o LRSS EE] A0S
CILLALOE ROLMOLAKE VARIETY 0 21, RARS, Kl 240 B13-757-HE2 P
SINCARCHRE o B WARPLIANCE SALES 5 SETVCE TEI QLEEM ST W22 2wd 5192852511 ABDE
XINGSTON (20 MILE AADLFS] GAARISON ELECTRIC LTD. 149 WONTREAL 5T. BIK AG2 H13-542-2T00 ABRD
PCTTER'S AP FLIGHLE REPAIR T46 DEVELOPFMENT DR _ K7W v B13-18%31 37 ABD
HITCHEMER 'WWATERE OO APPLIANCE 90 FROBISHER DA, WATSERLOD kv 282 5192843507 ABCD
KLETSELRG ACOORC APPLIGHNCE T5) QUKDALE ADL L-17, NORTH YORK, W3 222 1B FAA1LL ABCDE
Leslle Ael ACUNTERIDZES APPLIAKRCE G671 REGENT 5T. MOLNTERDGES MCL 'MW S18-Z64-1102 ASCD
LAKESIOE MECPHERSONS MAKIR APP. REP.LTD. RA #2 EMIRONCA 1D B9 ATE- 4T ABD
LAMARK CARSTEMS AFPLAMCE SERVICE Rz KOG 1k H13-256-1555 A
LEAMINGTON HOME ARPPLLANGE SEAVICE. 28 ONTARHD STREET MM 2T4 Sh8a2E-E31 ALD
LISTCWELAYWROEXTER SRS APPLIANCE T19 MAIN STREET ERST iy 200 5182915873 RECE
LISTOANEL MCDERH AFPLIARCE 102 MAIM 5T E R 285 SEB-2O1-46T0 ABCDE
LOKSON ADMIRAL MASTERCARS SO CLARK RD. LMIT 12 HSw20T 5184521115 B
SUAETECH APPLIANCE 501 HCATON 5T, 5. M6E 1Lz SIO-H-1T14 LD
LYH AFPLIANCE WORALD R 8z KEB5T2 SEEREC1ZI ABD
WAL TOAGEHS APFLLANCE REPAIR 13523 DUR KM 5T. 5. WADOT. ON BCK 2KD LR ke p ] ABCDE
WAL TS ALCORD APPLIARGE T2 QAKDALE RD. LM1T. NORTH YORA, M 224 LTI ABCDE
Lted BIE] ACCORD APPLMNCE 50 OREDALE RD. LT, MORTH YORK, MIM 224 ALETRI1A1 ABCDE
CUADCO ELECTRONICS 238 DENISCOM ST, L3R 1Bg WSATEGII ABDE
WARMOSE TCRIGHS AFPLIANCE REPAIR 13523 DURKAM ST, 5. WADOE, GH MoK 260 ErxaTIER ABGDE
WETCALF REGIONAL FASTORY PARTS & SERVICE 1052 BAXTER ROAD, USTT T OTTANS K20 1P SEANAE0S L-1]
WILTOMGEQRGET Camtn K L. G APPLLARCE R R¥1 176G 455 HFATS-TETR AEDE
WINDEN MINTIEN APPLLIANGE WA ST., HOALAND TOS-454.3525 AEQE
WISSISSALGA THE APFLIANCE SERVICE FEQPLE 1651 MAVIS ROAD. UNT1  LSCand Rdeitsn ] L1-1+3"]
TCACHT G APPLLIANCE SERVICE 323 WHARTON Wy Lix2C WS ABCDE
WCUNTERIDGES WILMTERICGES APPLANCE ET1 REGENT 5T, MOUNTERIOGES &L 1N ELO-254 -2 ABLD
W CCSONEE ML GERALD WAINTERAMCE 24 FERGUSON FCL 510 TO533-2TH ACDE
WOUNT FOREST PAONVANTAGE SEFRNGCE 176 MELLSSA CRES, BOX 1115 KaG A0 Sh8-3234TaT ABD
HEPESH REGIONAL FACTORY PRRTS 4 SERVICE 1050 BAXTER R, USIT 7 OTTANM,  K2C 1P ERARB505 ABCD
REd LISKEARD MARO AFPLIANCE REPAA ZATRAYRCHD ST. POR1PY TOSG47-530E ARED
Y LOWELL [WINTEREURNS APPLANCE REPAIR P E0X 63 Lol 150 TaS-428-3040 ABCDE
RN WAAKET 1BRGUGHT'DNSAPPLI.‘\N:E$ER‘WCE Z53 MM 5T, S E3Y 224 SOE-928-6143 ABDE
QASIS 1120 TWINNEY CRES A 4 BOX 454 ALACRALYZILS S FAM-ITE ABDE
HLUGARE FALLS ASKD AFPLANGE SERVICE AET] QLEEM 5T, L2E A5 CARAY-N QKLY 053740207 Aacp
SLAGARA FALLS (N1AG. PEN ) BUZILA VAC & APFLLANCE 128 HIBGAAA ST, ST. CATHEAINES LZR LR $0-583-2130 ABODE
SORLAND MINDEH AFPLAKCE MAIH ST, 0545435025 ABDE
HCRTH BAY ADRENS APFLIANCE PARTS K SERWCE 1374 FRARKLIN 5T, P1A 22 TOE-AT4-LTS5 ABDE
'GERRYS HEATING {GAS) 132 FRAKKUMN ST, P& 243 TOE- 476-3000 CP
OAENELE THE AFPLEAHCE SERVICE PECPLE GERWAADEN AWE, LINIT 14, SCAR. ML 4RS ATREI-FE) ARCD
SUTTON & S0 "EWERGENCY CHLY 154 BAGE BVE, HAMILTON LI 704 SOEH44-1 356 Ach
ORARGEVILLE ACHTAE AEFRIGERNTION & APPLIMHCE SERV 235 WALSH CHES. LW 4T1 5130410577 A8DE
CRILLLA (20 Kl RRDNRSE HITCHEN'S APFLIBMLE SERVICE F2ONTARIG ST, LMITED, £30r 81 TS ABCD
QRLLeA RATLUIRAL GAS 1 H NIRWELD DR, L3V TS 032338 [+
HIHWS APPLINCE SERACE 25 AAGYLE AVE. LIV V6 TOE-325-3553 P
CALEANS AEGKIHAL FACTORY PARTS & SERWVICE 1050 BAXTER RCAT, LWIT 7 OTTAMWA  X2C 3P1 &1 18208505 ABCD
le1i WAL KEA'S APPLARHCE SERWVICE 445 RITSON RD 5. L1 561 ST ARCD
CTTAMNA, REGKINAL FACTORY PARTS & SERVICE 1230 BAXTER ACAD, LNIT 7 OTTANA P20 3P1 61 1-82C-GE05 ABLD
COVEN SOLMD PALILE APPLIGNCE TST 18TH ST, E. H4K1T2 $15-376-4130 ABD
BARRY HATTS AFPLIANCE & TN, R.R B S, HHK SHT £15-372.9505 ABD
PARIS LEM BELKER APPLISNCE 53 EALL STREET N3, 1x) S1d- i AE
PARSHLL CRECES T.v. L APPLIGKNCE SERVICE 255 RICHWOND 5T, Nom 2kn HgzeaE D
PARRY SCHND JOHK'S OF PARAY SOUND PO BOR 10 RN F2a 207 TOE-389-306T ABOE
PEWBROUKE MARKLS AFPLLANCE &34 CAAG ST, KALATL E13-TIS-E525 RED
PENSTAMGLNSHENE NELE APFLIAMCE EERVICE 31 THERRIEW COUAY 1849 1PT T05-S49-E31L ABD
FETERECROUGH MASTERTECH 621 SEQAGE ST. M. K3H S5 TO-T43-TE2T ABCD
CTORABEE T B APFLIRNGE SERVICE 211 FJNTER ST. Wi, KaH 2L1 TOE-T43-T121 AB BE
FICKERING ASCORD APPLIAKCE TEQ QAHDLLE AD. U-1 7, BOATH YOAK, NiW 224 A1-T43-a181 ABCDE
FISTCN JEASESR] MOE'S APPLEAKCE SERVICE 214 COAMTY RO 10, R FL 83 KOK 3T0 E13-4T5-2345 ARD
POAT CoRLMG CCUNTAY HOME APFLIBNCE R.A # 1, FOAT SYOMEY FOB 1LD TOS-35-2430 8D
PORT COLB0ORNE (MAGARA REG F  (LES BAYEQLL APPLIANGE REPAR B ELA STAEET L3X4RS FOE-AM-TETR AR
(MLAGAAL AEG. | 201 SYURRTE SERVICE 2 MINTO STREET LIK o SO0 6205 a0
FOAT BURWMELL HEMDEREON APFL IGNCE 20 CENTEMHALAVE  NSH 20X S1FTTI-M0N .1+
FOAT CREDE [ACCORD APRLILKCE T50 DAKDALE AD. U7, ROATH 0K, WIK 224 4157434181 ABCDE
POAT STARLEY HENMDERSON APFLIANCE 20 CENTEMMIAL AWVE  MSH 22 E15TTI-30N A
PCAT SYDMEY COHINTEY HOME APFLIGHNCE R& 21, FOAT $rONEYT Fod 100 TO-3ES-2430 80
FRESCOTT PLPPLLAMCE WOALD R a1 KOE 170 E1-HE0123 ABCD
RERFREW GRAIMGERS APPLIAKCE & REFRIGERSTEURS 24 MCGONIGAL ST. W, K35 114 E11523.5345 AEDE
R HMCOHD HILL THE APLLMCE SERVCE PEOFLE B28 WRDEN AVE, UMIT 14, SCAR. ML 485 A1E-523-32GD ABCD
SESFORTH GRGAES T.W. & AFPLANCE 10 HUEICH BT, B0 7B, CLIMTON  REM 11D S palkl-oesc ABD
HUROW PERTH REFRIGERATION BOX 465 NI 19 S1R522-08 BE
|5TRATHROY MOLNTERDGES APPLIANCE 157 [ AEGENT 5T. MOUNTERIDCES MIL TWD 325441102 ABCD
ST CATHARINES BUOLA VAL & AFPLANCE 128 MLYGARA, ST, ST CATHERINES L2R LR SOE-GE3-218D ABDE
SLUTFON & SOH WICROWWAVE FICK-UF SERMICE G937 27T B
ST CLEWENTS EELMONT APPLIANCE 250 LAARENCE AVE KITCHEMER H2W 104 SHe-a8722 ACD
ST. MAAYS WCFHERSON S MAKCR AFP. REF_LTD. RA #2 EMIRONCA £1D FHFars-uar RAD
SALFCRD HCPHERSONS MAICR APP_REP.LTDU RA #2 EMIRO NG LD S15ATE- 24T ABD
SaAMNLA, W L BRRKES LT 116 TALFHLA0 5T, MYT 742 B E-Ra] ABCD
[MICTCRLA TRADE IM CENTRE 121 VICTORLA ST. NTT 540 S15335-2420 ABD
KEELANS SEFRVICE CENTRE LTD. 150 MAXOWELL 5T. NIT 5C3 173377555 ABD
SAILY STE. MARIE LOC 37y REPAIAS +1ALBERT ST. . FEA 1EZ T05-g42-2127 ABGDE
SALLT RAPID REPAIR |50 BOUNCARY RD. PEA SCE TOE-TEE-3L41 ABCDE
SCARECACUGH THE APFLIANCE SERVICE FEQPLE S VDARDEMN RVE, UKIT 14 MAL DS A16-633-3200 ABCO
SEAFCRTH GROPES TV & APRLLANCE 10 HURCH ST.P.0. BCW 724, CLYTON  MOEA 5L SFEASIHIE ABD
SINGOE M S APFLIANCE SEAWCE 21 LYWKOALE AD, MY LZT £ 54280753 ABDE

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEFPQT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE

Especificaciones Eléctricas

1. Tode el cableado debe estar conforme a los cddigos eléctricos
locales y nacionales y debe ser instatado por un electricista
competente. Si desea hacer alguna pregunta con respecto a las
siguientes instrucciones, comuniquese con un elactricista
competente,

2. Inspeccione el suministro de energia disponible ¥ resuelva todo
problema de cableade ANTES de instalar y cperar esta unidad.

3. Esta unidad uliliza 7.4 amperios {capacidad nominal de la placa
técnica) en el Modo de Refrigeracidn y 10.8 amperios {capacidad
nominal de la placa técnica) en ef Modo de Calefaccion y se
puede usar en cualquier receptdculo doméstico de 15 amperios,
CON CONEXitn a lierra, para uso general, y comectamente cableado.

4, Para su seguridad y proteceion, esta unidad esla conectada a
tierra a través del enchufe del corddn de potencia coando esta
enchufada a un tomacorrente apropiade. Si Ud. no estd sequro
de que los tomacordentes en su hagar estdn conectados & tierra
en forma adecuada, es importante que consulte con un electicista
compelente. NO USE ADAPTADORES DE ENCHUFE ©
CABLES DE EXTENSION.

5. Laplaca técnica del fabricante se encuentra ubicada en e} taidero
posterior de I unidad y contiene datos eléctricos y téenicos de
olro tipo especificos de esta unidad.

B. Para evitar la posibilidad de heridas personales, siempre
desconecte el suministro de corriente a a unidad anltes de

instalarla yfo reparara.

Tabla 1

Circuito de desviacion individual sugerido

742108

Amperios segln [a plata técnica

Tamaho AWG del cable
74

AWG - Calibre Americano de Cables
* Basado en cables de cobre de capacidad nominal de
60° C de temperalura.

Tabla 2

Tipos de receptaculo y de fusibles

Capacidad nominal de tensidn 125
Ampernios 15
Tomacorriente de pared

Tamaiia de! fusible

15

Fusible temporizado {o disyuntor) Tipo enchufa
Especificaciongs de la unidad Modelo PPAC7299 Modelo DPAC7593
Capacidad de refrigeracion 7200Biwh 7500Btwh
Capacidad de calefaccidn No corresponde 1250W/800W
Capacidad de deshumidificacion 52 pintas (24.6 1124 horas) 52 pintas {24.6 {24 horas)
Mivel de ruido Menos de 54 dB (A) Menos de 54 dB (A}
Fuente de energia 115V /60 Hz 115V 160 Hz
Hefrigerante R22 R22
Capacidad del tangue de agua infemo 5.5 L {11.6 Pints) 551 [11.6Pints)
Capacidad del tanque de agua exierno 8.5 L (15 Pints) 8.5 L {15Pints)

Peso de ia unidad

36 kg (83.7 [bs)

38 kg {83.7 Ibs)

Dimensiones de ta unidad (pulgadas) ancho x profundidad x alto

15 %" % 18" x 32"

15 18 1 325"

Dimensiones de ta unidad {em) ancho x profundidad x alto 7456828 3B7x456x829

Yelocidades del ventilador 3 3

Controles Membrana de tacto suave Membrana de facto suave

Reloj de la hora del dia Si s

Reloj automatico Si Si

Consumo de potencia:

Refrigaracidn 851 valios {7.4 amperios) 851 vatios (7.4 amperios}

Calefaccion No corresponde 1250 vatios {alto} 10.8 ampernios
8OO vatios (bajo) 6.9 amperios

Deshumidificacion 850 W (7.4 amperios) 850 W (7.4 amperios}

NOTA: Las especificaciones estén sujstas a cambios sin aviso previo, para mejoras luturas.
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Introduccion

Gracias por su compra de un artefacto Danby para propotcionarle a Ud. y & su familia todos los requisites de “Confort Domeéstice” que necesite en
su hogar, Su casa de verano v oficina, Este Manual de! Propletario le proporcionard informacidn importante y necesaria para el cuidado y
mantenimiento correctas de s nuevo artefacto. Si sale mantiene en forma adecvada, su arefacto Danby funcionard por muchos afos sin
problemas. Le solicitamos qie e fome unos pocos momentos y fea bien las instucciones para familiarizarse con tados los aspectos dela

operacidn de este artelacto.

Su Acondiclonador de Aire Portatil de Danby es un artefacto mulfi-funcional de intercambio y tratamiento def aire ambiental y ha sido disefiado
para ofrecerls las funciones de: acondicionador de aire, deshumidificador, calefaccin (DPAC7598) y ventitador independients. Cada mogo
individual viene con capacidades “oscilantes” de vaivén de aire. Esta unidad se pude mover en forma conveniene de una habitacidn a ofra dentro
de su hogar y se puede graduar en unos pocos minulos. Imagine la convenienciz del “Cenfort Doméstico de 4 Estaciones” al alcance de sus
manos, en cualquier momento ¥ en cualquier lugar. Simplemente siéntese, recline su respaldo, espere para ver lo que ia Naturaleza® le tiene

prometido y responda simplemente oprimiendo un botdn.

Para fcil referencia, le sugerimas que fije una copia de su recibofnola de ventas a esta pagina, junto con [a siguiente informacion que se
encuentra en la placa técnica del fabricante ubicada en el tablero posterior de la unidad.

Himero de medelo:
Himero de serie:
Fecha de compra:

Nombre y direccion del representante de ventas:

Esta informacion ser necesaria si se requiere dar servicio a la unidad y/o para toda solicitud de informacidn al respecto. Para comunicarse con
un Reprasentante de Servicio al Cliente, tenga fa bendad de llamar por teléfono sin cargo alguno a Danby, al nimero: 1-800-26-Danby®

1-800-26-Danby"

Guards estas instrucciones para referencia fufura.

& {symbol) Este simbolo indica una precaucion o advertencia

A

desatendidos.

No deje esta unidad desatendida en un lugar en donde se
encugntren personas o animales que no puedan reaccionar & una
unidad defectuosa. Una unidad defeciuosa puede ocasionar un
recalentamiento exiremo o muerte en lugares cemados ¥

PRECAUCION £\
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DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES
D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

PRODUCTS
cITY SERVICE DEPOT ADDRESS TELEPHONE | SERVICED
HTARIO
[ALFRED FMEARE GAUTHIER RFPLANCE REFAIR 513 ST. FHILPPE BOX 36 KER 140 SRRETE2122 ABCDE
[ALYMER ST HEHLERSON APPLLANCE A CENTEMWALSAMVE N3 262 S53-TT30Y Al
[ALUSTON M UTOPA APPLRNCE REPAIR FA ¥, UTORS  LOWITO Tas-4 240327 ACD
lAPPIN MOLMTEAIDSES APFLISNCE B71 REGENT 5T, KCUNTERIDSES KM 140D S18-264-1102 ABCD
ALRORA OIS 1353 TWWIKMEY CHES 4 BOX 454 AURCRA LAGALS BE5-30-9550 ABDE
|ARKONA 43 MLE RACIUS) MiD-LAM AFPL SEANCE T433 ARKOMG RD. NG 180 S19-820-3574 ABDE
AANPRIOR GAMNGERS APPLIHCE 4 AEFRIGERATEURS 4 WOGORGAL 5T. ., XI5 1LE B13E25-5918 AREDE
ARTHUR ACTHON AFPL REFAIR 123 SEORGE ST, FO.BOX A NDF 180 S19-445E300 ABDE

SPEERS ELECTRIC SLWELLMGTOR RO 7, PO BORC 310, ELORA NOB 150 S19-BA5-5372 ABD
|ATIROHAN 445 MiLE RADIUS) GLETICO ELECTRIC 214 MAIN ST BOX 247 POT &0 BOT 53T 15 ABDE
AARRE WR. UTCFA AFFLANCE REPAIR RR 11, UTOPLA.  Lsd 1TD oS L2 ALQ

CITY AEPAIR CENTRE 4+ CRSEAL DA AREY L&M 455 TOE-T22-T2D0 ABD

LESPERANCE SALES B SERVEE B0 faY, COEDWINTER 10K 157 TosGeE-T815 ABCOE
BARRYS BAY |52 MILE RADILIS| SHERWOOU FLENITURE AR 32 Hed1BD - E12-T56-T33E ABQE
BAYFIELD GROVES TW. & AFPLANCE 10 HUAGH ST, BOX 7RI, CLOMTON  HOM 1L S3-aE2.B414 ABD
BERLEWILLE [75 KM RACIUS) KEMH STEIRAPFL 161 DOLLEGE ST.'WW, KAP 25T SLI5E7-048 AECD

CHMDAS WACAA TR A5 DUHOAS ST E KB 187 SLRSERAZ2T E
BELMINT HEMDERSON APFLIANCE M CENTEMMALAVE  N&H 202 513-7T3-3403 Al
BLYTH GROVES T, EARFLLAKCE 10 HURDM $T. BOX 78, CLIKFON MO 100 S1B-AAT-SHNE AED
EAACESRIDSE COUNTAY HOWE AFFELANLE R.R. #1, FORT SYDHEY FUB 1L0 Tos285-24340 AfD
EAMAALEA ACLORD APFLIGNCE 150 CADAELE RO IL5Y, HIATH YCRE, M2 3T4 L15Takd1M ABCDE
ERAMPTON FOTAL APPLIANCE 15 KELSTH ST, L5 1A3 R EER R E] ABCDE
ERANTFORD (25 ¥M PRACIUS] PARSCHS RADK & ELECTRIC GO [NO AT 200 COLGORME ST, MIT 252 519752479 A3CD

* |SRANTFORD [ & AREX) PRJ TECH APPLKCE SSRVICE T4 WAELAND STREET WIS ELY S19-T53-250 ABCO
SROCKVILLE AFPLAMCE WORLD RRE®X MEWSTE (BLISIMESS} 61334540 23 ABDE

APRLLANGE WORLD RE @1, FRESCOTT XZE1TOHGME]

CAMBAIGE [ATERL O APPLLANCE 93 FOBISHER DR., WIATERLCO N2v 282 S1g-paE2HT ABCD
CAXPIELLFORD TOLSHS AFFLIANCE REPAIR 11623 DURHAM ST_ S MADOC, ON KDE ZKG 6134732458 ABCDE
CANEROH HAR-Lh APFLIGKNCE SALES B SERVCE FR &2, . KOM G2 FOE-IES-1IDS a0
CARDIMNAL SMITH HEATING & REMIWATICHNS A.R #5, SFEMCERMILLE. ON MOE 1X2 E1657-1258 c

APPLVRNGE VEOALD AR &7 PAESCOTT M5V 5TX (BUSISESSE EL-HSZY ABOE
CARLETON PLACE CARLETOM REFRIZERATION 150 IKCHISTRLAL AVE.  KPC 2T2 ShF25TR2 A

ECOSYSTEM DEVELCPMENT 12F BRIDGE 5T. XC w5 B15257-5054 E
CHATHAM EARL E ALSTIH f40 TAYLOR ANE. NTL 2TE 5192520000 ABCDE
SHATHAM {& LAERY HCHE APPLANCE CENTRE 503 PARK AVE W. NTH1X1 5183522183 ACD
CLINTOM CACVES TV & APFLIANCE 10 HURDH 5T PO BOXTES  HOM 1L 5194328414 ABD
CHELWSFCRD LATASSE FURKITURE & AFFLIANCE 12 LN ST.HON1TE  POM LG TOS-B55-3055 AD
CLOTME TERMGHS APPLIANCE REPAIR PO 453 DUR KA ST 5. MADOC. O k3K KD G137 4453 ABCDE
COBHIRS RO LINTON 436 BN G ST WY, KLAUENT 90553728751 ACD

KEITH STEIM AFPL 161 COLLESE 5T W, EELLEWLLE KaP 2GT 6132l ABCE
CODRINGTON {8 AREAL FLOND LEROLDAFPLANCES RRRE KK IR E13475-1332 ALCD
COLMYATER LESFERANCE SALES K SERVICE BOK I4) LK 1D TOS-6EE-TA15 ABCDE
COLLI RSOGO [0 B RADILIS) I0E S ANTENMA AND APFIZRRCE SERWICE 1 BRYAN G Lo 2KE TOE-344-5422 ABOE

CLEARVIEW APPLEANCE SERWVICE R B, CAMTROOON, LOM 1+ HG TOE-AS-£295 ABCD
CORCCAD |ACOORD APPLAKLE 750 D E L 817, MORTH WORK, MW 228 41E-T43-2181 ABCDE
COTHS TORY WL LITOPLe APPLIARCE REFAH AR #1, UTOPA Lo 1Ta TosA24-012T ACD
CORKWALL CLARIER HEFAIR SERVICE 351 BALMMOEAL 5T KEH SK1 &1 HXaxI5 ABCD
QEEPRNER PMOALE AFPLIAMCES SALES & EERVICE 551 HANY 1T W BON1E5 KW PR BLFEB-21CS ABC
QELEVIGRE MOUTBAISES APPLIGNCE 511 REGENT ST. WOUNTERIDGES B 1WG SIB-36-1102 ABCD
COVMSMET ACCORD APFLIBMNCE 750 QAKDALE RD. LT, NOATH Y OHE, MM 229 ATRA1EL ABDE
ERYDEN PG M, ENTERPRISES 114 THAD ST. PN 2vT BR -2 32T ABRD

GO D ELECTAGNICS 19 A MHYTE AVE. PEM 120 BT E2 -3 AED
DUNRVILLE WERRITTS RADIC 134 CLIEEH ST HiA CHT S5 T4 22 A0
DLINSFORD STYLES AFFELANCE REFAIR o) CLIFFORD DEL KA 100 TOS- TS 32000 ABDE
EGRINDVILE EXSEAFOATH HJRLON PERTH REFRESERATEIR B BES HOK 140 S19-511.00% BE
ELKWCID DARFAINS AFPUAMCE REPAIR 51 WM ST N PO B0 132 ROG 150 $1EIETMGE ABED
ELLIGT LAKE [165 KM RADIUS) |APPLAGKNCE EQISTERSLTDL 2% ELIZABETH SHULRE, FSA 1YE TOE-2E1179% ABDE

SUPERIOH ALDIQWIOED 17 NEWFCURDLAHD WALK, P44 175 TOE-A-2265 MECE
ELCRA SPEEFS ELECTRE: G455 WELLIRGTON RD T, PO BOX 210, KCB 550 S13E-5292 ABD
EMECLALE OL-ALL APPLEARCE REFAR FRI1 FOA 1R TOSHE-TISH ABD
ESFANCRLA EANIES REFAIRS AT ALBERT 5T. PSE K7 TOSAE5-2058 ABDE
ETORCOKE FKCCORDAPPLIANCE 7E) DAKDALE RD. 117, ROATH YORK, MK 222 AVETERI AECDE
FER FALLS SINILD ELECTROMCS 19 L WETE AVE, DRYDER FRHAII1 BAT-T23-3444 ABD
FERGUS WATERLDD AFFPLLANCE S0 FOBISHER DR, WATEALCHO Jns A S19-255-2507 ABCO

PEERS ELECTRIC he<E8 WELLINGTON AD 7, #.0. BOX 310, ELORA KO8 150 S10-Ba5-5320 ABD
FORTER=E T SYIBRTE SERNCE 2 MINTQ STREEF L3¢ 3k3 SGLIA LT MED
GEQRAGETOWH K.L G APPLAANCE SERVEE RA X2 LTG5S SOSETETATE ABD
GODERICH S (50 ¥M RADRIS) HITCHRMSON AFPLLANCE S5 HLRIOM RLE. MIA 582 $14-524.7am ABOE

GROVES T.W. & AFFLANLCE 13 HURON ST B0 18, CUNTOH KM 100 S19-L02. 5414 ABS
GAMASOCILIE FORATEAS APFLIAMCE SERVICE PO BOG 215 AR P2 KPG 34 B13-382-T53% ABDE
GRANENHLAST (55 KM RADILS| LOCHHEAD APPLLAMCE SEFMCE RR W1, 225 JOHESRD POC 150 THEELTS1LD ABD

SOLWMTAY HOWE APFLIGHCE FLAL %1, PORT SYDNEY P03 1LD Tos-3mE-2430 AS0D
GLEMCOE MO TERIDGES AR FLILKCE Y1 AEGENT ST. MOUNTERGGES ML 100 BLS-354-1102 ABCO
GLOUHCESTER :DEAL COMEUSTICH RESTD G555 5 CANDTEK ROAD K13 5355 SI5TAT-84E ACD
GJELPH DAMEY PRODUCTS LTO.  {CARAY IN SEAWICE) ‘30GC 1778, ST WWHITELAYY ROAD S10-03TL0 ASCOE

WATERLLR APFLLAMCE ) FROBISHEA DR, WRTERLOD M2w da2 519-208-2507 ABCD

SPEERS ELECTRIC 50 YWELLINGTON AD 7, PO, BOX 350, ELORA RO 150 5194455357 AED
HALBLATCN HGHLAKD APFLAMNCE. R #2 FOM 150 TOS-IST- 1042 ABDE
HAMRILTOM {8 AREA} MR APPLAANCE EA2-ESH KING 5T.E LAW 1A3 S5 52T 2005 AEBCD
I]' SIITTON & SCH 154 GAGE ANE, HANILTON LHL TAk SOS-541HSE AED

SARTHEA, RETRQ AFPLLANCE 1457 FARAIS ST. SUDELURY PIE 387 TOE-524.2625 ABCD
FARHOWVER (10 MILE RADMIE) HRVEY S REFRIGERATIY & APFLIAMCE SERY. EML5TH AT M4N 207 Sesxal BE

MODERN APPLIAMCE CENTRE 8T - I0THST. MHH151 S354-101 AEDE
HASTRGS TOUGHS APPLIRKCE REFAIR REZIOUREAN 5T S WADCC, QN KOK 200 S AT ABCDE
HANELDLH TOLHGHS AP PLIAKRCE REFAR 1355 DURMAM ST, 8 WADOC, OH EEK 2400 1T ATCOE
HAWKESBURY |33 KM RASIUS]) ‘CLENWENT APFLIAMCE SERNCE 254 LHAMPLAIH ST, KEA 21 B13-£32.584F ABD
HICKSR MCPHERSON S WAKIR AP P, REP. LTD AR #2EMERD MO 10 5104754547 ABD
HUNTSWLLE {MLUSKOKA AREA) JOHY SSHRELAS APFLASECE SERVICE BOX 5482 PiHIXE TOS-TAG-TST1 ABC

COLUNTRY HOME APPLLAMCE R.R il 1, POAT SYDHEY PO 1L0 TLS-3A52430 280
ILDERTON WCUNTHRIDGES AFFLIMNCE 51 REGENT 5T. MOUNTERIDGES HIL 1 S13-254-1102 ABCD
INGERSCH.L HCPHERSGHS MALR &PP. REP. LTD. FLRL & 2 EMERC RO 10 £19-4T5-L4AT ARD
INKKE RO WOFHERSONS MAICR SWFP REF_LTD. RA &2 ERESD WOU 10 S1FATE-S44T ABD
JASPER [AARES] & JELECTRIC P.C. BOX 147 KDG 150 %1-152-2530 AR D

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-BANBY FOR FURTHER ASSISTANCE




DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES
D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

PRODUCTS
CITY SERVICE DEPOT ADDRESS TELEFHONE | SERWVICED
NEW ERUNSWICK
AATHHURST ECHACHARD SERVICES INC. BN e341 561 FRINCIPALE £33 1H2 5065441938 ABD
BERESFCRD EHACHAR D SERVIGES IRC, B €051 963 FRIKCIPALE EDS IHD S06- 543508 ABD
MCM APPLLIANCE MG 31 EATAURST ExB Az S06-546-0510 ABD
CAMPEELLTON 'WALS AFPLIANCE REPAR 25 UNKSH 5T, EIN 153 BLGTH3-THS ABDE
CARAHIET ELAMCHARD EEAMICE 17 AUE. CF. 1203, SUFPAGAN B 3P BO6- 3550502 A
SLLEERT HEJERT SERWVICE 126 RUE U POATAGE  ETW Lag 506- 727661 ABD
CHARFLOTTE COUNTY TAYLOA'S APPLIAMCE REPAIR F 0 B0% 135 5T GEOAGE EOG 2R 506 TRE-2084 ABD
CHARLO GILLES APPLLANCE REPALR 218 BERRAAD ST P.C. BOX Y1 EDE 1MO S06-6E4-3650 ABD
CHATRAM # & J APPELAMCE SALES L SERVICE 235 DUME ST. EXW1J9 506-T73-334% ABDE
ECAINSTCN PICARD SERICE 2-47THANEHLE E3W 338 FALSGE.TISAHS S06-T35-9475 ABDE
DAL ECUSE GILLES AFPLIANCE REPAR 218 BEFKARD ST EQX Th, CHARLD E08 1MF SU6-GE4-3560 ABD
DEEA ISLAND TAYLOA'S APPLIANCE REPAIR P} B0 328 ST CEORGE E0G 2R 506 TER2053 AED
MHEFPE GALLANT AFPELAMCE SEAVICE 39 HALS3OROUGH AD E18 155 S06-356-001 ADE
FREQERKSTON ABERDEEN SERVICE CENTRE €15 ASERDEEN 5T E3B 151 508-457-2777 AED
K & L REFRGERATION &3 WIATERS DRIVE E3AETH 061555914 ADE
MERAITHEW APPLEAMCES T30 HaWWELL RO, E3JE 2A7 5364581032 AET
GAAND HARECUR EARMWORKS HOP P.C. BOX 101, EOG X0 FG-E5RI5E AEOE
LeCKSOMNVILLE WALLEY REFAIGERATION E ARG LTD. 35 KIKMEY ROAD ETM 3G1 S06-325-2204 ABO
JNACATHE ELAMCHARD SEAMICE ) 17 AJE G.P. 1203, SHPPAGAN E08 3P0 5063555502 L
KENT BERMIES PSED FURNITURS LTD. RSP BOX 1145, 5T. ANTQINE EQ% 200 S06-525-2813 AEDE
LAMZCCAIE BLANCHARD SERMCE 1% AJE C.P. 1203, SHPPAGAN ED3 2P2 b Sk s L) A
LES REPARATHINS CHASEOH ENR G P. BE 5120 RUE PRINCIFALE  EDE 1VG S06-34-2992 ARD
MORCTOR B.J WL ELECTROKCS 5% PACIFIC AVE  E1E 262 S06-357-2118 B
CHRLMFLAT T, REPAR 24T LEWISVILLE RD. MOGCTOH E1A 6T S2E-A54-E653 a
SERVIZE PLUS APPLANCE 1215 WOLMTAIN RCAD  E1C2TR SME-355-1515 AEZ
THORSTOM AFPLLAMIE 610 MOUNTAY RD E10 2K - SX-AST-21 BED
MEW CASTLE ROKS APFLAMCE SALES & SERVICE 553 OLD KING GEORGE HIGHW Y E10 K2 SUHIZ1518 ABC
PEKNFIELD TAYLOR'S AFPLIANCE REPAIR PO BOX 328 5T GEORGE E0G 270 SO5-T55-205 14
RICHIEOCTO |9.R. AFPLUAMCE REPAIRS Ri#. BOX 3 SITE27  E0A 2WD SDE-523-278 ABD
SHEDWAL GARLANT TAL SALES & SERVICE LTS, 355 Ma 5T EdA 360 SDE-532-5300 ABDE
SHFPRGEAN BLAMCHARD SERWVICE 17 RUEL.P. 1202 E0E 269 SHE-2135-2660 A
ST. ANTCINE EERMIE'S WSED FURNITURE LTD RFor1 BOX 1745 EQAZND S05-325-3313 ABC
ST-ISIDCRE EUDES THOMAS FEPARATION R, SITE 13, BTE 10 Lo 20 SDE256- 245 Al
ST, JoeiN DRNES ELECTRIC 1 SANDY PONNTE AD EZKIRS SOE-EIE 1362 A3D
HUTCHINSONS AFPLIGKCE SALES & SEALLTD To0 RATHESAY AVE ST. JOHN'S EXH 2HS SDEEAIOTEE AED
ST.STEPHEN . HUTCHIRSONS APPLIAKCE SALES & SEALETD o0 ROTHESAY AvE 5T, JOHN'S E2H HS S0E-E33-0TBE AgD
ST. CLUENTIN WERC BEALILIERT SERVELE 171 MEEL WARTIH E. € P. MARTIN 133 EAA 1¥2 S0E-F15. 500y ABCDEP
SLISSEX FREEXE DOMESTIC APPLANCE SERVICES T IRISH SETI_RD. BOK 1, BELLEISLE CREEK SOE-435-2180 ABD
HUTCHIKSONS APPLIAGCE SALES & SEALETD To0 ROTHESAY AVE ST. JOHN'S EZH 225 SO5533-0063 ABD
TRACADIE-SHEILA M T REPARTIONS 405 RUE CRIMSOPOL E1X 103 2053555008 ABD
WESTMORALAND BEAMIES LSED FURNITURE LTD. RAAT B 1145, ST ANTOQIRE ESa 200 H05.525- 2013 AR D
NOVA SCOTHA
ANTHGONISH IERCHE CANE RO RR3S BiG 23 I2-EE3-2520 AED
BERWCK WACUAREM APPLLANCE SERVICE . 278 MY ST, BOP 1EQ -513-7445 ABD
ARAS [OR CORCELL BRI REFRIGERATEIR SERVILE LTDU 143 SUNAISE CR. BCC 5BO T2 TR0 ABDE
SRIDGEWATER HARRY AHYHO REFRIGERATICN 13 MORTH 5T, 847 PGS ATIY ABCDEFR
SRICGETONN WCHEIL APPLIANLE SERVICE BOW 1S BES1C0 WEE-1TT2 A
CAPS BRETON TINCS QLALTY VaoULM SERVICE T4 BROUCHDE 5T, GLACE BAY B1A K2 TO-BAG0ETD ABDE
CHETIZAMP ROMN, HINES EWHTVAN GEMERAL DELWERY BGE 110 B4 ADE
CARTRCUTH CAL-TECH SERVICES 519 HERRING S0OWE R, BIR 163 SE2-47T-D00LL D20 ABDP
SLACE BAY TIR'S QLALITY VACLULM SERVICE T4 BROOKSIDE 57, 814 1K1 B02.45-0370 BDE
GREENWOO D MECTOMAL D APPLIANLE SERVICE kzl1 TORBROCHE DL AL R 1 BOP 1 DIR-TEE-2T02 HED
HALIFAX CAL-TECH SERVICE 353 HERRING COWE R BEA1M3 DORATT 0L E0Z0 ABOP
GALLAGHERS APPLLANCE SERVICE 55 BELLEWVISTA OR. B 20 903 -a52-1003 A
LCCXFORT BALKCE SHIPLET AFPLISMCE SERMWICE 2R #1716 BEAR PE. B 352, SHAG HARBOLA -TaTa A
1CHLSDALE FUBLIC ELECTRIC & APPLIANCE REPREA LTHL PABIXAJTE 10 BXE W0 B2 E-am BEZ
MUSTLCCCENT EARBOUR UVE VARE APPLIANCES ASES I FIGHWAY_RRFI EATILD 924631218 ABDE
HEW GLASGOW FICTOU COUNTY HOME APPLAGKCE SERL LT 30 XT5, THORBURN FCTOW COLMTY  BOK 1402 S0922-ZR4a Al
PICTC COUNTY EESTWRY TV, AR #2 SOOTSBURY B 1R HI-dBE-E6ES B
FICTOU COUNTY HOMS APPLEARCE. B0 #T5 THOAMBUAN  BC0K 110 SGE-Z04a Al
ACCRIRGHAM CAL:TECH SERVICE M EEARING COWVE RD. B3 1XF B-A77 50010 AED
SHELELIRKE EALY CORSNDR AR, SITE 2 B2X 1102 BOT TvD F-ATS4akL AD
SHAS HARECAIR EALICE SHIPLEY AFPLINHCE SERMCE AR #1 F116 BEAR PT.  BOWIIED HT2FETH A
STELLEATCN FLOTOU DOUNTY HOME APFLAAKCE SEP.LTDU 30K #75, THORBURY, PICTAW COLNTY BCK 190 S 22234 AL
SYOREY CHOKCE & BROYWHS REFRIGERATION LW GECRGEST  BIP TP 25644413 ATD
STOREY MINES CHOHE & BROKE REFRIGERATION 14 CECAGE £T.  B1P WPL SIE-TIBEITC 230
[TRLIRG FHL WILLEA ELECTRIZ 1 FORRESTER ST. BN 4B G451 ABD
WVEST PUELICD ERLICE EHIPLEY APPLONCE SERCE AR %] #7118 BEAR PT_BMY 380, SHAG HARBOUR S02-723- 37 A
WESTVELE PRETOL COUNTY HOME APFLISKRCES SER. LTD. ‘BDKITSTHDFEII\'N_P.ETUUCGUHN B 1 G202 2344 AD
ILMT CHIN'S HIOAEE AFFLIRREE SERVICE 1211 TCRERCOK RE., R R4 BCP 1D SO-TES. 0 AR
TARKCUTH RCH3ER DEMINE ELECTRICAL 18 HERRING TOH AVE YASMOUTH. H. 5. SO2-rAZ-1414 ABD
NEWFOUNDLAND
JEAOGER S QLAY PJH ENTERPRISES LTD. PO BOK 28 A0G 187 5362037 ABD
BAE VERTE STOME ENTERPRISE P.0. B0 AT A0 162 TE512-821 B ABE
CRASIKESR COOPER SAPPLIANCE SERWCE 57 THE GAP RO, &A1Y 194 95361375 AD
COANERIRDOK A-ONE ERECTROMICS 31 WWEST ST. AZH W5 TEEEM R EE
GANDER SERWALL 144 WODURDYY DR ASY 142 TR-256-2575 2B
DOMESTSS SEAVICE CENTER BCREB), AIMCCURDY OR A1V DS e9-255-TTI ABCO
GOOSE BAY. LABRADOR O & L AFPLIANCE SERVICES B A5 STM.C AP I00 To9-2E-3032 ABCOE
CLARENVILLE CAROT ELECTROMIES P O B0 350 244 MARIKS CRIVE AOE1H) TCG-A5E-3TH &EOE
GRANT FALLS CEHTRAL REFRIGERATION LT E BACHIKS AVE. A28 1E1 ToS-AE5-2580 AEDE
HaRE fof 2AEW REFREZERATION P.Ck @0 139 AQG 2P0 To9-537-5482 ABDER
LABRADOR CITY LES HJMT AFPLIANCE REFAIR SERVICE T JINPER CRES. A2V 12 T0O-9d-7559 HAEOEP
LEWISFCATE OTAE CAME REFRIGERATIM P.C- BOX £09 A0G 200 Tog-SA5-E556 BECE
MARTS TIWH REPAR ALL SALES & SERVCE PO BOX 150 A0E 30 TE-2TR-38°4 ABCOE
MUSGRAVET DR W, YOURG AMD SONS LT P O BOXTD MUSGRAVETCHN, ADC 120 ToG-A6T-2TH ABCDE
POAT ALK BASULUES LERSONS APPLIANCE E REFAR .0 BOX 425 ASM S00 Tog-£4520M ABDE
SPAINSDALE ELMCS ELECTRICAL ANG FLUMBIRG LTO. P BOKGAS ALN1TO TOET343T ASDE
ST JCHWE EASTERM APFLISHCE IF CORMACK ST ATE AE2 TIF-IGE-2571 AHDE
STEPHEHVILLE THE SEFCE SHOP PO E21, S3WNEST ST AZM THY TIrsHEA3- 35T B
FILGRANS APFLIAKCE REFAIR Elule 1 0 Rl TIEe3-420 ABDE
G R ELECTRONICS ST MAIWST. A2K11R 5132571 B
SHEET A J & MPROPANE SHEET BAY, AIC 2P0 TOS-4E2- 3182 TP

Introduccién .. ..

Especificaciones eléctricas y de la unidad
Sugerencias para ahorrar energia
Instalacién en la ventana . ...
Instruccicnes de operacion . . .
Cuidado y mantenimiento . . ..
Garantia .................

L A

SHOULD YCU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-25-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE
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Rueditas de deslizamiento facil




Instructions d’instaliation du réservoir
d’eau externe {suite}:

3. Mettez le réservoir d'sau externg a la bonne position sur le
rebord de soutien. S'assurez que le raccord rapide du
réservoir d'eau est aligné sur [e raccord rapide intstallé &
Pusine & I'arriére du caisson. Voir Fig.37

Fig.37

4. Pour faire la connexion, poussez le raccord rapide du
réservoir d'eau dans le raccord rapide du caisson. Vous
entendriez un pefit bruit sec quand la connexion est faite.

5. Installez le couvercle sur le réservoir d'eau.

6. Pour détacher fe réservoir d'sau externe, appuyez sur le
bouton de déclenchement (argenté) trouvé sur le raccord
rapide du caisson. Saisissez les poignée détachées sur
chaque cté du réservoir. Levez le réservoir et le tirez
vers vous. Voir Fig.36, 32

A\ PRECAUTION 4\

Avant de déplacer "appareil, il faut vider l'eau
accumulée das des deux réservoir.

DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES
D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

PRODUCTS
CITY SERVICE DEPOT ADDRESS TELEFHOME | SERVICED
CUEBEC
FTRING JORCTICH ATELIER . PATAIETTE BNC. 5210 BOLY. YALFRED HAMEL AMCIEMNE LORETTE 4108714043 ABD
TRIIS FISTIHE DRIES SERVICE EHR. 128 RIRE RAYNOHD, ANIERE DU LOUIP GSR 2HS 4500523537 ABQRNE
TROI5 RWERES [ALIBIN REFRIGERATION S GRARD GIZIM BIATE9392 o
G. PAJUETTE IK2. 104 RUE LARCCHE REFEMTISHY JBA TMS 14005530119 ABT
WOES ELECTACHKILE 1303 LAVEREKDRNE GBI 2E2 BRI A5 BE
{MORBELL ELECTAIQUE 1125 - AEMAI AVE. P 157 8192250328 AED
WAl ALAIN ATELIER . PAQLUETTE INC- 5219 BOUL WILFRSD HaWER, ARCIENNE LORETTE BTN ABD
WAL BELASR ATELIER G. PALHJIETTE ING. 6210 EOUL WILFRED HANEL, ARCIENKE LORETTE AL ABD
WL CARTIER ATELIER G. PACUETTE ING. 5210 BOAIL WILFRED HAMEL, ANCIENKE LORETTE A1B71-4043 ABD
WAELEE JONCTICH ATELIER . PACUETTE INC. 5210 BRI WILFRED HAMEL ANCIENNE LCRETTE 1-858-5714043 ABRD
VALLEWFIELD 5. PACIETTE MC. 104 RUE LAAGCHE, REPENTIGNT JGA TME E14-300-T2BE ABD
WAl MORTY FIEARE ASSEVIN ESR. 404 DES FEUPLIERS AT 2A0 LpIE-ENT 1]
[WANER GLASSON LASD 1165 STYMLLIER OOEST G1M 108 L1527 2434 ABDE
|ATELER G PAOUETTE INE. 15210 BAUL. YALFAED 'HAMEL. ANGIERME LORETTE A1EAT 1402 ASD
WARENHNES REFRIGERATELA PIERRE DRIFCUR 2205 BOUL TASCHEREAY MV gHO LEQETRSEID ABCD
G FEOUETTE ING. 104 RUE LARDSHE, REPERTIGNY JEA TWlS 5163811208 ABD
WRLIDREUL 5. PROUETTEINC 14 ALIE LARDCHE, AEFENTIGHY JE& TS 51438172848 ABDE
YALIDREUIL SUR LE 1A% G PAQUETTE IMC. 104 FLIE LARDSHE, AEPENTIGHY J5h TS S14-3017208 ABDE
VERCHIH G, PAOUETTE INC 104 FWUE LARIHCHE, AEPENTUSNY Jan TR $14-38-T202 ABDE
WVICTORKMGALE ACTROH LS. SBEFWICE 1N 555 BLYD GAMASHE &3P 375 BLE T ABD
[LLE-N&RIE LES WEIR|ES LATRAVERSES 0 OES QELATS HORDL C.P, 222 J0Z 300 EAE2S-I2TR ABDE
REPAAATIIE TEGHA-PRO 45 FLJE RICHARD, CP. £28 M2 T 1-AT7-Sd 254 ABD
WiILLE ST GEORGES B.C/3. DISTRIBUTEIK 13019 LERE AWE. G5Y 2EB [ [ rogncH ABD
GLASSON LALO 1155 STAVMALER DREST GIHI1GE 1877255 ABDE
ESTUOLINT G. PAOLETTE I, 104 RLE LARDCHE, REPERTIGHY J3A TWS S16:381-7228 ABDE
WATERLCO SERVICE GILLES RAYMOCHD 166 MOKT EHETFOAD JE 2K &50.538-1543 AEDE
PRINGE EQWARD ISLAND
ol BERTON RAMSEYS AFPLLBNCE REPAR RR 82 $08 180 SOR-HE3-2017 ABLDE
CHARLCTTETCHYN P.E|. MCBEE HOKE 3 TRAILER SERVICES A5 KERSTIGTOH Kir. C1450 FOT-556- 1440 ABOE
FALMER ELECTAK: LTD 95 FITZROY STAEET HEEM-EEL ABD
MONTAGUE % REFRIGERATION & APPLLANCE REPAIR (AR 2 RONTAGLE WAL Al
MONTAGUE CAMPEELL AFPLLAMEE SEMICE 120 GLEM DR, Tk 52 B4~ H] A8D
SUMMERSIDE STAINGER APPLAMCE 149 ARGYLE C1M1Z1 9439502 AHD

SHOULD YOU BAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YCUR AREA,

PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE



DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS

A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

PRODUCTS
cITY SERVICE DEPOT ADDRESS TELEPHCME | SERVICED
QUEBEC
ST JACAUES REFRICERATELR FIERRE DUFOLUR 1205 BOUL FTASCHEREAL 14w 2HD 4505725450 E1-L
ST LACOUES PARISVILLE G. PACHIETTE INZ. 14 AUE LARCHCHE, REPENTESRY oA TRIE 12034530119 ASD
ST JEAN REFRIGERAYELA PIEFAE CUFOLRA 206 TASCHEREAL GREERFIELD PARE KV 284 AHRET 25050 AECDE
ST JEAN [ MaTes 3 PROUETTE ING. 624, FLE CE LARKUDERE. JOLIETTE J5E 17 45T 3241 ABGE
=T JEAN TES FILES 5. PAQVETTE ING. 174 RLE LARDCHE, REPENTIGHY J8A TVS 1 ApAEICS ABD

ASPIRATEUR 5T, JEROME PATRICE MASSES THIDE MARTISHY O LOCAL S JFy 23 A50-431-2611 E
5 T-JEAN-EUR-RICHELIEU A EZDAACSEAMCE IhG. 12 L€ LIEGE G aT1 AS0QLE-E TS ABDE
G. PACLIETEE MNC. 1M FAE LARCCHE, REPENTIGHY Js TS 1-BI0-45-0119 ABD
ST JERCME SEAMICE DOWES THIUE LALRENTIEN EMWILFRED MARTIMN 72 2R SEOALE AT ABD
FEAL LAMAREHE E7 FILS 1R &1 BLVDILABELLE JT15e <5e-223-3570 ABCDEP
PLOMEEAIE JERVEN T 2653 Dol PALAIS, JTE 11 AE0-S11-3757 <P
5T KISEPHDE BEAUGE ATELIER G PAQLETTE ;L. 6240 B04UL WILFRED HAMEL, ANGCIENSE LGRETTE 1228 0T TS AED
ST FKISEFHOU LAC ‘G PAOUETTE ING. ™M AUE LARDCHE, REPENTISNY J2A WY SLE-SEL-TIES AED
ST NATTE J PiTRE SSRWICE 1294 OLMMET CF 3537 MTHD S8425.5080 ABGE
SEE-JLRE 3. FAQUETTE ING. 102 RUE LARDCHE, REPENTSSNTY 64, WS £14-331-T288 23D
ST JULIEXNE G. PACRIETTE ISC. E24, RUE DE LAMAUDIERE, POLIETTE ME 307 4537583241 ABDE
ST JUSTIN G. PACUETEE CiC. 104 RiE LAROCHE, REPENTIGNY J6& TS5 THO5G11% ABD
ST-LANEERT TELEWIS [ATERIER . PACUETTE INC. 5210 B0HA, PALFREXY HAMEL, ARGIEMNE LDAETTE 4124714043 AED
STLAURENT G. PACUETTE INC 14 RUE LAACCHE. REFEXTIGNY JoA TMS §514-381-7284 ABD
WaL.-L ARPLIAMCE SERVICE 1833 ST LORIS  HAMINS 514-T44-4223 ABDE
ST LAZARE MTL CRIEST 3 PAQUETTE ING. 14 AUE LARDCHE, REPEMTIGRY Jo4 TME S14-350-7228 ABD
ST LAZARE ATELFER . PAOVETTE INC. 6210 ECUL WILFRED HAMEL AMCIENSE LORETTE 410-87 1443 ABD
STLEQN 5 PAOLETTE ING. 104 RLE WARCEHE, REPENTERNY JEA 7RIS 1204530113 A D
ST LEOHARD G, FAUETTE ING. 1% R LARDCHE, AEPENTIGNTY J24 TR ELF-331-T288 ABD
5T LEONARD ASTCN G. PACUETTE INC. 104 RUE LARDCHE, REPENTIGNT Jaa TWS 18004630113 1L H]
ST-LEQONARD DE PORTNELF IATELIER G. PACLETTE Ihi3. 5210 BOLL. YELFRE D HAWEL, ANCIESNE LORETTE A1 EAT1ug41 ABD
ST UGUORI G. PACUETTE INC 4, RUE DE LAMALIDIERE, JOLIETTE XE W7 4575332401 ABEDE
STLUC 5. PAOLETTE INC. 104 RUE LEACCHE, REFERTIGHY JB& TS T-AA5T 19 AED
REFAIGERATELR FIERAE DUFQLA 202 TASCHZREA W GREENFIELD PARK MWV ZHE AS0-HT2-5850 ABGE
HASECH LADD 4400 BRIL HAWEL G1FP 218 1-877 BIF-55H ABRDE
'STE MARC CAARIERE ATELER G: PAQVETIE ING. G2:0 BOUL WILFRED HAMEL. MMCIENKE LORETTE 1-BE3-871-a043 ABRD
ST MARZELLINE 3. PACHIETTE (WG, G24, FILUE DE LANALYHERE, JOLIETTE JS5E 3T AL-TEsAR L ABDE
GLASSON LATD 4400 BOUL HEMEL, Gaf 218 1-57 7075531 ARBDE
STE MARGLIERTE INFELIER G. PACKIETTE NG, 6219 BOUL WILFRED HAMEL ANCENSE LCRETTE 14355716043 ABD
STE-MARIE IATELIER G. PACLIETTE NG 610 BCUIL WILFRED HAMEL, ANCTERNE LORETTE TR T ARED
STE MARIE BRANDFCAD G. PACUETTE NG 104 RUE LARDCHE. AEPENTEGHY JEA ThiS 1-2G0-463-0118 A8 D
STE MARIE Sal0ONE G. PAOUETTE INC %24, RUE DE LANAUDIERE, XOLIETTE JGE 207 AS0-TES-21 ABGE
STMATHIEL 5 PAQUETTE ING. 104 RUE LARDCHS REPEWTIGNY J6A TS TAREI-01F ABD
REFRIGERATELR FIERRE DUF (HIR 205 TASCHEREAL GREEMFIELT PARX Jiv 2Hs ASET 25850 ABCD
STMALRICE 5 FAROLETTE ING. 14 AUE LAACCHE REFENTIGNT JEA TS TAMAERC 13 -1
STE MELENIE 5. PAOETTE ING. 524, AUE [X LANALUCHERE, JHIETTE ME 3WT A50-T521241 ABDE
ST MACHEL ASELIEA B. FACHIETTE ING. G2ES BOUL WILFRED HAMEL. ALCIEMKE LORETTE 1-BE3AT1-4013 AED
ST NICHEL OES SAINTS . PACLIETTE IKG. 624, FUE DE LANALCHERE, JOLIETTE JSE 3MT LEC-TERI4 ABDE
STE MOKIDUE G. PACUETTE INC. 0= RUE LARQCHE, REPENTEGKY JS& THIE 1-B00-a53-0118 ARD
ST KRACESSE WTELIER &. PACLETTE k3. 6210 BQUL WLFRED HAMEZL ANCIENSE LCRETTE 1-BE8-BT 1343 AabD
GLOSS0N LAcO 40 BOUL HAMEL. G1P 218 1-577-ER7-5531 AEDE
ST UDILON ATELIER G. PAOUETTE I <210 BOLE. 'YELFRED HANEL, ANCIERME LORETTE 1-828-87 10043 ABD
ST PAULIM G PAOUSTTE ING, 104 RUE LAACCHS AERPENTIGNY J6A TWS 12004630113 ABD
STE PERFETLE S PAQLETTE IMZ. HH RUE LAACCHE REFEKTIGNY JEA TS 1200463-0112 AdD
STE-PETACHILLE JLE CRLEANS ATELEA G. FAQUETTE T G210 BOUL. WILFAED HAMEL, ARGIENNE LORETTE 12T -0 ABD
ST FERRE . FADRIETTE ING. ' AUE LAACGCHE, REFEMTIGHY JBa TMS $14-241-.T262 ARD
ST. FRIE GILLES 30I1LY 643 PRIMCIFALE L T3 A1 2512216 E
5T RAFHAEL ATELIER 3. PACUETTE INC. 6219 BOUL WILFRED HAMEL. A4CIEMKE LCRETIE T-BE-AT1-4043 AED
5T RAFHREL L'TE BIZARD G. PACLETTE MG, 122 RLE LAROCHE, REPENTHGNY J5A TME S514-3681-T2E4 ABD
ST. RAYRAOND ST. RATWOND SEFMACE ENG. ETT COTE HMYEUSE  GRAasha A18-33TEAE AEQ
GLESON LacD w3 BOUL. EAMEL. GAP 248 11T BTT-5531 ABD
ST AAYMOND PORTHILFE ATELIZR & PAQUETTE IKG =210 BOUL. WEFRED HAMEL AMDIERSE LCRETTE +18-AT1-4043 ABD
ST-AECERPTELER ATELER 3. PRQLETTE IHC. 210 BOLL. YALFRED HAWEL, SNCIERME LORETTE 418811413 ABD
ST ROCK LACKIGAN S PAJINETTE ING. 104 RUE LRACCHE, REPENTIGNY 254 TW35 4305516742 ARD
ST ROCK NEKINAL 5. PASLIETTE IKC. 1 AUE LARCCHE. REPENTIGHY F5a TMS 102530118 ABD
ST SAEVEAIN ASELEA G. FAQUETIE MG G228 BOUL WILFAED FAMEL, RNCIESME LORSTTE THBE-AT1-4022 ASD
ST SEVERE G. PACLIETTE 150, [ AUE LAROCHE, REPENTIGHNY J6A TMS 1A53-0119 ASQD
ST SEVERIN G. PADUETTE ENG. 104 RUS LAROCHE, REFENTIGHY J6& TMS AF-GRD51T AlD
ST SEVERIN GLASEOH LAaCD <00 BOUL HUMEL, GaP 218 AATFETIES S ABQE
STE S0P HE LEVRERD G PACUETTE ING 154 RLE LAROCHE. REPEMTISKY 54 TMS T-BOER01 1S ABD
ST 5TANISLAS G. PACLETTE INC 104 RIE LARDCHE, REFENTIGHY J5A TMS T-BCAEH 1Y AEQ
REFRIGERATELA MERRE DLFGUR 205 TASCHEREAL GAEERFIELD PARK MY 2HA AEOETR-LA% ABCE
ST SLAPICE S PAOUETTE ING 104 RUE LAROCHE, AEPEMTIGNY JoA THIE L5054 -ET44 ABRD
ST SYLVERE ‘5. PEOUETTE ING, 1M RUE LARDCHS, REPENTRGHY JEA THIE 1-500-553-0113 ABRD
STE MARTHE SURLE LaC 5. PROVETTE (NS, 1 RUE LARCCHE REFENTIGHT 84 TRES 5143517283 ABD
ST NIDOLAS ATELIEA G, PAQIFETTE HE. E210 BOL. WALFRED HAMEL. ANCIENME LORETTE ALB-BFAM3 ABD
ST NORIERT T FACAIETTE IRC. 624, AUE O LANAUDIERE. JCLIETTE JE 207 A5 TE3-321 ABDE
ST PALL DE JCLETTE . PACRIETTE L3, 624, ALIE D€ LANAUERE, ICLIETTE JEE 3M7 A50-TE9-3241 AEDE
STE THECLE . PAQUETTE 5. ¥ RUE LAADCKE, REFESTIGNY JEa TS 120048301180 ABD
STE THERESE G. PACLETTE NG, 122 RUS LARCHCHE, REPENTIGNYT JGA TMS S1538- 1298 ABD
ST THOMAS G. PACUETTE INC B2+, RLE CE LAKALCHERE, JOLRETTE %E 3W7T A%0-T55.3241 ABDE
ST THOMAS CAXTON G. PACHIETTE INC. 104 RLE LARDCHE, REPENTIGHY J5& TMS LRIAE3011F AarD
ST THE 5. PACHIETTE INC. 104 RLE LARODCHE. REPENTESHY J56 THS 1804630015 ABT
ST-TITE DES CAPS ATELIZR G. PAQLETTE IKC. 5210 BOLW. WLFRED HAMEL. AMCIENKE LORETTE S12AT1408T ABD
STUBALDE G PADLETTE INC. 1 RUE LARDCHE, AEPENTIGK'Y J&& THE 1B ABE
HASECN LATD 4500 BOLL. HAMEL, 17 208 1-8-Arrism ABODE
STE URSULE 5. FROUETTE INC. 104 AUE LARCCHE, REPERTICNYT 354, ThES 15101 19 AED
ST WALLIER ATELEA G. PAIETTE NS, G210 B WALFRED HAMEL ANGIERNE LORETTE A13-AT1-43 ABO
ST WATEUR G. PACKIETIE [N, 104 AUE LAAGCHE REFENTIGNT F6a, TS 1800530118 ABRQ
ST WENCESLAS G. PACLIETTE NG 54 AUE LAROCHE. REFESTIGNY JoA TS 1-400-253-0108 ABD
ST ZENJH 5. PACUETTE NG, 624, FILIE CE LANAUHERE, JOLIETTE JGE 2M7 A50-TR3-3241 ABDE
STCHIERAM ATELIER G PACJETTE INC. 6210 BOUL WILFRED HAMEL. ANCIENNE LORETTE AEBET 2T ABD
TERAASSE WALRELIL G. PACHIETTE INC 152 RLE LAROCHE, REPEMTIGHY J6& TMS SL53AL-T2A0 AIDE
TEAREE-ONNE 3. PAOUETTE INC: 104 FLUE LARDCHE, REPENTESHY J5& TS A50-EEa-Erad AgDE
THETFCRO MIKES 'CEMTRE ELECTRONIQLIE ERR. TA5 ST ALPHONSE G6G 3x4 B BE
GASSON LACD 4G BOUL FAMEL, GIP )5 FATFAT-55 ABDE
RAICHAAD SEAVICE 23 ST. ALPHCHSE O G&G 3PH A15-1ID-MHE2 A8D

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE

Le réservoir d’eau externe:
Standard pour Modéle DPAC7598
Optionne! pour modéle DPACT299

Cet appareil a l'option d'avoir un réservoir d’eau externe avec
"raccord rapide” installé & Fusine. Quand le réservoir exteme
est raccordé & l'appareil, il "augmentera” le temps de
fonctionnement de i'appareil {modes de climalisation et
géhumidification) jusqu'a 12 heures, ¥ compris les deux
réservoirs. (Cela dépend de conditions d’humidité)

Pendant les modes de climatisation et dés
humidification, Feau condensée s’accumule dans une cuvette
pré-refroidissement trouvés au-dessous du serpentin de
I'évaporateur {refroidissement). Quand I'eau atteint urn
niveau déterminé d'avance, elle est dirigée vers le réservoir
d'eau secendaire. Quand le niveau d'eau dans le secondaire
atteint un niveau détermine d’avance, la direction d'eau
renverse (enriére) et circule vers le réservir interne principal.
Quand le niveau d'eau dans le réservoir principal atteint un
niveau déterming d’avance, le contact de trop-plein
{mécanisme de sécurite) est activé et lappareil s'arréte
automatiqguement. Le moteur de ventilateur fonctionng
toujours aprés le cycle de condensation d'eau est fini
{ceci est normal)

REMARGUE: Le contact de trop-plein est activé par le
niveau d’eau dans le réservoir interne (principal)
seulement.

Si e réservoir d'eau externe mest pas raccorder a lappareil,
I'zau est dirigé automatiquement vers le réservoir d'eau
inteme.

REMARQUE SPECIALE:

{Modes de climatisation et déshumidification seulement}
+ et appareil peut fonctionner sans le réservoir d'eau
externe secondaire, tant que |e réservair d'eau interne
principal est installé correctement.

« Cet appareil ne fonctionne pas si le réservoir d'eau externe
secondaire estinstalllé mais le réservoir d'eau interne
principal nest pas installé.

REMARQUE:

* Les accessoires de raccord rapide qui sont foumni avec
Iappareil et le réservoir d'eau externe sont des raccords
auto-scellés.

* Dong, si [es ragcords rapides sont séparés la circulation
d’eau entre Mappareil ef le résenvoir d'eau exteme s'arréte
immeédiatement.

Instructions d’installation du réservoir
d’eau externe:

La capacité du réservoir d'eau inteme est
5,5 litres (9,6 pintes)

La capacité du réservoir d’'eau externe est
8,5 litres {15 pintes)

Capacité totale 14 litres (24,6 pints}

Pour installer le réservoir d'eau externe

suivrez ces instructions:

1. Attachez |e rebord de soutien pour le réservair d’eau (avec
une roulette installée & |'usine) aux supports trouvés &
Farriére du caisson. En untilisant deux vis foumies.

Voir Fig. 35

REMARQUE SPECIALE: Pour éviter d’endommager le

systéme scellé, n'utilisez jJamais des vis de

remplacement plus longues que 16mm (5/8po.)

T

Fig.35

2, Enlevez la connexion {méle) de raccord rapide du
réservoir d'sau trouvée dans |e accessoeires d'installation.
Attachez la connexion de raccord rapide a la
connexion trouvée sur le réservoir d'eau exteme,
resserrez aveg modération. Voir Fig. 35




Danby’ GARANTIE LIMITEE

Cet appareil de quakts est garantie exempt de 1oul vice de matitre premiére et de fabsication, 5'il est utiisé dans les conditions nomakes recommandées par e

fabricant.

Cetie garanfie mest ofierte qu'4 Fachetew inftial de Fappareil vendu par Danby ou par fun des ses distributeurs agréés ! elle ne: peut & transfirée.

CONDITIONS

Pices en plastique (Ia porte de ['évaporateur, gardes de porte, couvercle et bacs scal couvents par une garante sans exdension de 30 jours de la date dachat

Premigre annee Pendant |a premiéee (1) année, loutes piéces éectriques e ce produt s avérenl défecluguses, y compris les unités ayant des systemes
abturés, seront réparées ou remplacées, selon le choix du garant, szns frais a 'acheteur INITIAL. Les aidres piéces cowantes (par ex.,
les ampoutes] ne sanl couvertes par aucune garartie.

D la dewiéme & Pendant les prochaings quatre {4} années, les pigoes s'avirent défectueuses {y compris |e: compresseur, condensateur, évaporateur,

Ia cinquidme années  scheuse, &t tous leurs boyaux) seront remplacés sans frais. acheteur est responsable snvers tous les Irais de main-Foene et de
Iransport pendant cette période de qualre {4) ans pour la réparation et e feciiange sur lous les compasants du systéme obturé. Towe
wélé de diagnosttiue inadéquate due & un vic du systéme obturé et qui exige une Lnité de rechange peridant ces quatre (4] ans subira
un taux de déprécialion convenable ou & un frais pour lacheteur. Cedi inclut tous |es frais de transport qui Seromt imposés contre
T'acheteur.

Pourbénéfcierds Danby réserve le droit Ge limiter le rayon du "Service au domicile” selonda prozmité d'un dépot de service autoriss. Le ciient sera

sarvice s0us garanlie  responsable pour le transport el kous les frass dexpédition de lout appareil exigeant 2 service &n dehors des Bmiles du *Service au
dorriicile* au Bépot de service aulorsé le plus proche. 5'adresser au tétaillant qui a vendu 'appareil, ou & ka station technique agréée de
sanvice [ pius proche, o les réparations doivent étre eflectuées par un technicien qualifié. Siles réparations sont etfectuées par
quiconque autre que la station de service agréée ol a des fins commerciales, foutes les ohiigations de Danby en verty de cete garanbe
serord nulles el nan avenues.

L'article suivante 2 reporte aux réfrigérateurs 3 povte simple ou double, avec ou sans une section de congefaon. Cetle garantie indique en aucun temps ia

responsabilité de Danby de Favarie cu dommage de fa nouriture ou autre contenu, sofl par s vices de I'appared, ou soit par Tuilisation convenable ou inexacte.

EXCLUSIONS T
En verty de Ja présente, il existe aucune avire garande, condiion ou représentation, qu'elle soit exprimée ou tacite, de facon maniteste ou infentionnele, par
Danby Products Limitée {Ganada) ou Danby Producs Inc. {E- U. A ou ses distributewrs agréés. De méme, sont exclues toules les autres garanties, coaditions
U représentations, y compris les garaniies, condiions ou représentations ea vertu de loute loi régissant |a vente de produils ou de toute autre [égisiation ou
réglement sembiables,
En vertu de la présente, Danby Products Limitée (Canada) ou Danby Products Enc. (E.- Ul FA) e peut éire teaus responsable en cas de blessures comporelles o
des dégits matériels, y compris & Fappare, quele quen sait les causes. Danby ne pelt pas Etre tenue responsable des dommages indirects dus 2o
fonctionnemenl défectueis: de 'appare?. En achetant I'appare, |achetear aocepte de metire & couver! et de dégager Dianly Producds Limitée de toute
responsabilité en cas de réciamation pour toute blessure corporelle ou out dlégat maténiel cavsé par cet apparel,
CONDITIONS GENERALES

La garantie ou assurance ci-gessus ne s'applique pas si les dégats ou réparations sortt dus B ¢as subvants:

1) Panne de courant;

2) Dommage subis pendant le transpoet ou le déglacement de Fappared:

3) ARmenlation &ectrique incomecte (tension faible, cablage defectueux, fusibes ncomecisy;

&) Accident, modificatio, emploi abusif ou incorrect de Iappareit

5 Utiisation dans wn but commercial ou industriel,

B} Incendie, dommage causés par eau, vol, guerre, émexte, hostiités, tas da force majeure fouragan, mondation, eic.);

7} Visites dun techaicien pour expliquef le fondtionnement de Tapparell au propadiaire. ’
Une preve d‘achat doit éire présantée pour toute demande de réparalion sous garantie, Prid¢e de garder le regu. Pour laire honorer la garantie, présenter ca
document 2 la stafion technique sgréée cu s adresser &:

DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS

A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

Service sous-garantie . :

' Service scus-garantie

| Canada E-l.d4 Canata E-). 44
ﬁppar_eﬂ de::nnh:rt au foer Dreenicile Comigiler Réfrigérateur  Compact Domicile Daiciler
portatif 4 saisons imois de 6,057}
Déshumidificateur Ateber Atelict Porte simole Domicile Dol
Congélaleur  Horizontal Domicde Domicie Doty p;'fes Domicle Demicle

Yertical Domicde Domicte

Darity Products Limitée Danby Products Inc,
PO Box 1778, Guelph, Ortario, Canada N1H 628 PO Box €69, Findlay, Dhio, U.5.A. 458330669
Tékphone: (519) BI7-0020 Télécoplenr: (519) 8370448 27 Telophone: (15 425-8627 FAX: (419) 4256620
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PRODUCTS
CITY SERVICE DEFOT ADDRESS TELEPHONE | SERVICED
QUEBEC
ST BASILE ATELIER 5. PARSFETTE INC. 5210 BOLL WWILFRED HKAMEL, ANCEENKE LORETTE 4188712093 ABD
STE-BRIGITTE DE LAMAL ATELIEA G. PACLUETTEING 5710 BOLIL. WILFRED- EAMEL, ANCIENNE LOAETTE 4184713045 AED
ST-BRLMC 3. PACHXETTE IRC 104 RAIE LARDGHE. REPEHTEGNY J5ATMS 1-514-380- T3 ABD
STE ADELE TELEVISION G F. ENR [133B00ML. STE. ADELE KA 1L A50-T25-A505 ABLOE
STE BEATRERX G PAOUETTE I RLE $E LANAUDIERE. JOUETTE J2E 3W7 450752341 ABEDE
LST-BENCOT CH LA ATELIER G, PROLETFE TRC. 521% BOUL WALFRED HAMEL ARMCIENME LORETTE A1E-ET1-A043 ABD
ST BEANARD |4 TELIER 5 PAUOUETTE IHG. B21 BOLIL YWLFRED HAMEL AHCIESMELORETTE 1-B35-2T1-4H3 ABD
ST. CAMILLE MADEA ELECTAQ 556 RCUTE 264 QRIEST GOR 250 £18-2952149 ABD
ST CASMIR G. PACUETTE INC. 104 ALE LAROCHE. REFEMTIGHY 253 THS 1-B20-4E 30019 ABD
GLASSON LACDE 4400 BOLE HAMEL, GF 218 14T ST 5531 ABDE
ST CATHERUNEIEAGCUES CAAT MTELIER G. PARTETTE INC 5210 BOLIL WILFRED HAMEL, ANCIENKWS LORETTE 4184714043 ABRD
STE CECILE LEVAAAL G PROUETTE IRC. 104 RAE LAROCHE REPERTIGMN JSATME 1-30-553-0119 ABD
5T CELESTIN G PROUETTE INC 104 RUE LARCCHE, REPENTIGHY JG8 TM5 12004530118 ABE
ST CESARE ELECTRO WICRO .. IMC. 1057 5T, PALIL. CF B2 JoL TR A504B5-3678 ]
AEFRIGERATELR PEERAE CUFOLA 1205 BGUL TASCHEREAL v 2k ASOHETI-ERED ARGCD
ST-CHAREES JATELIER G PAOUETTE 1RG. 5213 BOLL WALFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 514-131-7284 AR D
STCHAALES WANDEWILLE 5. PACUETTE ING. 524, RUE DE LANAIDERS. JOUETTE JE M7 £LE0-T5922LY ABDE
ST CRAFSOSTONE G. PACLETTE INC. 154 RLUE LAROCHE, REFENTIGHT JG6A TR AHUO-E DN ABD
STE-CLAAE DIRCHESTER REFRIGERATION IKG. 146, AUE PRINCIFALE GIA 20 q13-683- 2881 AD
GLASSON AT 4400 B EAWEL, G1P 248 1.877-Br-55 ABRDE
ATEUER G. PASUETTEINC 5210 BOLL WILFRED KAMEL, ANCIEMHE LORETTE 4188712033 ABD
ST CLECPRAS i3 PROETTE [N, 224, FAJE DE LANAUERE, JOUETTE J6E 3T 4507553241 AEBOE
ST COME. G PROVETTE INZ. 524, RAJE BE LANAUDIERE. IORIETTE JEE 3WT ASDTEIM ABRE
GIRESON LADD l4500 BOUIL. HAMEL G1F 208 1-4TTATISE50 ABDE
ST-CONSTART . PAOUETTE IMC. 104 RUE LAACCHS, AEFENTEZHY JB8A THS 515:281-7 253 ABD
ST CRiu SEFMAGE FL ENRG. 43 FRINCIFALE GOS 2H) £1B-526-2751 ABDE
GLASSON LecO DD BORAL MAMEL, GEP 2B A-HIT-E -85 ABDE
ATELIEA . PACUETTE M 5219 BOLA. YWRFRED HAMEL, ANCXENKE LCRETTE 41307 E-4051 ABD
ST CUTHEERT 5. PROETTE B G. 624, ALIE D LAMALCHERE. JOLIETTE J6E SMT ASTEG-I041 ABDE
STOAMIEN 3. FAGVETTE 1R 624, AUE DE LANAUCERE, JOLIETTE RE 3uT A52TSRI 241 ABDE
GLASEON LALO 4400 BOUL HaWEL, G1P 2R 1ATHAT?S5 ABCQE
5T DOACE 5. PAOLIETTE IHG 24, RUE BE LAMALDERE. MHIETTE BE 3W7 A5DrSEa ABODE
5T DORAT 3. PAOUETTE INE. RUE CE LAMaUMERE, JOUETTE JGE W7 450-758-324H ABQDE
SF ECCLUARD G. PAHIETTE INC. 184 RUE LAACCHE, REPENTISHY 64 THS 1-B0HE3-0L19 ABD
GLASSON LACD CADT BOIL HAMEL GaF 25 1OTT-ETT-5501 ABDE
REFRIGERATEUR PIERRE DUFQUA, 2205 BOAIL TASGHERSAU My 2HY AS0-572-5050 ABLD
STE ELEE 3. PATRIETIE L. 104 AUE LRROCHE, REFENTIGNY J5h TME 1-A-EE3-0115 ABD
STE ELILAEETH 5 PAOUETTE 95 624, FUE DE LANALKCHERE, JOUETTE JGE 3T A50-T55-3241 AEBOE
ST ELTEAR (GERARD BASDE SERVICE 141 PRINCIFAL GO0 2 -5 H-350 ABD
SWSSON LALD 4500 BCLIL HAKEL, G1F 2R 1-LTF-ATT55 ABBE
5T EMLE L" ENERGIE 3. PAOUETTE INC £24, FUE O LAMALDEAE. XJUETTE JEE 3W7 4507533241 ABGE
ST-EMILE JATELIER (5. PAOQUETTE 1KC. 10 BOUL WILFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 418-571-4043 ABD
ST-EWILE[GHARLESBOURS) JATELIER . PARJETTE INC. 6210 BOAL VALFRED HAMEL ANCIERME LORSTTE £18-571-4043 ABD
ST ESFRIT G. PACUETTE INC. E24_FLE TE LANAULRERE, HHLETTE J5E 2147 &50-TE8-X24 ABDE
ST ETIEHWNE CES GRES G. PAZLIETIE ™NC. 164 RUE LARDCHE, REPENTIGHY J5& ThES 1SS ARD
ST-ETIENNE DE LALEZCH ATELIERL 5. PAQUETTE INC. B0 BOAR,. WLFRED HAMEL. ANCIENKS LORETTE 41287 1.504% ABL
ST ELDEAR ATELIEA G. PAQLETTE INC. B21 BOUA. WALFRED HAMEL, ANCIENNE LORETTE 1-A6L4T1-4001 AR
STELGENE 2 H. NORMAND ET FILS ING. 251 AOLFTE 265 [EGLISE) 2473120 ABLE
STE EULALIE G, FROUETTE IR 54 RUE LARCCHE. REPENTIENY JBA TM5 1-200-452-401138 ABD
[STE EUFHERIE ATELIER 3. PAOUETTE BC. 210 BOHIL WILFAETY HAMEL, AMCIENNE LORETTS 1435271443 ABD
ST EUSFALHE Lo STANTIN SERVICE 5 CHERIN OKA, DEUX WONTAGHES. MRS AS0T730a87 ABDE
5. PACLETTE INC. 104 RIS LAACGCHE, REPENTIGHY JEA THS £:514-31-T20a ARD
STE-FAMELE ATELIER G. FACUETTE INC. £210 ROUL WILFRED HAMEL, ANCIERSE LORETTE A13-B7F LT ABD
ST-FLAVIEN ATELIER G, PACIETTE INZ B21® BOAIL WAEFRED HAMEL, ANCIENKE LORETTE 4126718043 ABE
ST. FELICIEN M0 SERVICE EMR. 1121 ROUTE 169 GAK 1K2 4186733822 ABQE
PLOT EERVICE 1135 5T ARWOINE 2K IRz A5HETE1115 ARD
1E REFARARTEUR 2747 WALLBURS, DOLREAY G 2B5 4LE2TE-1243 ABD
5T FELTH DE WALCIS 5. PAUUETTE ING. 524, AUE OE LAMAUDERE. 3JUETTE XE3WT 4307553241 ABDE
ST-FEAEQIL DES NEIGES [ATELIER G. PAQUETTE IKC. 5710 BOLIL WILFRED HAMEL ARCIERME LORETTE ATET-04 ABD
5TE-FUT |ATELIER 3. PACLETTE WG, 2210 BOUL WILFAED HAMEL, ANCIERNE LORETTE A18-E71-4043 ABD
ST FRAMCIHS [ILE DORLEAKTS] IATELIEA G. PACUETTE INC. 5210 BOUL VALFRED HAMEL, ANCIEMSE LORETTE A18-57 14053 AED
ST-FRANCONS MONTMAGHY ATELEA G. PACAETTE 1IN 210 BOUL WALFRED HAMEL, ANCENKE LCRETTE 1.888-B7112043 AEBOQ
STFAANCOIS ATELER G. PAQUESTTE INC. E210 BORIL. YELFRED HAMEL, ANGIEMHE LCRETTE A1LATN-RMD ARD
CLASSON LRED 2400 BAI1A HAMEL, G1P 28 1-4T7 8175531 ABLE
5T FREDER.C &TELTER 3. PROUETTE LNC 5247 BOUL WILFRED HAMEL ANCIENNE LORETTE 1258 AT1-504% ALD
STGAEAIEL DE BRANDON 5. PAOUETTE INC. 24, AUE DE LAMSKAERE. JXETTE XE 3W7 ASDTERIM AEDE
STE GEWEVIEVE G. EAQLETTE INC. 1M RUE LARCHHE. REPENTESHY JGA THS 51434817288 ABD
ST GEQAGSS FEFRIGERATON CRYSTAL IMNC. 1 75-20TIEWE AUE G5Y SB2 187205005 REFRIG. OH.Y
ST GEQRGES GLASSON LACT 20 BOUL HAMEL. G1F 245 LB T-ES ABOE
ST GERARD LAURERTOE G. BACLIETTE ISC. 104 RUE LAAGCHE, REFENTIGHY J5& THIS ABAO-LEID1T AEBE
ST GERTAUDE . PAOUETIE 18- 104 RUE LAAOCHE, REFEMTIGHT JSA7ME 14002330119 ABT
ST-GERVAIS ATEUER G. PAQUETTE INC 6216 BOUL YLFRED HKAMEL, AMCIENKE LORETTE A1L-8T1-904% AdD
ST-GILES ATELER 3. FAQUETTE INC. 5210 BOUL WILFRED PAREL, ANCIEMNE LOAETEE 4152714043 ABD
5T GREGORE S PAJUETTE L AUE LARDCHE JEA ThER 1-2EABG119 ABD
ST-JEAN CHRYSISTOM ILTELIER & PRIUETTE 18C. 5210 BOLAL WILFARED: HOMEL ANCIENME LORETTE AB-ET 1043 ARD
ST-JEAM PCAT HoLI [ATELIER G. PAGUETTE ING. £210 BOUL WILFAED HAMEL, ANCIERNE LORETTE 1-BIET 14043 ABD
ST-JEAN [ILE rDRLERKS] IATELIER G. PACRIETTE INC. |:210 BOUL WALFRED HAMEL, ANCEENYE LORETTE q18-87 14023 AGD
ST-JERHE 5. FACRIETTE 18C. 104 R LAACCHE, REPENTIGHY Jo& THIE 1403530119 AR
ST-JOACHIN ATELER . PAQLFETTE IMC 5210 BOUL WALFRED ELAMEL, ANGIENNE LOGRETTE 418-371-443% ABD
ST-HERMAS G, PAOUETTE INZ 1C4 RUE LAROCHE, REPENTIGHY JSA TME 1-2D04B-01ED AED
ST KERRI ATELIER G, PAQUETTE INC 6zi0 EQUL. YWILFRED HAMEL ANCIEMNE LOHETTE 41 B-ET1-4043 ABD
ST-HILARE S PROUETTEINC. 144 AUE LARDCHE. REPENTEGNY B4 TMS 125620118 ABD
ST HIGERT [4JBE SERWICE ENR. 274 RUJE AATWOND. RIVIERE CHJ LOP GER 2HS L1B-B52-2957 ABDE
5 PACUETTE INC. 104 RUE LARGGHE, REPENTIGHT J6A TRS 514347261 ABD
REFRESERATEMR FIERRE DUFOLR 1205 BOUL TASCHEAEAL  FW 2HD ASA-6712-5850 AECD
ET HTALINTHE WALO ET ST-ONGE ING. 16559 COMOOADE SUO  J2T 3KS ASC-TT4-alah ABD
LEMSHOE SERVICE ENRL EAES DES ALACANS. 125 184 A50T TSNS ABCE
G. PROUETTE INZ 104 RUE LAROCHE, REPEHTGHY J68 TMS 1-803-462-0118 ABD
REFRIGERATEL® MIERAE DLFCUR THE BOLL TASCHEREAS  JaWr 23 A50-5T72-5650 ABD
ST IGKACE S LAD . PAQUETTE INC 624, AUE OE LANALRMERE, JIUETTE JE Ju7 240758320 AREDE
ST IGRECE LOTOLLA . PACHIETTE ING. 524, RUE DE LAMAUDERE, JOLETTE J5E 2k S50-TH%-341 ABDE
5T IACCUES 5. PACUETTE WMC. 14 RIUE LARGCCHE, AEFENTIGNY J5& THG AB-TE3-3241 ABED

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE




DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES
D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

PRODUCTS
ciTy SERVICE DEFOT ADDRESS TELEPHONE SERVICED
QUEBEC
WONT ST-GRESOIRE [G. PAOUETTE IMG. 104 RUS LAAOCHS, REFENTIGNY JE& 1N 15801 19 ABD
KONT LALURIER SERVICE LECAEAC ENF. 1055 TILQA BOGK  J00 IHE BE18-523-1574 ABD

SERVICE GE EXR 1523 A MASSE  JALIM1 B1BE2520452 ABD
WONTAEAL 'S PAOVETTE INC. 104 RLE LARCCHE. REFERTIGNY J&3 TWS S1¢-331-7284 ABD
LA MAISON DE LASFIRATEUR CE5C STLAURENT H2T 1P2 S-RTR-IEEL E
AEFRISERATELA PLERAE BUFOUA 1205 BCUL TASCHEREAT kv ZHD AS0ET L5 ABCD
WOKTREAL-EST G PACRIETTE INS 1M RUE LAROCHE REFEMTIGHY J&A TWS Sxd-a1-T2ma ABD
REFRKSERATELA FiERAE CUFCHA 3235 BOUL TASCHEREAL v D ASDETRLES0 AHBCD
AMOINTREAL-MORD G. FACRIETTE INC. 104 RUE LARCHHE, REFENTESHY JCa TS SU-101-7230 ABD
REFRIZERATEUR FIERARE DLFCAM 3209 BOHIL TASCHEREAU  Jav2Hn AFHETZEES0 AECD
MONTREAL-CLIEST G. PACLETTE Ik 1M FRUE LARDLME. REFEMTIGHY J&A TUS 14281088 ABRD
REFRIGERATELUR FEARE WFOUR 3205 BOUL TASCHEREAL  Jav 2Hb ASDETZSES0 AECD
MONT-ROTAL G. PACUETTE INC. W RJE LARDCHE, REPEMTIGHY J&a TWS S14-381-7238 ABD
REFRICERATELIR MEARE CLEOUR 9205 BOUL TRSTHEREAU MW EHD AF-ETI-5ES0 ABCOD
MW RICHWCHD GEFALD BREIN SERVICE 141 PRIKCIPAE, (GO0 S A14-E34-3500 ABO
NEWFCAT GERARD PRCHALY SERVICE CP I3 o020 A B-TIT2 A
WCOLET G. PAQLETTE ™G, 124 AUE LARDCHE. REPENTIGKY JEA THS 1-200-453-01L8 ABD
NOTRE OQAME DE LOURDE GLASSOM LA 400 BOLL. HAMEL, G1F 242 14178551 ABDE
G PAQUETTE MG, 624, ALUE DE LARALDIERE, JOUETNTE JEE 3MT A53-755-3041 ABDE
HOTRE DAME DE LY MERG 5. PAOUETTE MC. G249, ALE DE LARMIQIERE, JILIETTE JEE 3WT A5 T8-30M ASDE
KOTRE DAME LALE PERAOT 5. PROUVETTE HC. 104 AUE LAROCHE, ABPENTIGENY 264 TMS 514-391-T208 ABD
ROTRE DEiE D€ MONT ABAN <3 PRAOUETTE IMC. 104 AUE LAROCHE, AEPEMTIGHY J6A TMS 18004330118 ABD
RGTRE DAME DE STANBRISGE CHRISTUAH GRAPEALP 934 PRMCLPALE J0U Shia- AS0-20E-85T ADE
KOTRE DeAE PEIRREVILLE 5 PROUETTEING. 104 RUE LAROCHE, AEPENTIGNT 164 TMS 187202330119 ATD
LEY G PAROLETTE INC. 104 FUE LARCOCHE, AEPENTRSMY JBA TMS S14-380-TI85 &80
FAITREMONT 3. PAOVETTE INC. 104 RUIE LAAOCHE, AEPENTIGHY J6A TS S14-341-T568 AED
PIERREFCONDS G FAOLETTE IMC. 1645 RUE LAROCHE, REPENTIGHT JBA TM5 514-381.7188 ABD
FEFREKSERATELR PIERAE CUF LR 3205 BOLL TASCHERESRL MW 2H AS0-ET2:5850 ABCD
PHCOHAT G PAOVETTE INC 104 RUE LAACCHE, HEPENTIGH Y JEA TMS 514-3E1-72B8 ABD
REFRIGERATELR PIERAE CUFOLR 3205 BOUL TASCEEREAL MV 2K) 450-672-5050 ABCD
PMNTENDAE G, PACAIETTE INC. 10& RUE LAACGHE, HEPENTIGAY JHah NS A13-BTrgrad AdD
OHEMEGRMOUS SSRVCE JPL Hi51 FRINCIFAL, GO 2T A18-BE3-2054 ABD
PCENTE-RL-PEAE SERCEL.P. 13 ST GERMAIME O . GSL4AT Q18-TEF-3D ABDE
POCNTE-CALLIMET G. PACKIETTE ING. 164 RUE LAACQCHS, REPENTIGIT JER TME 514-321-T262 AE0E
POENTE-CLRIRE G. PACUETTE INC. 1 RLUE LAACCHE, REPENFIGNT J58 TME S14-381-T288 ABDE
) LA WAISCH DE L'ASPAATELR 131. AVENLVE CARTIER H3S 4R¥ S1ABET-B4E1 E
POINTE DAF LAC 5. PADUETTE IkG: 104 RUE LARCCHE. AEFENFIGMY J5& TME | -E00-LE3-0E15 ABD
PONT-ROLIGE G. PACUETTE IRC. 14 RLE LARCCHE, REPERTIGNY J58 TR S18-571 4047 AdD
PORTHELF G. PAIETTE IKG. 104 RUE LAROCHE REPERTIGRY J5& TR LSBT 14043 ABD
PRECE G. PACIETTE IRC. 1M FUE LARCLHE REPERTIGNY J5& TR 16000530113 ABD
QUEEEL LAY GLASSOH LACO 4420 BOAUL HAwEL G1P 2m L1057 5551 ABEBE
ATELIER G PADLETTE INC. 5210 BOUL WILFREE HELEL, ARCIEMKE LORETTE 1-E38-E71-4049 ABDE
QLUSVILLHOH [ SPAATELR SENNETEARE 712 10 IEME AYE. SENNETEARE KT 2M0 £19.TIT4303 AEDE
QLo PONTAL REFRIGERATELCR 5 APPLIGKCE PO B 2T HM 20 194562375 ABCDE
RAAON 5. PAIHJETTE FYG. 624, FUE DE LANAUCIERE, JOUETTE JSE 37 4507593241 AEDE
REPENTEINT 'G. PALHIETTE WM RUE EARQCHE J64 TS LSS ABDE
RIGALID G PROUSTTE IMC. 14 RUE LAROCHE. REFENTISHY JSa THS S1-141-72 ABD
RIWCAISHE TECHR-SEAMVICE LP. 150 5T GEAMANE O. GEL 4B7 41BT23-434 ABCE
SOHLMMIE ELECTROKIC 105 5T. GERMAM EST. G5L 145 HNBT2 42 ]
AMERE A PIERAE ATELER G PROUETTE NG, E210 BOLL, WILFRED HAMEL ANCIERNE LORETTE 183527143 ABD
RWERE-OLLLTHP SERVILE JOCELYM EEALLEL ERRL B5ALFRED FORTIN GSR 4M9 4 B-BGR2LA52 AB
CUBE SERVICE ENR. 324 ALUE RAFMOND, G5R HE 4452520917 AEDE
ACCE FOREST LE REFARATEUR TOACH. DU CURE  J5H KA LiB-E214150 ABCDE
ACSEMERE G PARIAETTE INC. 104 AUE LARODCHE, REPENTISHY 224 TWS S4-341-7284 ABD
AR ATELIEA DE REP RIOWAL ROUH-NORANDA 140 AVE Gl LAT 15 4N5 ALETE12ES ABDE
AOXBIRG 5. PATAIETTE IMC. 109 AUE LARDTHE, REPENTISKY 264 TM5 Su-131-1288 . ABED
SACAE-CCELA ELECTRO DUFCRIAL 156 PIEREAULY  GOT 1YD 424 TEN ABD
BAGLE A LANGIS MARTEL SEAMACE ENAL 29 CHEM¥ DE LA AESERVE G136 41 BE-E 11T ABD
SCOTT ATELIER G. PAQUETVE ™C. 5210 BOAN. YILFRED HAMEL ANCIEKNE LORETTE 12852714043 ABD
SEPTHLES ELECTRO-REF SERVICE LTEE 1641 PERE DIWET G4R 2P A ERS1EE ABED
SEKMETEARE {ASPIRATEUR SENNETERFE T13 10 IEWE AVE, SENNETERRE Joi¥ 2w A1FTIFAN ABDE
SENMEMHLLE 5. PADUETTE M 104 AUE LARAOCHE, AEPENTIGNY 64 TMS S4-E54-5THL ABDE
G. PACIETTE INC. 164 RLUE LARQCHE, REPENTRSNT 264 TMS 1-200-462-0118 ABD
MCS SERVICE ENRL TI0E ST-MARC. GXY2UL & 35358432 EE
SHANKOY |MTELIER . PAQIVETTE RC. 10 BOLL VALFRED HAMEL, ANCIEMME LOAETTE 4182714043 ABD
SHERBRODOKE CUNC ELECTRONIQUE ENR. 250 KIMG CHIEST  JaL 1hs 1 RE2-0ET B
SLLERY [ATELIER . PAQLEETTE INC E21¢ BOUL WILFRED HANEL, AMCIEMNE LOAETTE 412714043 A
SOREL WEWARD M. 101 RUE DU COLLEGE &3P 29 A5 E2-ATTE ABD
ST-ALERH [ATELIER G PASUIETTE INC. - (5210 BCUL WILFRED HeWEL, AMCIEMME LOAETTE 1684714043 ABD
STADELFHE G PAGIETTE ING. 1 RLE LAACCHE, BEPENTIGNY JEA TMS 1-300-453-0119 ARG
ST-RGAHT ARTELIER . PACAETTE IMC. €214 BOUL WILPAED HAWEL, ANCIEMNE LORETEE 4123114043 ARED
GLASSOH Las O 4500 BCLIL HAMEL GiP2M 1-4T7ATRSE ABDE
ST AGATHE CES MIMTS PARENT LFILS EXAL 11 DES LAURIERS, JB& AT #1505:-2530 ABDE
STRGATHE GES MOMTS G. PAQUETTE mC, 1M RIFE LARCCFE. REPEHTIGHY JS& TMS 1-4D2-4E5-0179 ABD
ST ALENS CGES MONTS 45, PAUUETTE D45, 104 RARE EARCCHE, REPERTIGNY J6A, TS 19004530138 ABD
ST ALEX]S MONTLALM G. PAOUETTE G, 524, FANE OE LANAUDIERE, JCLIETTE SE 30T AF-755-I0d1 ABDE
ST ALPHOKSE RODAIGUES 5. PAOUETTE MG, 524, RUE OE LANAUDIERE JCLIETTE JSE 5MT 45073241 ABOE
ST AMIRISE 5 PAOUETTE RNC. €24, RUE DE LAMALUDIERE. ICLIETTE JGE 3MT 4507553241 ARBDOE
STAMMCLET G PAQUETTE MG, 104 FRFE LAROCEE. REPERTIGNY JSA TMS 13004530139 ABD
ST ANDRE MvELLIN AEFRIGERATION LM G627 -5, RULTE 121 MORD 004 TWD ATF5EEDS5 ABLC
ST AMSELE ‘5 PAQUETTE NC. 104 FAJE LARQLCHE. REPERTIGMT JER TME 1-800-453-0118 ABD
ST ANGELE DE LawAL 5 PROUETTE INC. M FAIE LARDLEE, REPERTIGHY JSATME T-HO-AE3-0159 ABD
ST ANGES ATELTER G PACLUETTE INC. 6210 BCHIL WLFRED HAMEL, ANCIENKE LGRETTE THELATES0T ABD
ST RhE GE BELLEVUE 5 PAQUETTEING. 184 RJE LARQGCHE REPENTIGNY J5ATME F14-361-7738 ABD
ST ANSELWE ATELRER G PACUETTE INC. 6210 SOLL WILFAED HAMEL. AMCIENHE LGRETTE d123-3T1-a043 ABD
ST-AMTOHHE DE TILLY ATELIER G PACLETTE 1N 5210 BOLAL. WALFAED PAMEL . ARCIENKE LORETTE A12-AT1-443 ABD
T-APOA LIRAIRE ATELSER G PACUETTE IRG. 6210 BOLL WALFRED HAMEL, ANCIENKE LORETTE 114871443 ABD
T-ALIGLSTIN OS5 CESWALURES  |ATELUER G. PACUETTE RS, G210 BOLL WALFREQ HAMEL, ANCIENKE LORETTE A12-GTI-H3 ABD
5T R THELERY CLEWEMT ERISSETTE SERV. ENRL 91 VAR JCK BXD AF0-GES-3650 ABD
G PRILETTE INC. 1M AUE LAROGHE, REFENTIGHYT JSA TS T-H-AE3-01F8 ABO0E
ST BASILE G COUTURE ELECTROLTEE. 151 BGUL LAURER 4506533555 ABD
GLASSON LADD 00 BOLE. REMEL, G1F 218 14774175531 ABOE

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE

A\ PREcCAUTION 4\

Avant le nettoyage ou la réparation de cet appareil, nous
recommandons que I'appareil scit débranche de toute
source de courant élecirique.

1} Ne jamais utiliser d’essence, benzine, diluant ou autres
produits chimiques sur le climatiseur car ces maliéres
risquent d'endommager le fini de la peinture et de
deformer les piéces en plastique.

2) Ne jamais verser d’eau sur l'appareil pour le nettoyer car
ce procédé risque de détériorer lisolation électrique.

Comment enlever et nettoyer le filtre & air

Si le filire est bouché par la poussiére ou saleté, 1a circulation
d'air est encombrée et le rendement de 'appareil est réduit.
Le filire & air devrait &tre nettoyé toutes les deux (2}
semaines. Un netioyage plus fréquent peut &ire nécessaire
selon la qualiié de I'air & Fintérieur de la pigce.

1) Pour enlever le filtre a air: Tenez le filtre & air par sa patte.
2) Penchez e filtre vers le coté et soulevez. Fig. 34.

3) La poussiére et saleté incrustées dans e filire peuvent
étre enlevées a I'aide d'un aspirateur.

4) Le fittre peut aussi étre lavé dans de l'eau tizde
savonneuse en frottant légérement & laide d'une brosse.
Un détersii doux {détersif liquide a vaisselle) est
recommandé.

5) Rincez ke filtre & fond & Peau fraiche. Laissez sécher
complétement avant de Yinstaller sur 'appareil.

g) Réinstallez (e filtre.

7) Les filtres de rechange peuvent &tre commandés du
Département des pigces, du Semvice 4 la clientéle.

A\ PrEcauTION 4

Pour éviter d'endommager 'apparelil, le filtre & air doit
toujours &tre installé durant le fonctionnement de 'apparell.
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Réglage du minuteur AUTO-ON et
AUTO-OFF

il faut s'assurer que I'horloge est réglée et fonctionne avant
de régler le minuteur AUTO-ON ET AUTC-OFF. 1l faut aussi
choisir le MODE approprié (VITESSE DU VENTILATEUR,
TEMPERATURE, BALAYAGE, elc.) et exigé pour [a
programmation du MINUTEUR AUTO-ON ET AUTO-OFF.
Une fois [e réglage complété, arrétez lappareil.

1) Appuyez la touche TIMER-ON pour metire en marche |a
séquence de minuterie AUTO-ON. (Fig. 32). Laffichage
indique TIMER-ON &t le mot ON clignote pendant 5
secondes. Appuyez sur les touches
2\ ouN/7 pour choisir 'heure de mise en marche
AUTO-ON exigé. (Fig. 32a). Appuyez sur la touche
TIMER ON pourinitialiser la séquence de MISE EN
MARCHE AUTOMATIQUE. Fig. 32.

W Cette touche réduit le réglage de la MINUTEUR
AUTOMATIQUE 10 minuies & la fois.

2\ Cette touche augmente le réglage de la MINUTEUR
AUTOMATIQUE 10 minutes & la fois. Lorsque 'heure
désirée est réglée, (Fheure clignote dans l'affichage}
appuyez sur la touche CLOCK pour entrer le programime
du AUTO TIMER-ON en mémeire. Le mot ON arréte de
clignoter el reste aliumé (TIMER ON). Ceci indique que le
programme est régié. L'heure revient automatiquement
sur l'affichage.

L’appareil doit toujours &tre arrété “OFF” pendant la
programmation du MINUTEUR AUTO- OFF.

2) Appuyez la touche TIMER-ON pour metire en marche la
séquence de minuterie AUTO-ON. {Fig. 33). Laffichage
indique TIMER-OFF et le mot OFF clignote pendant &
secondes. Appuyez sur les touches
AN ouN/ pour choisir lheure de mise en marche
AUTO-OFF exigé. (Fig. 32a).

W Cette touche réduit le réglage de fa MINUTEUR
AUTOMATIQUE 10 minutes & la fois.

2\ Ceite touche augmente le réglage de la MINUTEUR
AUTOMATIQUE 10 minutes 2 la fois. Lorsgue lheure
désirée est réglée, {I'heure clignote dans Faffichage)
appuyez suf la touche CLOCK pour enirer le programme
du AUTC TIMER-OFF en mémgire. Le mot OFF arréte
de clignoter et reste allumé (TIMER OFF}. Ceci indique
que le programme est réglé. L'heure revient
automatiquement sur laffichage.

Lorsques les heures appropriées AUTO-0N et AUTO-OFF
sont réglées dans la méme séquence de programmation,
I'affichage indique TIMER ON OFF pour souligner gue [es
heures de mise en marche ON et d'arrét OFF sont
programmées. Cefte programmation ce répéte
guotidiennement jusqu'a ce que les données soient annulés
ou modifiés).

IMPORTANT: L'heure de mise en marche automatigue
AUTO-ON doit étre réglée dans un délai de 5 secondes
(une fois la touche TIMER-ON/OFF appuyée). Sile délai
n'est pas respecté, I'heure choisie n'est pas mise en
mémaire et le systéme retourne autematiquement a
I'heure régulidre. Dans de tels cas, répétez I'étape 7 de
nouveau.

L'appareil se met en marche automatiquement lorsque 'heure
programmée de MISE EN MARCHE AUTOMATIQUE
(AUTO-ON) est atteinte sur lhorloge et s'améie
automatiquement lorsque YARRET AUTOMATIQUE
{AUTO-OFF) est atteinte. Pour annuler ou déactiver la
programmalion du MINUTEUR AUTOMATIQUE, vous n'avez
qu'a arréter ou mettre I'appareil en marche avant fheure
programmée pour la MISE EN MARCHE (AUTO- ON} ou
I"ARRET AUTOMATIQUE {AUTOQ-OFF}. Vous polivez
toujours vérifier Fheure du MINUTEUR AUTOMATIQUE,
AUTC— ON/OFF {avant le début du programme] en appuyant
sur fa touche TIMER-ON ou TIMER-OFF. Lheure choisie
clignote temporairement {(remptace 'heure) pendant
approximativement $ secondes.

DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS

A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

PRODUCTS
CITY SERVICE DEFOT ADDRESS TELEPHOME | SERVICED
QUEBEC
GASFE LI £ LECTRONERAGER ©.F, GE7. 15T BLVD GASPE GDI1R0 A13: 558251 BE
SATINERL COSMO-TECH SERVICES 255 BLVD MALONEY £ 2P 1HE 81955 3443 ABDE
SHANET JEAN-REHE RIEMDEAL 253 IBEFLLE G <RA A50-37 2488 £y
LACLINKILE [A3 SOW NG TH ASSOMPTION 26 351 AS-PS-233 B
GRANMDE-MERE G. PAQUETTE INC. 14 FoJE LAROCHE. REPENTIGNY A TS 1-H00-453-0113 ABD
GRASD 57 ESFRIT G. PAJUETTE RC. 104 RUE LARDCHE REPENTIGHY 64, TWI 18004430119 ABD
GRAKDE PRES G. PAJUETTE =, 154 RUE LARDCHE. AEPENTENY JEA TS 1-3-4E3-019 ABRD
GREEMFIELD PARK, REFRIGEAATEUR FIERRE [RIFCUR 1205 BOUL TASCHEREAL  JUFTHD ASPETEES LY: L]
G. FAOUETTE 1hG. 104 RUE LARQCHE, AEPENTIGRY JEA THS 1438 T2 AED
GROKDINE G. PAAUETTE IR 104 RUE LAROGHE, REPENTIGHY J55, THS 12002330115 ABD
HAWPSTEAD G. PROUETTE K 194 RLE LARCCHE, REPENTIGKY JE& TR SI4-381-TE AED
REFRIGERATERR MERAE OUFJVR 3205 BOUL TASGHEREAL 3 ZHO 4SBT53 ABCE
HaLITE RWE 5T GECRGES PLECTAICUE 817 PLYJALON, G55 ihD A18-503-9511 AEBDE
HEROLOWILLE S PRCUETTE IMC. 104 AUE LARCCHE, REFERTIGNT J5h M5 1-200AB3ADTT 2 ABD
HONFLERIR ATELIER G. FAOUETTE I4C. 6210 BOAIL. WELFRED FAMEL, ANCIENKE LOAETIE ATR-LT1-AG ABE
HUCE0NE . PACRIETTE INC. st AUE LARCCHE. REPERTIGHY JBATMS 514-331-7286 ABD
HLUILL RESKIMAL FACTOMRY APFLLANTE ROME SERV 7 165} BAXTER ROAD DFEANR, OH KIC P B13HEE0-2606 ABDCEP
HUKNTINGTCH REFROGERATEUR PIERRE TUFOUR 1205 BOLL TASCHEREAD MW 2HE 45057 2-5850 ABCD
HUNTERS T . PAJUETTE INC. 104 RUE LARDCHE, REPENTGNY 184 TMS T-H00-450118 ABD
BERVILLE ALl BOMNEAL T ENR 411 BLYD. DIBERVILLE X2X, 553 A58 B T055 BE
REFRESERATEUR FIERRE DUFCUR 1205 B0 TASCHEREAW MY 2HS AS-ERI-5AR ABGCD
NE DU PAS G. PAQUSTTE BNC. =24, FAIE OF LANALDIERE. JOLIETTE JGE JW17 A50TEG- 1240 ASDE
ILE PERROT 5. PAQUETTE WKL, 104 RUE LARCHIE REFENTIGHY 64 TWS 514-381.TZ60 AED
REFRIGEAMTEUR FIERRE DUFCUR 1305 BOLA TASCHEAEGU  JU2HD A50-6T2- 5850 ABLO
Lt X1 ATELER & PAQUETTE INC. 5210 BOWIL WILFAED HAMEL, ANCIENNE LCRETTE FILE:} ) FT-TH) ABD
2oLy ATELTER . PAQUETTE MG 1% BOUL WILFRED HAMEL, AMCIENYE ECRETTE H BAT1043 ABD
SOLETTE G. PACUETTE I M. RIS BE LANAUCHERE, JOUETTE J5E 34T A5I755-3201 ABDE
CEMTRE OFASFIRATEUR LANALIDERE ENA. 28 BASYT SEE A5 ASTSE2HAT E
JOSCUIERE SEFVICERG EMAL 2643 SF. HRUEERT GTE5LA 418.57 5154 ABOE
IAMLAND & PROUETTE ING. 14 AUS LAAGGHE, REPERTIGNYT JE8 TME 5143317208 AgE
AEFRIGERATELR FiERAE OUFTHA 3205 BORIL TASCHEREAW WY 2RO £EST 25850 ABCD
LA BEALIPCRT ATELIER G. PAGUETTE IKC. 5210 BCHN. WA FRED HAREL ANCIENHE LORETTE 218-511-4043 A8D
LACHENSE G. PAUETTE ING. 14 RUE LARDCHE, REPEHTIGNY A TMS ASE-EELETH ABD
LACHINE G, PAQUSTTE INC. 14 RUE LARDCHE, REPENTIGNT A TMS $14-38-1284 ABD
REFRHSERATEUR FIERRE CUF IR F1206 A0HE TASCHEREAL  MAF2HD ASGT2-5I5T ABCD
LA ST-LHARLES [ATELIER G PASLRETTE INC. 10 BOLR YWILFRER H&MEL, ANCEKME LORETTE 41887 LS04} ABD
LAl SERGENT |ATELIER G PACRSTTE INC. 10 BOLUL WILFAEE HAMEL ANCIZHNE LORETTE A1 ATC-A05] ARD
LA DURANTAYE IATEUER G. PARUETTE INC. 10 BEOHJIL WILFRED HAMEL. ANCIEWNE EORETTE A1 aT-eal ABD
LA WALESIE ALAN MUARAY ELEGTROKMGUE 11LIMcE S5 1ES AWEERE-I50 BE
SERVICE ELECTAO MCRD 452 ALE 5T~ ETIEMHE G54 1HS +1EE65-3182 ABDE
LaNOAIE G PRCUJETTE INC E34_ RUE BE LANAUDHERE, JOUETTE JBE 1T 4507553341 ARG
L FOCATIERS ALGCL TROMK: BOd 13 AVE, CP2) GLR 120 ATE-ASE-T103E ABCDE
LA TUOLE FIEFFL JEAN LA MENSRD 511 AUE TESSKER X JEd B13-521-9122 ABD
LAC A LA TORTUE G, PARIETTE INC. 194 RLE LAACCHE, REFENTIGNY JSATMS 1-4G04E2-01.8 AED
LAC WEGANTE: MEMA-TECH ENR 2525 ELVD. STERNS G&B 282 1853173 ABD
LAC ST-JEAN PILOT SEAMECE 1138 ST. AMTOHME, £ 5244 5T FELKIEM GBK ZA2 A185TH1E1S ABD
LES APPAREILS WENAGERS XM BRISSOR N, 124 AME DU PONT HOAD A18-5:2-2615 ABD
LACHENAIE G.PAALETTE INC. s AUE LARODCHE. REPENTGNY JEA TUS 150046301 19 ARD
LACHISE G. PAQIETTE MC. a0 AUE LAROCHE, REPENTIGHT 564, TWS 1BUHEFOLY ABD
LARCORIE G. PAJUETTEINC. 4 AE LARDCHE. REPENTIGNY J6A TWS 455 T53- 3241 ABDE
LARHCHCKTION LE JCLI SERVICE 1650 DES CYPRES 20T 170 B152TE Bl ABD
LAPERADE G. PAOJUETTE 19, 14 RUE LAROCHE. AEPENTIGRY JEA TWi 1 ADEFD11S ABD
LAFRAIRE G. FROUETTE INC. 104 FAIE LARCCHE, AEFENTHGRY JoA T SL4-381- 7238 ABE
LASMLLE G PAOUETTE IhC. 184 RUE LARCGCHE, REPENTIGHY J5& THIS 1-200-4E3-0119 ABD
REFRIGERATEUR FIEARE CRIFGUR 205 BOUL TASCFEREAL 2 ZHO AEPETT-SESD ABCD
LeSARRE Q. LAPIERKE SERWICE ENR 128 - SERE RJEEST JaZzAl B1331A30 AIDE
L& FRESENTATION 5. PACUETTE INS. 104 RUE LARCGHE, REFENTIGNT J5A M5 TBOD-IGE-H EY ABD
LASSCMPTICN . PADUETTE INC. 104 AUE LASCCHE, REFENTIGNY JBA TMS LS0SEA-ETA aBD
LALRER STATION ATELIER G. PAOLIEETE SNC 2L EQUL WALFRED HEAMEL, ANCIEMHE LORETTE A13-ET 14043 ABD
EALZGHN ATELIER G. PROUETTE MG, 62§79 BOAIL. WLFRED MAWEL, ANCIENME LORETTE 213471 S ABRD
LAVAL PR JLLIEY SERMCE 503 BOULARTHUR-SALVE  MTR TWE A50-G2T- 5B ABD
G. PAOLETTE NE, 3 AUE LAROCHE, REPENTIGHY JA THS 142330113 ABD
LA MAISON DE LASPIRATELR 1150, BOUL, OES LALRENTIDES HPGDWI ASEET-A150 E
LAVALTRE G PAQUETTE TNC. E24, AME DE LARNAIDIERE, JOLIETTE J5E 38T A50TS3-A2A ABDOE
LA WISITATION 5. PATUETEE 12, 104 RAE LARDCHE, REPEMTESHY J5& 75 12004530119 ABD
LECLERVILLE 5. PAQUETTE IkC 104 FAIE LARDCHE, REPENTHGHY A TME 1-LELAT R0 ABD
LEGARDEUR G. PROUETTE I 104 RUE LARDCHE, REPENTIGRY Jo8 TS ASDES-ETH AED
L EFFHANE G, PACHIETTE IKC 104 RIXE LAROCHE, REFEMTIGNY Joh TMS AE0ESE-E T AGD
LES BECQVETS G. PACUETTE ING. 1Cd RIE LARCCHE, REFEMTIGHT JBA TMS 1-BO-E-011D ABD
LE MENESR AEFFIGERATELR FiERAE LFCUR 206 TASCHEREAL GREENFIELD PARK A 2HY 4505725050 agco
LEMS GUSSON LATO 400 BOUL. HAMEL, G1P 218 -BTT-ATTS511 sBDE
SEFACE M. FECTERL EMR 21 LAMARTINE GEWELL A13-815E 181 ABRQ
LOMGLELIL REFRSSERATEUR PIERAE OLFOLR 2% TASCHEREAML GREENFIELD PARK F 24 AT ST ABCD
k5. PAQUETTE ING. W04 RUE LARDCHE, REPENTINY 68 TW3 514-381-T36% ABD
LCRETTEVILLE G. PAOVETTE INC. 1M RUE LARSCHE. REPENTIGHY JoA THS 412870 ABD
LCARAINS G. PAQIUETTE ™G, 104 RUE LARDCHE AEFEMTERHY J2a THS E14-360- T2 AEHD
LGTBINIERE GLASSON LaCh 00 BOLE. PANEL G1F 28 1AT?AI7551 ABGE
5. PATIUETTE INC. 104 RUE LARDGHE, REPENTIGHY o TME 1-20053-0118 ABD
LCRISEVILLE G. FAJUETIE ING. 104 RUE LARCKCHE, REPENTIGHY oA TME 18004530140 aBD
L STEA G. FAOUETTE MG 104 RIS LARGGHE, REPEMTIGHY JGA TMS S1B-ET1AHI ®BO
WAGOG MAGGOT ELECTRO SERVICE 1107 FRISCIPAL EST. J1% 126 B1SBEE1LES ABD
RAGDG PONERLEAL GAZ FROPANE IRC. 5FAUS SHERERCKIKE X 2R3 B13-843234 1]
WAHCHE DFEPEE FORIRNIER REPARATIONS ELECTRO MENAGERS 35 RUE PRINCEPALE. GOE TR0 A1 TIE ABCOE
WKWK SERVICE FEANSEERAY ERR. 375 BOLAL DESJARDING J9E 26 219492 ABDE
WA EVILLE . PACKIETTE INC. s04 ALE LAROCHE, REPENTEGHY J8A TG 1001 ABE
MAEOUCHE 5. PARCETTE INC. s ALE LAROCHE. REPENTESHY JEA T E14-361. T80 ABD
MASKMONGE 5. PAOILSTTE INC. 14 AUE LARDCHE AEFEMTESHY Jo& THS 13002530119 ABD
METAME WATANE SERVICE CE PIECES 355 RUE STE MEARE, G4h2B5 41 F562-3WT AdD
MERCIER G PAQUETTE IRC. 104 RUE LAROCHE, AEPENTIGHT A TME 1-E14081. 7288 AED
MISTASSINI LE REPRRATEUR FPSOWOALIEARG, DIOLBEAL AL L= E1B-ETE- 1243 ABD
MOHT CARMEL G. PAGUETTE I 1% RUE LARCCHE, REFEMEIGNY HiA TS5 1404625119 ABD
MO TRAGHY G. FAQUETTE IMC. 104 RLE LAACCHE, REPERTIGNT 4, TS Q160714043 ABD

SHOULD YOU HAYVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE



DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS

A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

PROBUCTS
CITY SERVICE DEFQT ADDRESS TELEPHOME { SERVICED
QUEBEC
ABITIES ELECTALP RO SERVICES EMRL 3 FRINCIPALE § ST-FELONDS-DALCUIER H0Y 1G4 B19-727.0464 ABD
ALMA LOUIS DIOH NG, 25 BORIL AMUGER QUEST GIE 245 4146222073 ABDE
LES APPAREILS MEMASERS J M. BRISSIN 1€ 121 AME DHF PONT NORD 1AL S AGD
MOS ASTRO SERWVICE 52 RUE BEALDRY 19T 3432 819-TIZ46T4 ABDE
AucUl WOYER EXECTRIQUE 234 BOLL ST_ESHCIT GOU 160 213-528-1507 ABDE
ANCIEMNE LOAETTE ATELIER G PAOUETTE INC. B2ED BOUL WALFRED HAMEL, ARCIENKE LORETTE AAEIARE ABD
|ANGE GaRMEN ATELIER G. PAOUETTE INZ. 624D ELUL WALFRED HAMEL, ARCIENKE LGRETTE 1A ABD
L AMGERS 0. ERECTRONCUE ERA 1234 B. AVE DES LAUREWTMDES JOX 182 B19-555-4778 BCDE
PLL o] G. PAQIUETTE ING. 104 FLE LARDCHE, REPENTIGHY JEh THES L FEEERE] ABD
ARMAGH JATELER G PALULETTE INC. 6219 BOUL WALFRED HAMEL, ASCIENKE LCRETTE 1-BaB-4T14043 ABD
AR THABAS KA BERMAAD SERY. DOMESTIAUE 94 RUE GIRDUARD GEP §TS B19-35 77254 AgD
[ASTON JORETION G. PAQUETTE IS, 104 RUE LARCGHE, REFEMTISHY H58 ThES 1-BH0E 0118 ABD
BATE-GOMEAL SE. GEQORGES ELEGTRIGIE B77 FE DO PUYIALOH GEC M3 €18-535-5021 ABDE
BAE CLRFE G FAQWETTE 180, 10¢ RIE LAROCHE REFEMTHIHY J58 TH'S 5143417208 ABD
BAJE OE FEVRE |5, PASKIETTE Ik, 16E RUE LARCGCHE. REFENTISKY J5A ThES 1-BOHEIE 19 ABD
BAEVILLE 5. PAQUETTE tC. 164 RUE LRACCHE REFENTISHY JEA THS 1500463013 ABD
BEARIMETON G PARUETTE e, 164 RUE LARCCHE, REFENTISRY M54 THS 1-BH-EIC119 ABD
BaRRAUTE ASPIRATEUR SENMETERRE TL2 12 [ENEAVE SERMETERRE JoT 20 E13-7arA3 ABDE
QANSCAR &, PACLJETTE TG 104 RUE LAROCHE. REPENTIGHY J5A THS 1-BHHIGI119 ABE
SEACCESFIELD G PAQUETIE (NC 104 RUE LEAOCHE, REPENTISHY JEA TWS 1-5H461-0118 ABD
REFRIGERATEUR PIERAE DUFOLR 1205 BOL TASCHEREAL  JawzH2 AS0ET25650 RBCD
BECANCIIR 5. PAOUETTE INC. 1M FUE LASOCHE, REPENTIGHY 63, TMS 1-E00463-0118 ABD
BEAUHARKORS . PAOUETTE ING- 104 RUE LAROCHE. REPEHTIGHY M4 TS 554-307-7289 ABD
BEALIMOST MTELIER G PAOUETTE INS. 210 BOHIL WILFRED HAMEL, ANCIERNE LORETTE ANGAT1-4043 AED
GEAMPOAT ATELER G PAOUETTE INZ 5210 BOAIL WILFRED HAMEL ANCIEKNE LORETTE ALEAT1-4243 ABD
EEAMPRE ATELIER G PADUSTTE INC. 5210 BOUL WILFRED HAMEL AHCIEYNE LORETTE A1EAT1-AHT AED
EELLECHASE GLASSON LACD 440 BOGL. HAMEL, G P24 1-4TFATT-551 ABDE
EELCIEL G. PAALETTE 1. 14 AUE LARDCHE, REPERTICHY 165 TMS 514387228 LED
EELELEFELALLE G. PAIUETTE INC. 33 AUE LARDCHE, AEPERTIGNY 16AIMS 14025530119 ABD
BERGERDIKAIS EERTAANTHELECTRICUE 134 ROUTE 130 GOT 162 A1 42526538 ABDE
EERMIERES MFELIER 5. PAQLETTE NG, 6250 BOUL WILFRED HAMER, ANCIEMNE LORETTE 418971843 ABD
EERTHIER SUR MER MFELER G. FAQRETTE ING. G240 BOUL WILFRED HAMER, AMCIEMNE LORETTE 1-B2-AT L2043 ABD
BEATHIERWILLE G. PACAETTE IKC. G624, AUE OE LAMAUD EAE. JOLIETTE JE 347 ASHTEIR0 A8DE
BISHCPTOR LUHC JACCUES SERVICE 1SRTE 112 403 1GD A15A84.2200 sBD
BLAINVILLE & PADUETTE 150, 134 FUE LARSCHE, AEPERTIGHY JBA M5 514-351-7228 AED
BCASERZARD 5. PACIETTE IHC. 134 RUE LAROGHE, REFERTIGHY JEA TMS E14-381 758 ABO
BEHSTHATEL ATELIEA G. PACUETTE ING. 6212 BOUL WL FRED HAMEL, ANCIENNE LOAETIE 4128718043 ABD
BOHSCES-FILONS 5. PACLETTE W5C. 104 RUE LAROGHE, REPERTIGNT JBATMS S14-381.7228 AEBD
BOHAVENTURE GERARD BARN SEAVCE CP.92 5T ELFERR 610 2W0 4185243190 AHDE
SCHICHERMLLE AEFRIGERATEUR PIERRE BUFOUR 2205 BOUL TASCFEREAY  29v 21300 ASHET2-5050 ABCE
G PACUETTE DNC. 164 RUE LAROCHE, REPENTIGNT JER 7RAS S4-381.758 ABD
AREAKETYLLE STELIER 5. PACUETTE TG, 6210 EOHIL. '#rLFREXE HAMEL, ANCIEMKE LOAETTE 1548714043 ABD
AROSSARD & PAUUETTE INC. 184 RUE LARGGHE, REFENTIGHY J5& TME S14-345.5338 ABD
AP LK MELLES WIAL AEPAATION [PAPP. MEMASERS EML CP G5 GOB1BC 134862132 ABDE
4P IOE LA MADELEINE G. PAOUETTE INC. i RUE LARGGCHE, REFEMTIGHY J68 THS 1HMEEIDN G HBD
CAP ACUGE ATELIER &. PAQUETTE INC 5211 BOLL YALFAED KEMEL. ANCIENKE LORETTE 2147 L0223 ABD
CAP SANTE. ATELEER G PAQUETTE INC 5210 BOLL PALFAED EAMEL. ASCIENKE LGRETTE 18835714002 ABD
GLASSOE LACD 4400 BOLL. HANEL, G1P 218 1417-EAT-E5 31 ABDE
CAP ST. IGHACE POLALIIT SEAMOE 15 AUE BELVEDERE GIA 1HD EIERTRTF] ABD
(ATELIER (3 PAQUSTTE ING. 2210 SOLL WALFRIED HAMEL ANCIENYE LORETTE 2130714643 . A3D
TAAOIF ELECTASHIGUE F13GH BELLEWMUE EST  ER 1HD 218 ME-3 T4 B
CRAMELY G. PAIUETTE INC. 14 AUE LAAOCHE, REFENTISKY J5A TWS 154530113 T AED
CHARPLAIN G. PAOUETTE ING. 1. RUE LAAOCHE, REPENTIGHY JEA THS 1BIHGI0E A3D
CEARDLER [AAMAND GIROLY SERWMCE 7 RTE. SMITH P, K16 G0 1KE EICESLE TS o 48D
CHAR EMAGHE G. PAOLETTE IkG. 104 RUE LAROCHE REPENTISKY J53 W5 AEGESEETEL ABD
CHARLESICUR ATELIER G. PAQUETTE INC. 210 BN WALFRED HAMEL, ANCISNYE LORETTE RN ABD
CELARMY IATELER G PAULETTE INC: 2210 S0HL WLFREDQ HAMEL, AMCIENME LORETTE A1E-ET 401 ABD
CHATEALIGLLYY 5. FAOLETTE IRG. 14 RUE LARCHHE, REPENTIGKY J2A TWS 513-341-T268 ABD
CHATEAL RICHER AFELIER 5. PAQUETTE INS. 5210 BOXIL WILFRED HAMEL ANCISKNE LORETTE L1871 402 ABD
CHEATSEY 5. PASILETTE 15, 524, AUE CE LARAUDIERE. JOLETEE JE 27 AE0-TSB2241 ABBE
CHIECAIGAMAL ELECTROMENAGER PIECES & SEEMCE ERUWERE 225 Y IEME FILE <18-TAB-355 ABDE
CHICOLTIMI LERVOGAZ INC 401 STE-MAAIE-NORD. SF 2421 GT6 WS L1BE90E444 cF
LAKGE WAATEL SERVIE ENR 421 CHEMIN OE LA RESERVE G4 3K% H1BESFEL ABD
[21T DEUS WOMTAGHES SORSTANTIR SERVILE 507 CHEMIN CHA  J7R LS AEOATEEAN BEDE
COMTRE COUER 5. PASKETTE ING. it AUE LARDCHE, REPENTIGHY J8n TuS 1-E0HERCH1S ABD
AEFRGERATEMR PIERRE DUFCUR 9705 BOUL TRSSHEREAL  JeVIHD ASHET LA RECO
COTE STALLG 5. PAGLETTE MG, B FUE LAROCHE, REPENTIGNY JEA THS 514381721 ABD
AEFRIGERATEUR PIERKE DUFCUR 3205 BOUL TASCHEREAL WA 2HD 505725850 ABCD
LOTEAL DU LAG S PACUETTE NG 13 AUE LRROCHE, REPENTIGN M54, THS 513381-T2L ABD
CRABTREE . PACHIETTE MG 624, ALE CE LAXAUDERE. JCLIETTE KE 2W7 AE0-TSRA2L1 ABGE
CAVELLILLE G PAQUETIE NE 184 FUE LARDCHE, REPENTIGNY J24, THS 1-ERHES ABD
LESCHAELONS & PACLIETTE MC. 144 RLE LARDGHE, RERENTIGNY J64, TM5 1-4COHEL G 15 ABD
GIASSON LACO 0D BOUL EAMEL. G1R 2 1-BTT-7T-5531 AEDE
DESCHAMEALRT ATELIER G. PACUETTS INC. 6210 ECUL WRFRED HAWEL, ANGIERME LORETTE 18382714041 ABD
SENR: MCHTAGHES COMSTANTM SEAVKE BoT CHEWIN CHES  JTR LS ASPATEOART ABDE
OOLBEAL LE REFARATENR 2TSOWBLLEURS, SIL L2 AIEETE124 ABD
OOLLARD DES CAMEALN G PROUETIE INC 104 RUE LARDCHE, AEPEHTIONTY 264 1045 5163817280 ABD
PEFAIGEANTEUR PiSRAE CUFCUR 4205 EOUL TASCHEREAL Y 21HS ASBETRENSY RECD
CCHRACIRE ATELIER G. PAQUETTE I4C. 5210 BGUL WLFRED HAWEL, ANCIEKNE LORETTE 18TTATTE5 ABD
GLASSON Laca L40% BOLIL. HAMEL, G17 23 1-B7TATT550 ABGE
CORION G PROUETIE INC 154 RLE LARQGHE, REPERTIGHY XA TS 516381724 ABD
OO G. PAQUETTE INC. 106 RUE LAROCHE, REPENEIGHT J64 TM5 5162017251 ABD
REFAIGEAATEUA PIERAE DUFCUR 3205 BOUL TASCHEAEAL MY 2HD A50ETZSASE ABCD
DOSUET ATELIER . PAQUETTE MC. B BOUL WELFRED HAREL, AMCIESME LORETTE 4IBET1-4043 ABD
OREVOST ELECTRD ORECES 5005 BOUL LASELLE  JoR 1T 4502249048 ABDE
ORLMWCHEMLLE MOISTEST SEAMCE L5T1 BOLK ST. JOSEPH J2h 184 BNHATZ25H ABDE
CUBEAGER MTELER . PROUETTE INC 210 BOLR. ¥ALFRED HAMEL, AMCIEYNE LORETTE ATEETI-A04E ABD
ENTHE-LAZ 5. PROVETTE 2. 525, RUE DE LAMAUMERE, JCLIETTE JE 347 ASB755-2243 ABDE
FARMHAM GILLES BOULANGER SERVEE. 10T DES TLLIPES  J3M 131 4507914889 ABD
REFRIGEAATELA FIEARE DUFOUR L5 BOL, TESCHEREAY MY 260 LSS TSRS ARBCD
FOATIERYLLE . PAOUETTE INS. 104 RUE LARGGCHS, REPESTIGNT 364 M5 1BO0ABIC1 19 ABD
FRAMPTCH {5T EDOLMRE) IATELER G PAQUETTE INC. 5210 BOLE,. YALFRED HAMEL, ANCIEMNE LORETTE 15382714043 ABD

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOCT EN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE

Réglage du minuteur d’arrét automatiqgue

|| faut s"assurer que 'horloge est réglée et fonclionne avant
de régler fe minuteur pour la mise en marche automatique.

1) Pour régler I'arrét automatique, Fappareil doit &tre en
marche {touche Q).

2) Appuyez sur la touche TIMER OFF pourinttialiser la
séguence d' ARRET AUTOMATIQUE. Fig. 33.

Laffichage indique TIMER OFF et le mot QFF clignote
pendant 5 secondes. Appuyez sur la touche
2N\ ouNA pour chaisir Fheure darrét du programme

- 12:00

AUTO-0FF. Fig. 33a.
NV Cette touche réduit le réglage de la MINUTEUR

AUTOMATIQUE 10 minutes 2 la fois.
2\ Cette touche augmente le réglage de la MINUTEUR
AUTOMATIQUE 10 minutes & la fois. Lorsque I'heure

désirée est réglée, {I'heure clignote dans I'affichage)

appuyez sur la touche CLOCK pour entrer le programime

du AUTO TIMER-OFFE en mémoire. Le mot OFF arréle

de clignoter et reste allumé (TIMER OFF). Ceclihdique
que le programme est réglé. Lheure ravient
automatiguement sur I'affichage.

EIZEN o~

12:00

Vous pouvez toujours vérifier fheure du MINUTEUR
AUTOMATIQUE (avant le début du programme) en appuyant

sur la touche TIMER-OFF. L'heure choisie clignote
temporairement {remplace heure) pendant

approximativement 5 secondes.

IMPCRTANT: Lheure d’arrét automatique AUTC-CFF
doit étre réglée dans un délai de 5 secondes (une fois la
touche TIMER-OFF appuyée}. Si le délai nest pas
respecté, heure choisie n'est pas mise en mémoire et le
systéme retourne automatiquement & Pheure réguliére.
Dans de tels cas, répétez I'étape 2 de nouveau.

L'apparell s'améte automatiquement lorsque I'heure
programmée ' ARRET AUTOMATIQUE est atteinte sur
Fhorloge. Pour annuler ou déactiver la programmation du
MINUTEUR AUTOMATIQUE, vous n'avez qu'a arréter
Pappareil manuellement avant I'heure programmeée pour
FARRET AUTOMATIQUE.
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Réglage du minuteur de mise en marche
automatique {I’horloge doit étre réglée)
{suite)

5} Le réglage est maintenant complété. ARRETEZ
L’APPAREIL “OFF” EN UTILISANT LINTERRUPTEUR
Q.

6} Pour régler le minuteur & MISE EN MARCHE
AUTOMATIQUE, Mappareil doit &tre a [a position “off”
{ne fonctionne pas).

7} Appuyez sur la touche TIMER ON pour initialiser la
séquence de MISE EN MARCHE AUTOMATIGUE.
Fig. 32. Laffichage indique TIMER OHN et le mot ON
clignote pendant 5 secondes. Appuyez sur la touche
N\ ou7 pour choisir heure de mise en marche du
programme AUTO-ON. Fig. 32a.
W Celte fouche réduit le réglage de fa MINUTEUR
AUTOMATIQUE 10 minutes a la fois.
/\ Cette touche augmente le réglage de la MINUTEUR
AUTOMATIQUE 10 minutes a la fois. Lorsque I'heure
désirée est réglée, (heure clignote dans l'affichage)
appuyez sur ia touche CLOCK pour entrer e programme
du AUTO TIMER-ON en mémoire. Le mot ON améte de
clignoter et reste allumé (TIMER ON}. Ceci indigue que e
programme est réglé. L'heure revient automatiguement
sur l'affichage.

IMPORTANT: L’heure de mise en marche automatique
AUTO-ON doit &tre réglée dans un délai de 5 secondes
(une fois la touche TIMER-ON appuyée). St le délai n’est
pas respects, heure choisie n’est pas mise en mémoire
et le systéme retourne automatiguement a I'heure
réguligre. Dans de tels cas, répétez I'étape 7 de nouveau.

L'appareil se met en marche automatiquement lorsque Fheure
programmeée de MISE EN MARCHE AUTOMATIQUE est
atteinte sur 'horoge (lindicateur automatique TIMER ON
disparait de |'affichage). Pour annuler ou déactiver la
programmation du MINUTEUR AUTOMATIQUE, vous iavez
qu'a mettre 'appareil en marche avant 'heure programmée
pour ta MISE EN MARCHE AUTOMATIQUE (lindicateur
automatique TIMER ON disparait de I'affichage).

Yous pouvez toujours vérifier I'heure du MINUTEUR
AUTOMATIQUE (avant le début du programme) en appuyant
sur fa touche TIMER-ON. L'heure choisie clignote
temporairement {remplace heure} pendant
approximativernent 5 secondes.
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PRODUCTS
CITY SERVICE DEPOT ADDRESS TELEPHONE SERVICED
BRITISH SOLLMEBIA,
#IWBERLEY FIMIERLEY APPLLANCE AEPAIR STE 15 BOX M S5k WAZYI ST ABCCE
HITMAT [WESE REFRIGERATHON LY0. 3537 LAZERLE AVE, TERAAMCE W35 158 FHHEI5-2188 ACDE
KITwiahiGa, [WESE REFRIGERATION LTO. 4597 LAZELLE AVE. TERAANCE WwE158 25055218 ACDE
LALFPSMITH TOTEM APPLIANCE & AEFAIGERATICH, HANATD #0T - 4100 WELLMGTORROAD 9% 161 50758378 ABLDP
LANGLEY TOTEM AFFLIMNCE EARKLEY SeS0 INFERIAL ST. WEJ dkt2 EAAIT-53E ABCDER
LOGAY LAKE CENTER AFPLAMCE SERVCE 2101 COLESYATER AVE P.QL 4148 WiKe 173 250-376- 24528 ABRD
LEANER, KDL CANTEK AFPLANCE SEAVICE 2101 COLDVWATER AWE. PLOU£148 W 110 250578246 ABD
LYTTON CANTEK AFPLLANCE EERYICE 2101 COLDYWATER AVE. P.CL &148 WIK 150 25T MEL ABRD
WAPLE RIDSE TOTEM APPLIANCE BLRNABY 5950 IMPERLAL ST, Wil Ak SCEEIT 5136 AICDEPR
WASSET FaM AEFRIGERATION POBOXN AT  WASSET ol 113 2E0-576- 32D ABD
WEARTT CANTEK AFPLLANCE SERVICE 2161 COLOAWATER AVE. PUOL S145 WIK 150 250-37- B8 AED
FAUBERTS APPLIANCE AEFAIR B0X 2159, 2207 RCOLAAVE. Wik 138 2503745822 ABCDE
LELLE Lln] TOTEM APFELMNCE B REFRIGERATION FFOT « 4300 WELLINGFON ROa0 WSk 151 2E0-753-9Ta8 ABCOFR
HELSON TECHHIEA LPFLIANCE PAATS & SERVICE E20 FROMT ET. WL4ER 250- 3525848 ABD
MEW DENVER SLOGAN LAXE APPLIARGCE SERVICE PO.BN T WG s 250-354-2818 ABCEP
HEWAITANSH WEBEB REFRCERATEON LTD. AEIT LAZELLE ANE, TERRARNCE WEG 358 2506352128 ABOE
NEW WESTUINSTER TOTEM APPLLANCE BLIAMAEY 5950 MPEALAL 5T, WSFdmz B04-AX7-5136 ABCEBEF
NORTH WANCOUVER TOTEM APPLISNCE BILRMNAEY 950 IMPERLAL $T- WS Aki2 BM-AIT5126 ABCDE
TSR, LAKE FLYING DLTSHRAN SERVICE 101 15T AVE. BOX 195, BURNS LAXE iU 1EC 250-502-3517 ABCD
CHARMGAN FALLS CUAITY SERVICE CENTAES 1E2-32TS GREEM AVE W., PENTCTON WA TIE 25081910 AECD
100 MILE BCUSE CCMET APPLIGKNCE & REFRIGERATICH LTDU PO BOX 1093 Wi ZE0 250-305-4718 ABCDEF
PACIFIC KCRATHWEST MINSECH APPLIRNCE SERVICE HF-ARDAVE. EAST 250-527-139 ABCD
PoRKSVILLE TOTEM APPLIANCE B REFRIGERATEIN, REMAING ¥307 « 4300 WELLINGTON ROGD e iC8 2507589743 ABECDP
PITT MEADHINS TOTEM AFPLIANCE BURNABY ES50 MAFERLAL ST. WIN4M2 BOA-43T-5138 ABCDEP
POAT KOO0 TOTEM AFPLIANGCE BURMAEY CO5] IMPERLAL 5T, WS40z B4 -AIT-H NG ABCDEP
POWELL RIVER GRRNET ROCK APPLLANCE ALEERKIST.  WEA 2B4 BO4-4B5-COT4 ABUDE
PORT HARDY 5 &S REFRIGERATKIY & HOME AFFLIAMCE £ER. BOC 1233, POAT WCHEIL Woh 2RD 2505553249 ABCD
PRINCE GEORGE ABC TV & STEREQ 1- FIRST AVE W, 2wt 2525645013 B
A5 M APPLANCE 1956 15T AvE WEL 221 WD MCROMPVES 2505637109 ALE
SEAVEALY APFLIANCE 105H) MUSA ROAD  WIN 529 2535645354 &
PRHCE RUFERT MOMAACH APPLLAMCE AT-IRD AVE E FHTET-LAm ABCD
PRMCETCHN ‘WCH30 5 APPLARKCE REPAIR 21T VERMILLIQN AVE W20 1WW0 Z50-2953511 ABLDE
QUALICLE SULLMAKN ENTERPRISES T8I CANYON Ci. RREE SAE 195-CL WOR 2TO FHHrSen ABE
JOLEEN CHARLOTTE ISLAND AL REFRIGERATION POBOE 471 LASEET WOT 1M2 ZHHEIIE20 ABD
ALESHEL OUESHEL APFLIANCE & REFRIGERATION 427 ALLERD ST, W2l 353 250-TAT-E2 AELDE
QUESHEL CIL £ BASLTD 1297 CARIBOR HEY M. W21 2¥s 250439007 AL
RICHWOND TRAIL AFFLLAMCESLTD 1:00- 5400 MMORY BLAMT, YB3 239 - 278513 ABC
TOTEM APFLIAKNCE BURKABY STEI INPERLAL ST, Wi 4k LT 5135 ABCRDEP
SR SALMO REPAIR SERVICE B0 42, 521 SAYWARDANT.  WIG 110 2EQ-3ET-HEGD ABECD
SR AR CHAERGEN AFPLIANCE REPAR LR #3 WOE 2T) 250-812-B5E5 ABCDOE
SECHELT KOHLUCH APPLLAMCE REPAIRS PO BOX 1138 VON A0 B0-BES-BR4AT ABCOE
SMITHEAS ELSHO-ENTERPRISES P.CLBOX 253 250-847-3155 G
SCCAE TOTEM AFFLIANCE WVIZTORLL 4416 GRRIALY RD. vaT a1 250-384-0515 ABCGE
SPEMCES BRILGE CONTEK AFFLLARCE SERVICE 210 COLDYWATER AWE. PO 4145 WOK 1%0 25-3T8-24EH ABE
SOLUrAMISH TOFEM APFELANGE 350 MFERIAL STREET, BLEINGAY WE8ad2 1-800-553-8550 ABCD
SAMTWERLALTY CUALITY SERVICE CEHTRES 153-775 SREEN AVEW., PENT.CTON  w2e 1JE 250-423-1910 ABCD
STIEY TOTEM APPLLAMCE VICTOALY 4616 (BRBALLY AD.  WAT i1 250-384-0515 AEBCDE
SIRREY TOTEM APFLAMCE BILAMAET S0H0 IMPERLAL ST. WS A2 GO4-437-5136 ABCDEP
TERRALCE WERE AEFRZCERATION LTD. BT LAZELLE AVE WG 15 206352128 ABGE
TLELL DCHY S AFPLLANCE SERVICE PO, B0 5, 100 96, WIT 10 250557471 ABCDE
TOPLEY FLYING DUTCHRAN SERVHE 101 15T ANE. BO0 159, BLANS TAKE VL 1EQ 250692307 ABQCD
TAAIL PETERS AFPLARCE 419 ROSSLAND AVE. 2503685200 ABCD
LCLELET THE FLACE TV, EAPPLIAKRCE 231951 PEMNISOLA RD WOR 10 250724614 ABCDEPRP
WAL EWCUNT ABC SALES B SERVICE PR BOR 1055 VDS 22D 2535654216 ABDE
VANCLNCER ILANDS DONS AFPLIARCE SERVICE AW 16 TLELL, VOT vl 2ELESTATEY ABCDEP
'VANCIRNER TOTEM AFPLLLHCE, LOWMER MAINLAND S50 IMPEALAL, ST, W5J AR BH-AIT-3136 MEBCDE
WANCOUVER MICRO SERVICE I KRG RY WR RN N0 AT E04 43225 BED
WERKON NTERRQR APFLIANCE SERCE 1009 KAL LAKE RD. WiF By 2525455204 ABLDES
VICTOALY OTEM APPLAGMCE 16 GARBLLLY RD. VBT 2KI L0615 ABLDE
CWEST WANLOUER TOTEM APPLAGHCE ELRHART L950 IMPEALAL ST, W5J 4Nz ECAIT-LE35 AECOE
WHISTLER KIDST LES SSRVICES 195-1212 ALPHALAXE AD S E3E-ABD ADE
[VILL LS LAKE BLAGKSTOK REFA. & AFPL REPRIA 1045 RURANY DR, WS 462 BR-W2-T32 AB CP
BRECK AFFLLANCE 2615 IRDAVE WG 1% 250-398-5521 AR
rLIKON
ﬁg}FHCIRSE TUKON APFLIAMCE LT, 9341 QUARTZ AD Y45 ET-B50-L0 ABDE
TELLOWEMIFE. AACTIC AFPLIAMCES SERVICE AHDSITHAVE X158, 165 &23-B20-4 541 AEBCD

SHOULD YOU HAVE RIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE




DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS
A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES
D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

PRODUCTS
CITY - SERVICE DEPOT ADDRESS TELEPHONE | SERVYICED
ALBERTA
BENFF 3153 MOUGTAN SERVICES AZ =3 MOUSTRAL PLACE, CARMORE A8 T0L CHG A0FETEE2T ABCEE
APPLLANCE PROFESSIONALS 1- 124 RIVER AVE B0 1558 COCHRAMNE TOL GWW0 RLk-EER T2 ABCGE
EELLEWVWIE PASS APFLIANGE CENTHE 2425 13 ST. BOX S TOK 0CD ANFSEA-3da AICDEF
BCHNILLE AILE ELECTAICAL SUPFLY & SERWICE GENERAL DELNVERY TaM 216 A0LA2E-28TA AEACOE
BROOKS TRED APPLIANCE SERVICE 614 ALBERTA ST, BOX 1484 TIR 1C3 AD-352-5233 AL
CRUMWHELLER CLSTOM AR 337 CEKTRE 5T.. 0% 1483 T C¥d 425123 ABCO
STLAS APFLIANCES LTD. GLAL6 STSE  TzHILE 403-255-332% ABC
CASTLE APPLIANCE 3E25-125T. NE T25EP4 A;-250-9552 ABLOE
TOTEM APPLLANCE -T2 RO STHE, Taa 4% A03-248-1 543 ABCDEP
CAMMORE |APPLIAMCE FROFESSICHALS 1- 124 RAER MVE, BOX 4556 COCHRANS TOL [0 4739321540 ABLDE
SOCHRANE MFPLNCE FROFESSICHALS 1 =124 RAVER AVE. BOX 1555 TOL 0 £23-032-1 &40 ABCOE
CASTLE APPLLANCE SE25- 12 5T. WE TiE EPd CALGARY S03-250-9542 ABCOE
ELNEINTON ACE AFPLANCE SALES E SEAVICE 15223 STONY PLAM RC. TSR 2v4 SREES15TE AEBEC
LAWBASTADDA ELECTRONICS 15002100 A AVE TEF ALY 04835877 B
APTCO AFPLIANCE 12055« YBEH ST, TSR 289 L03-AT 2545 AgsD
MEAL AEPLIANCE 5208 TTH STREET TEE S5 ROJ-4E8-T% ATE
EXSHEY APFLISKHCE PROFESSIORALS 1 - 12 ANVER AVE. BEOX 1565 COCHAANE TOL D LorcllpF I [k AEBCDE
FORT MCYURAAY MORTEMVEST APFLISMLE SERVICE A 116 - 199 MCALFINE CR. T9M 285 403-T43.2677 ABCDP
FORT VERWILKOY FOSTER'S FLAIT 0K 130 TOH 1AM AT 55T ABCDE
GRAHZ PAARIE LALTQSS HOME APFLIANCE 1101 100 STREET  TBW 242 AQFE32-1400 AECDE
REDKD APALIAKCE AEPAIR THF-0CET  TaY 254 AQF-519.3E51 ABECD
HCH FRAIRIE MEZLS AFPLLAMCES & REFRIGEFATION PO EDX 133 TS 1ER AQ-E2F2051 ABDOE
FIMNTOR COMFLETE APPLASCE CARE P.O BOXESS2 TV 1sd ABCDh
L4 CRETE SUNAISE AEFRIGERATIIN B0 24T TIHE 2HO ELES ] rec b ADE
LAXE LOLISE (AFPLLANCE FRCFESSOOMALS 1- 124 RIVER AVE, EOX 1585 COCHRANME TOL (0 4025321845 ABCDE
LETHEAIDGE [AC TN AP IENGE 1T0. 2222-TTH AVE TiH ECS A0-IFEEAED ABCOFP
WASER S APPLIANCE SEFICE 1378 TR ANE SOUTH T1JGES AN-I2T-3G0G AEDE
PRO TSLEWISICH 1515 - 20 AVE S T1JCER AD-32E49T7 #B
JRCES APFLIGKNCE SERVICE 121 = NTHET. & T1J4B8 4023280011 ABCD
LCLGHSED SRIEVE REFRIGERATICN 1TD O 2EE TOB 20 CE2B ADHIBSITES AD
MANKATLLE MR FILIT 5025 54 SF. Taanma A0)-TEFI0EG ABCOEP
MEDICINE HAT 8 E C APPLIAKCE SERVIGE 002 - 2THST N TIATTA AN-5FTA5G ABCD
RAMINS REFRIGERATEY 28 SOLUTH RANMNAY 5T, T1a 71 ADI-5RELEET ABDE
AFPLIANCE REFAIA B YIGYHE E13% STHST SE. T1A4M9 AX-SFT-HI5 ABCO
CLDS OTTCRS ELECTRIC S0 4STH AVE Ted 1ET AX-555-3477 AB
PEACE RAVER - MCRTEERN AFPLAKCE A REFRISERATIONLTD 720554 STREET T3S1E6 SUE24-5551 ARCOEF
RIMEEYT THE WAREHCUSE BON 150 S043-50AME. TG 210 A[-HI-2FA MBLDE
RED OEER MIZYAY APPLANCE SERVICE bl TGS £3TH AVE T4P 784 a3-3dz-a353 ABLDP
SEXSNITSH MPF BFPLIANMCE REPAIR 0K 24 9101 - B ANE. 4735323536 AECOP
SLAWE LAKE NORMHC REPAIR AMD SERVECE LTD EAFMAINST. HE. 306 203 A23-845-25M1 ABCDEP
STETRLER CORMER APPLLAKCE SERVIGE 0. BK 2R, TOC 2D £23-T4Z-6120 4800
STRATHYCRE F.JS AFPLUMNCE WAREHOUSE & SERMCE PLUS LA KD AVE TIF1B3 £23-934.6919 ABCOE
WiE SEILOCH SIS APPLLAKCE CARE o0 - 105 8T, TTRIER 3. 33-2225 ABCZO
WWETASKNN JACLELL AFPLANCE SERVIDE (WALLY 5) PO BRORE] TOAZED 403-352-TEEE ABCD
BRITISH COLUMEIA
SBEQTSFORD | & HHOEIT APPLIANCE REPAIR 1334 MCCALLUM R W25 BRI ( KOAXS) BCa-EE0-BTE R ABD
|«BEDTSFORD ELECTRIC 13224 5. FRASER Wil W25 2E3 2 S Er kL AECOE
TOTEW APFLIANCE CHILLIAGASE, 816 HOEEL ROBD V2P ERS BLFE2- T4 ABECDP
ALOERGROVE TOTER APFLIRNCE CHILLIAACK B16T HOEEL ROAD WP GRS -T2 T4 14 AECDP
ARMSTRONG WS SERVICE £ REPAIR RA2Ca 1384 STEPSEY X ROAD  WOE 1ES F50-LAS. 5565 AEBCD
ASHCROFT COMET APPLLANCE & REFRIGERATICN BOOC 50 - 100 MLE ROUSE WK 2EQ ES0-3a54TI ABOE
BLRAIERE LTERAS MAIDA APFLIANCE REPAIRS & SEAMGE leowrro  wee 1EQ HeT25E ABCDP
ELRREASY TOTEM APPLEANCE S5%F IMPERZAL 5T, WEJ AMz 12005505550 ACD
ELRhS LAKE FLYIMES DU TCSEMAN SEAWCE 161 15FAVE. P.0. B0 158 VM 1ED ESEO21IET ARBECDOEP
CoCHE CREEX CANTEK APFLIAMCE SERWCE 2701 COLOWATER AVE PO 414! WOK 170 ST ABD
CACHE CREEM TOVPIUME ERT. LTD JECK TES WOR 1HD WD CEHUM ZSASTETT ASCLA
CAWPIELL RIVER TrEE APPLEARCE & REFRIGEAATEIM LT, PO 83X 21, CAWPIELL AWER WaT4CS I5ZRT-LANG AI@COEP
WALLCAY POINT APFLLAMCES 22 SCUTH ISLAND HWWY WS 10 A53-523117 AEBECP
CASTLEGAR AARC AR COMDITIORNG 213 - 13FH STREET WM x5 AFIEETAES ACO
CHILEIWACK TCTEM AFFPLUANGCE 2352 WOGEEL RQAL WP ERS EM4-TIZ:7314 ABCOF
CLEAAGROCHE. L. BCAME PLUMSEING & EEATING SERVICE PO B0 2308 WIT 40 Ep-352-2519 [
MNEUFELD HEATING SERWVICE LT 32165 DLAMCHD CRES. V2T 28 GD4-AS2ER16 ALOE
COCRITLAM TOTEM AFPLIANCE. 950 IMFERLAL 5T. W58 Ak'2 G451 ABCDEFRP
COURTEREAY COMOX WALLEY REFRIGERATION 12 HEADDULRTERS RO, W=i 352 W-IFES6ES AD
GLACIER AP PLANEE 7 2B KAPATRAOE ANE.  WeN FCR 250-353-1473 ABCD
RANMBRODK KEY CITr APFLIANGES E-05 STRELANE BWIC 257 250-A05-3516 AB
LRESTOR DOMESTECH APFLIAHCE 252 - 3 ANE B3UTH VA 151 294235110 AELCCP
SAYSON CREEY KING APPLLANGE 1IR17-15TH 5T, WG 320 250-TH-4624 ABCDEP
RUBELT AFPLANCE SERVICE CEMTRE 13104 - 13TH ST, WiiGE 474 624.TE2-JEA0 ABDE
SELTA TOTEWMAPPLIAMCE BUAMAEY S350 IMPERIGL ST, V51 &M2 BM-£37-5136 ABCOEPF
SUIRCAN RAM APFLIAMCE EERWCE 2243 BEOYS RD RS WaL 4L 250-T43-4388 ABZOP
ELECTRA REFRIGEAATYOM E APPLIAKCE 355 FESTUBEAT 5T. Wi aT1 MDA 250-T43-2516 ABDCP
SSAUMALT TOTEM ARPPLIGNCE WICTOALY 415 GARRAALLY RDL  WET 2K 250-354-0515 ABCOE
FIELD BES MOUNTAIY SERVICES - INOSTRIAL PLADE, CARUWCRE A T1W 31 ®3-573-6248 ABCDEP
FOAT §T. ICHN ALL WA (PROPANE SERVICE| 1070101 AVE 250-745-2::5 AECD
CRASTON T.W. & APFLIGNCE SSaRCOMPZ EITER  WILAW? IRG-TI5-1059 AR
PARAGON RZFRIGERATION 1C219 55 AWE W) 55 250-TA5-5TT1 AD
FRASER LAKS FLANG CUTCHMAN SERY.CE 151 LSTAVE. B0 159 BUANS LAKE w0) 162 REQ-552.3037 ABCDEP
GCLDEN FRED S APFLIAKHCE SEAICE PO BCC2T WO THO 250-344-T060 A
K & ELECTROMICS [OPERATOR HAS KO LSTNG P.C BOX 2225 06 1HD 2E0-138.5211 B
GRAMD FORKS SUMEHMNE WALLEY APFLIMNCE REFAIR PO 802335 WM 1HO 2E0-442-2572 ABD
GRAN SLE FLYIHG OUTCHMAN SERVICE 101 15T AVE. BOX 193 BLRANS LEKE Wil 1ED 250-£52-3137 AECDE?
GRASSY FLRINE FLYIHG OUTCHMAN SERVICE 101 ISTANE. BOX 193, BUPNE LAKE Wil 162 250242. 3037 ABCDE®
HEZELTON ELS-0-cNTERPAISES PO, B0 35CE. SMITHERS W) 2MD 2IAAT-3115 4
HOPE RICHARDS BFPLIANCE EM-STHAME WK 1L BLLBE0-E035 ATD
FOOSTO - HOUSTORMPEX AFPLUANCE BOX 11458 V) 126 250-245.T425 ADE
ELS0.EMTEAPAISES PO 80K 3508, SKETHERS W) 20D 250-LAT-3115 [+
CY=AMERE 0 aRD L ROHAICK ERT 20 WESTSIDERD ., P BOX 2165 WA 18D &30-142-503T AdD
KAMLCCP SRMERRITT DASCO AFPLIASCE SERVICS {wdOT LESTELDY' T4 8ATILE ST 2T 2%d BEOITR-2EM ABCDE
GIDSEMS SERVLE LV B VALLEYYWENWOR W25 484 250-172- AR ABCDE
CAMLCOSS INTERICR TELEWISKONLTD 0% TRENOQLELLE AD. V2B 364 233 ITE-BA B
HER3 E APPLIGNCES 421 W, PRLLWATY  W2H AT 253302538 ABLD
WELDWHLA, KELCAWA REFRIGERATION 247 GORCCH DRIVE WY aES 2I-E6D-1151 AECDP

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,

PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE

Instructions pour le minuteur automatique

REMARQGUE: Lhorloge doit &tre réglée pour cbtenir le
fonctionnement du MINUTEUR AUTOMATIQUE.

Le mode du MINUTEUR AUTOMATIQUE est un unique
programme & multiple fonction, une mise en marche et arrét
complétement automatique ON { OFF . Le minuteur peut étre
programmé de 0 & 23 h, 50 min. pour n'importe quels des
modes de votre appareil de confort au foyer 4 saisons. Ce
qui suit est une description des programmes:

a} Auto—off (amét automatique): Pour choisir davance
I'neure précise d'arrét de I'appareil {automatique) a une
heure spécifigue entre 0 & 23 h, 50 min. Cette fonction
doit étre réglée quotidiennement, (si requise; car le
programme est annuléfeffacé automatiquement une fois le
temps terming.

b} Auto-on {mise en marche autcmatique): Pour choisir
d'avance 'heure précise de mise en marche de I'appareil
{automatique) & une heure spécifique entre 0423 h, 50
min. Cette fonction doit &tre réglée quotidiennement, {si
requise) car le programme est annuléfeffacé
automatiquement ung fois le temps terming.

¢) Auto—on et Auto—off: Pour choisir d’avance heure
précise de mise en marche et d'arrét de Fappareil
{automatique) & une heure spécifique entre 0.2 23 h, 50
min. Conlrairement au programme a) et b} ci—dessus, ce
programme est retenu en mémoire automatiqguement et se
répéte quotidiennement {aux mémes heures) jusqu’a ce
qu'il soit annulé ou effacé. Toute interruption &
I'alimentation de Pappareil annule automatique toutes
programmation du minuteur automatique. Si ceci se
produit, vous n'avez qu'a régler le programme de
nolveau.

Réglage du minuteur de mise en marche
automatique (I’horioge doit étre réglée)

i faut s"assurer que horioge est réglée et fonctionne avant
de régler le minuteur pour la mise en marche automatique.
Il faut aussi choisir le MODE approprié {WVITESSE DU
YENTILATEUR, BALAYAGE, efc.) et exigé pour ta
programmation du MINUTEUR AUTOMATIQUE.

1) Metiez 'appareil en marche {touche L/Q).

2) Choisissez le MODE désiré pour le fonctionnement de
i'appareil {Refroidissement-chaleur (DPACY589)-
déshumidification—ventilation) Fig. 29.

3) Choisissez la VITESSE DU VENTILATEUR pour le
fonctionnement désiré de Pappareil. {High— Med-Low) (3
Pexception du déshumidificateur, car cet mode a
seufement une vitesse). Fig. 30.

4} Pour obtenir Foscillation désirée {balayage automatique)
appuyez sur la touche SWING (le symbole “air swing” est
indiqué sur Faffichage). Fig. 31.
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Instructions d'utilisation du ventilateur

1) Appuyez sur la touche YO {mise en marchefarrét) pour
metire l'appareil en marche.

2) Appuyez sur la touche MODE jusqu’a ce que le mot FAN
{ventilateur) soif indigué sur 'ACL. Fig. 25. Chague appui
sur la touche MODE change le réglage de mode
(Reiroidissement-chaleur {DPAC7599)-
déshumidification-ventilation). Aucune lampe témoin
s'allume pendant le fonctionnement du mode de
ventilation {ceci est normal).

3) Appuyez sur la touche FAN pour choisir la vitesse de
ventilation de votre choix. Fig. 26. Volre sélection est
indiquée sur FACL. Chaque appui sur la touche de
ventilation change la vitesse {High-Med-Low).

4} Appuyez sur la touche SWING pour activer i bafayage
dair {oscillation) (le symbole “air swing” est indique sur
I'ACL). Fig. 27. Paur arréter le balayage, appuyez sur la
touche SWING de nouveau.

5} Pour ajuster la direction de la “circulation d'air”, {vers le
haut / bas seulement) réglez un des volets horizontaux
(a Pexception du volet du supérieur et inférieur} et tous
les auires volets s'ajusteront automatiquement
(& Pexception du volet supérieur et inférieur). Fig. 28.
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DANBY PRODUCTS SERVICE DEPOT LISTINGS

A=MAJOR APPLIANCES B=MICROWAVES C=GAS APPLIANCES

D=HOME COMFORT E=VACUUMS P=PROPANE

Fig. 28

PRODUCTS
CITY SERVICE DEPOT ADDRESS TELEPHONE | SERNVICED
DONTARIO
SMCOE TRECOUNTY APPLIANCE SERVICE FA¥1 HI¥ L5 SAB426-15TF ABCO
SKIUK LOTKHIT (GOULE EAECTRONGS 19 AWHYTE AVE . DRWEEN PIN 121 20T- 233424 ABD
STAYHER [Ca EARVIEWY APPLIANCE SEFVICE P.0. BOW 55, CUNTROOH  Lied 1HO TO5-HAS-4395 AGD
WA LUTOPLA APFLIANCE REPAIR RE 1, UTOPLE  LOW 1T TeG-AF4-M2T ALO
CLEARWIEYY APPLLANCE SERMCE F:R 84, DAINTRCON, LOM 1H2 TO5-E45-L095 ABCD
STIRLING TCUGHE APPLLIANCE RERAIR 11671 DURKAM ST, 5. MaDCE, Ord KK 23 £13-473-5458 ABLCOE
STITTSVILLE REGIOMAL FACTCRY PARTS & SERVIZE L5 ERXTEA ACA, UHIT 7 OTTAWA  X3C 101 H13-BAHELE ABCD
STRATFOAD EACH N AEFRIGERATION TR ORTARIO ST, NSA KD 519-271-073 ABCEDP
MEELLES TIRE & APPLANCE LTO- iSO ERIE 5T, MisZWT 513-2T157210 ABCDE
SUDBURY REVAC APPLLAMCE 1354 KINGSWINY, SLCBURY FIB ZEE TS 2525 ABCD
L ACASSE FURANITURE B APPLIRHCE 12 MalH ST ROX 178 CHELWESORD, FOM 1Lo OS5 55058 Al
THAMESFORD MEPHERSON'S MAJDA APA. REP.LTD. RR. &2 EMBRONQ) 100 5124754847 ABD
THORWMLE MOCPHERSONS MAKIRAPP. AEP. LTD. RR. &2 EMERO NOT 102 £ BAT75435T A8 D
THORKHLL RCCORD APFLWHCE 150 CANDALE RO LR1T, HORTH YORE, W34 234 ALE T4 B ABCODE
THUINCE R BAY GENEFAAL ARFLIANCE 145 SMPSOM ST PTG 3K3 2075232312 LY:1+31]
T LSO BURSG BGWE ELECTRES 555 CHINDAS ST, WOOLSTOK, S 108 S1%-517-5504 ABD
WATCHER APFLIANCE B FAMPS CRES. BAS 423 518-588-2040 AECD
HENDERSON APPLANCE 20 CENTERMIAL AVE  NEH 202 513.T73.3403 AD
TRANCMS GEM ELECTRIC MITORS 155 WALSON AVE Pai 3T TO5- 2E4-DE68 ABDE
TORDKNTI |4CCORD AFPLIANGE 50 QkDALE AO. U1, BOATH wORK BN 224 E1E-T4S1E1 ABCOE
A5 AMGE APPLEAKNCE SERVICE 357 WARLEE FNE MBI IH S1E-TBT-113 ABCOE
TOTTERHAM MR UTCR LR PP LLANGE REPAR AR #1_UTOPLK  LEM1TS TOS-A4-0327 ACD
TWEED TCAGHS AFPLANCE REPAR 13221 DURHAM ST. 5. MaD3C, OH KEK 2KD 1347345 ABCDE
LINCNOALE MCPHERSONS MAJCR AFP. REP. LT AR #2EMDRD N 101 5154754007 ABD
UKCOMMTLLE. ACCOAD APPLEAKCE 753 DWISDALE Rk, L-1T. NORTH YORE, MM 224 A1E-Ta34181 ABCDE
WALKSHAN ACCOAD BPPLMKCE [150 CAKDWLE R LT, NORTH YORE, M3 254 AT B ABCPE
VERMILKIH BAY GOULD ELECTROMICE 18 AOWHYTE AVE, DELYDEN PN 121 A0TEIF- e ABD
WIALLACEAURS (20 MM RADILSE  [AGG ELECTRIC SERVEE 4005 DUFFERM AYE.  HEAARE S1BE2T-18TT ABCO0
WERHAPITAE RETRO APFLIAKLE 1258 KINGSWAY, SUDBURY Pud2gd TOSE14. 225 ABCDE
WARTHAORTH TOLHGHS APFLIRHCE REFAIR 13623 CURHAM ST, & MAGCGC, ON KIS 263 B13-L73458 ABCOE
WASAGA BEACH CLEARVIEWS AFPLLANCE SERVCE R B, DRINTRCHON, LOM 1HO 5L S-L056 ABCO
(WATERLOD WATERLOK APPLIANCE 93 FROSISHER DR H2¥ 241 S19-824-2567 ABCD
WELLAND ECA| SCHAARTZ SEFRACE 2 MINTC 5T, PORT CCHSORN L3 3WS SO5-034-5205 ADE
ACIUM CEPDT 359 EAST MAIH 5T, L2801 SXE-TEE-IIM BE
WIMCHESTER REGITUIRAL FASTORY PARTS & SERVEZE 1 250 BAXTER ROAD, DHIT 7 OTTARA  K2G 271 E13-320-350 AECD
PANDSCR PROSHIL APPLSKCE SERVICE 4540 TECLIMSER RO6D EASE NBWOIKT 51325420 ABCDE
I DERICGE A CLOAN APPUASCE 750 AKDALE R 1T HORTH YORE, M3 224 A1ET431EY AECDE
WOODSETOCK B80S ELECTRC E55 DIMDAS 5T. RS 1CE EAB-53T-E504 ABD
FACNS AFFLLANCE SEAVICE Jean HATCH STREET WA 133 LiB.539.1585 AHDE
"WOCOSTOCK AFPLANCE 028 (LADAS ST, K45 165 518-5)7-5160 ABD
MCPHERSONS MAKIR APP. REP. LTI R.FF 2 EMERONOS 1K) S19-475-44aT ABD
MANITOBA
ERANDON INTICINE APPLLAKGE S22 - IDTH ST ATA4GS 2047250252 HEO
BRAMDIN BRANOHCHN APPUANCE REFAIR 20 - 6TH 5T. RORTH RA 2P 24T ET0EE ARBD
KERVTLLE [WATNE'S LSED FLRNTURE PO BOXEE  AOLIZ 2H-T3TEEE ABQE
WOADEN WIRCEH APPLISHCE & AC SERVICE 215 THORNHILL ST, REM 1KE LB ABD
MEEFALLL MEEPAVEY REFRESERATIIN PO BOX 1260 ROJ 1HS 2HH-ATESIT A
PORTASE Lo PRAIRIZ DHHOT S APPLLANGE REPAIR 312 FISHER AVE E. R1M 0GH AHASTSTIE ACD
ROBLIN ERS APFLARMNCE AEPAIR PO EOK B00, 15T MA 5F. AL 1R FOEGTEIM ABDE
SELKIRK, Or & N APPLIAKNCE REPAIRS LTD. 451 WA EF.  R1A VS 20421201 A3D
STEINBACH ELRKMAN APPLIRKCE & REFRESERATVON PO BON 2 ADAIM WA NEAH 2 ARCD
GRMAR'S AFPLIANCE SERVICE 0K 1845 ROAZRD 204 326-882 ASDY
S RIVER SVAH PAS FEF. & AR DOSOMCHIRG BORE 2177 AL 130 2047243531 ABD
[THE PAS WECCA APPLIAMCE REPAIR P.0. BOK 1108 RSA 1LY b Bibc R e ABCOE
THIWFSON OUEMTGHN REFMA SERVICES -84 SENERM CRES. R2H TWG TSI £
TREHERKE H2E'S AFPLIANCE 5 REGR:GERATION SERVICE P BOX 24, ROG 20 2472251 ABE
WIRCEH [WEST-MAN FLEIT F.0L BOX MT23  ADM 20D HH-TEEHE ABDE
WINKLER FENSER 5 ARPLULKCE REPAIR 167 5TH 5¥. SERVICE  Ray 249 2043259414 ABD
WHNPEG WEIRAELLS WalCinAe & AP FLIAKCE SEAVICE 207 FORT ST. R3G{E2 FHB31591 ABDE
ACCURATE WEASHER & APPLIANCE 329 SELKIRK ANE RO 2W3 “RORTHAEST 0O, CHLT SOE-536591 ABD
BASKATCHEWAN
ARCHERALL DASIELSON S REFRESERATION a0 78 SEOBS 06 AEIAER AD
ASSEMIBCLA KIWBaLL ELECTRICLTD. 209 CENTRE ST. (80X 1209)  SOHORG 423558 ABCD
CREIGHTON CEAN'S AFPLLANCE REFAIR S0 M2, SHP DA IG-HLITTO A
ESTEWAN SCLIMAONS APPLESKCE SEAMCIKG 1214-6TH 5T, I[REAR| S4A 1B E-E34-3308 ABE
FLAM LAE YWOADEN REFREKGERATIIN BON Tig 5D AR 3022734979 AD
LLCYCMMNSTER D 4 L APFLANCE REPAR ITOSA5 A AYE CROSE S5 Dad 02251916 LT3
WEACHTW LAKE [AORLANS APPLLANCE SERMICE LTD. P.OLBOX 154 SOM DD 0BT a8
WELFOAT MELFORT ELECTRIC & FIRREFLIRE LTD. BOX 40 EOE 140 S-rE2E ABE
WMEDOISE JRRY WESTERH APFLIGNCE SERVEE 213 3HD AVE N IGEIBE55 ABCD
HEPAMIN ROE'S ELECTRONES PO BRI E0E 1ER HOG-BE2-FRA5 BE
MORTHBATTLEFORD BATTLEFORGS MLL-WAKE YASULMS 19228 100 5T. S8k 0X3 BGE-CY E
SCHPE HOLDNGSLTD 1LI5ZATHAVE.  S9A 305 3E-44E1ET1 ABDE
LEEDAHL'S AFFLIAKNCE REPAI, 1717 GRESORY DR SEA 3E1 HEAL5-3523 ABCP
PIERCELAKD ANSELL'S AEFRIGESATICH BOX S BOM 20D 305238480 ACD
PRIRCE ALBEAT A ELECTAIC 12TA16TH ST W, S8 2 I0E-THITTED 8
RAJHACHT AFFLLANCE SaLES & REFRRS 575-13THST. E  SEW1ES e R EFd ABCDP
RLSSELL APPLIANCGE SERVICE ¥ 16TH STREET W 58 w7 fov oo v ar iy mEDE
F.EGINA |5 & & ELECTROMCS LTD 14T WINRIFEG 5T. 24R1KZ F6-352-0835 B
ACE APPLERNCE REPRIRS 1733 HALIFAX STREET S4A1TT 206-553-18¢) AECD
E1-AEC-TRONICS 635 WICTUALL AWE S DR 357000 B
ROSETMN OO InAAAD ELECTRIC CORF PO BOK 820 5L 02022124 ABDE
SREMATOCN B 5 A APPLLANCE SOX 1772 57K 351 J0S-ESIATH ABDE
By WES T APPLAMKCE SCRWCE LT 1G0T SHD ST W, STMAT2 051 TTER ABCDP
TRIGOHA ELECTRIG LTD. 1925 WHERTAAYE STK 1RY A¥E53-59TF -]
CITY WACULIM SERICELTD. 15-20TH ST. WL 57W OV5 G- PAREEGE E
SWAFT CURRENT ANDERSOM APPLARCE SERVCE 15T ZHNXAVE. M. S9H P 36-TF1518 ABCODE
C3INCCH REFRIGERATON EAGLTR 1Z22-10TH AVE. RIW. S3H 481 36 TTIERE ABCDP
TISOALE B & R AFFLLAMCE SEAVICE 1017 IGOTHEE.  S0ETO 3E-8TR58E2 AACERE
WL OHEM R & L AFPLLALCE P.CL B0 495 08-S E4TET ABLDEPR
W WY ARD MOLCE N FEFAIGEAATICH BOX 745, FDAW LAKE 5K S0A 140 JO-ETRA9TS ABGD
TORKTON DaLIM ELECTROSICS LTO: A0 SWITHST. W SaN oM 185220 L]
EBONSAL'S APPUANCE REPAIR 76 TTH AVE 5. SINIWZ BT AEDE

SHOULD YOU HAVE DIFFICULTY REACHING A SERVICE DEPOT IN YOUR AREA,
PLEASE CALL 1-800-26-DANBY FOR FURTHER ASSISTANCE
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&) Danby’ LIMITED PRODUCT WARRANTY @)
& ] . 5
(Q{Sj This qmafﬂyr product is waranled {o be free from manutacturer's dafects in malerial and workmanship, provided that the weit & used under the namal operating ‘(’}%
T conditons inendeg by e manfactue. ‘Q{%
{@) This warranty is avalabis oaly fo the person to whom the uni was originally sold by Danby orby an autherized distribulor of Danby, and is non-ransferable, Lf;‘;.j
?33; TERMS OF WARRANTY O
é:,g Plastic pars e. evaporator door, doar rails, covers and rays are warranted for thirty (30} days only from puchase date, with no extensions provided. g'l:?:l
(@) First Year Druring the first year (1), any electical parts of this product found to be defective, inchifing any sealed system urits, wil be repaired of g?;j
?%j replaced, at warranor's uptron atno charge to the ORIGINAL purchaser. Conssmable parts {ie. Gght bulbs) are not wamanted or &,S%
Q:‘ quaranitzad for any lesgdh of feme. (G
*\fv Second Thraugh During the next Four years (4) any part of the sealed system fourd to be defiective [consisting of compressiv, condenser. evaparator, gf{;:
{“\ s (& : ng Pressod, - BvEparalr, A3
Q‘f) Fifth Year dryer and al refated twking] will bz replaced without charge. The purchaser shall pay for all labour and refum feeight during this four year @,‘j
E‘}'«;{ (4] pericd for repair or replacement ol any sealed system components, Any unit being diagnosed as nom-funchional due to sealed system ‘A"
g,‘) failure &nd warranting an exchange during the existing four (4) yeass will be subject to an appropriate depeeciation or user fee, including Q*:'j
f‘.%* any and all Ireight charges being levied agains! the consumer. *f:wft"
&}\2 To otizin Senice Danty reserves the dght o limét boundaries of ‘In Home Service™ due fo the proximity of an Authorized Senvce Depol. Any appliance r\'{:)
&%) requiring service outside the ited boundaries of ‘In Home Service”, it will b the customer’s responsbilty 1o fransport the apgliance to ‘f}.\}
0‘}3’? the closest Authorized Senvce Depot at their own expense. Contact your dealer from whom your unit was purchased, or contact your g{‘i
(@ mearest autiorized Danby sendce depot, where service mus! be performed by a qualified service technician. Jf senice is performed on ’(:"J.j
E\.}%, th units by anyone: ether than an authorized service depot, or the uit is used for commercial application, 21l obligations of Danby under gfgﬁ
Q:‘ this warranty shall be at an end. G
«*%{,2 The !ﬂlmng clause rgfers to single and dowble door refrigerators, supplied with or without a separate freezer section. Nothing within this warmanty shall imply thal g)t\;)
(&:@) mmll be.respansible or dizble for any spoifage o damage ko food or other cosdents of this appliance, whether due 1o any defet of the 2ppliance, orits use, @
XS, ekher petper or AMproper. e,
(g% EXCLUSIONS @i::))
{QG}") Save as herein provided, Danby Produets Limited {Canada) or Darby Products Inc. (LLS.A), there are no other warranties, condfions, representations or "(:aﬁ
*’}?v guarantees, express or inplied, made or intended by Danby Prodocts Liméted or fis authorized distributors and a other warranties, condiions, representations or g{‘%
(Q:b) Guararitees, inching any warranbés, conditions, representations or guarantees unider any Sale of Goads Act or Bk legislation o statue is hereby expressly g;:'j
,,\//\, excluded. Save as herein provided, Danby Products Limited (Canada) of Danby Prodects Inc. {U.S.A3, shall not be responsible forany damages fo persons of g;ti
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Instructions d’utilisation du radiateur
(DPAC7599)

1} Appuyez suria touche IfO {mise en marchefarrét) pour
mettre 'appareil en marche. Appuyez sur la touche
MODE jusqu'a ce que le mot HEAT {chaleur) soit indigué
sur FACL. Fig. 20. Chagque appui sur la touche MODE
changs le réglage de mode (Refroidissement- chaleur
(DPAC7538)-déshumidification—ventilation}. La lampe
rouge s'allume pour indiquer ke fonctionnement du mode
de chauffage {il peut se produire un bref délai de 54 10
secondes avant le début du cycle, ceci est normal).

2) Appuyez sur la fouche approprice 2\ oUN/ pour régler
la température de votre choix. Cette tempérafure est
indiguée sur 'ACL. La température peut étre réglée entre
17°C (62°F} et 30°C (88°F). Fig. 21.

3) Appuyez surla touche FAN pour choisir a vitesse du
ventilateur de votre choix (High-Low). Votre sélection est
indiquée sur fACL. Chague appui surla touche de
ventilation change le réglage). Fig. 22.

4] Appuyez sur la touche SWING pour activer le balayage
t’air {osciltation) (le symbole “air swing” est indigué sur
'ACL). Fig. 23. Pour arréter le balayage, appuyez sur la
touche SWING de nouveau.

5} Pour ajuster la direction de [a “circulation d’air”, {vers le
haut / bas seulement) réglez un des volets horizontaex
{a Pexception du volet du supérieur et inférigur) et tous
les aufres volets s’ajusteront autornatiquement (a
I'exception du volet supérieur et inférieur). Fig. 24.

Quad la temérature amiante aiteint la température
programmée, |e chauffage s'armét automatiqguement, La
lampe témoin “rouge” s'éteint. Le chauffage recommence
lorsque la température baisse en dessus de ta température
réglée.
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Instructions d’utilisation du
déshumidificateur (suite}

8) Raccord de I'eption d’écculement continu. Enlevez le
réservoir d’eau du caisson. Al'intérieur du caisson
{section du réservoir} il se trouve une seclion de boyau qui
est suspendue & c5té du réserveir. Celui~ci est bouché.
Enlevez le bouchon du bout du boyau et installez le
raccerd du boyau d'écoulement {irouvé dans les
accessoires) surle bout de cette section du boyau.

Dirigez le bout du boyau {avec le raccord d'écoulement) &
lintérieur du réservoir d’eau, et puis a travers le frou percé
au devant du réservoir. Raccordez une section du boyau
de jardinage {longueur exigée par vos bescins) au
raccord du boyau d'écoulement. Dépossz le bout ouvert
du boyau directement sur le drain de votre sous-sol.

Fig. 19

IMPORTANT: |l faut s'assurer que |e boyau qui est dirigée a
fravers le résenvoir d'eau n'interfére pas au positionnement
approprié du résenvoir a l'intérieur du caisson, carie
mécanisme de lintemupteur de sécurité poumait &tre activé, et
['appareil ne fonctionnera pas.

7) Il faut se rappeler de renverser les procédés d'installation
de I'option d'écoufement continu, de remettre le bouchon
et le boyau d’écoulement interne et-ou laisser le boyau
d'écoulement interne (sans bouchon} & lintérieur du
réservoir d'eau, lors du déplacement de appareil 2 une
autre piéce (fieu) ol I'opfion d’écoulement continu est
impossible. Défaut de suivre ces procédés
occasionnera ung inondation.

Le réservoir d’eau externe optionel:
(Modéle DPAC7299 seulement)

Cet appareil & l'option d'avoir un réservoir d’'eau externe avec
‘raccord rapide” installé a l'using, trouvé & ['amigre de Vapparei
{Voir Fig. 38) Le réservoir d'eau externe est une caracteristique
oplionelle seulement sur le modéle DPACT298.

Four des renseignements supplémentaires concemant I'achat
ede cette option, veuillez contacter le département de pigces el
services de Danby, {san frais 1 800 26 DANBY). Le résenvoir
d'eau externe augmentera le temps de fonctionnement de
I'appareil {(modes de climatisation et déshumidification}) jusqu’a
12 heures (environ). Cela dépend de conditions d’humidité.

Piéce No. DPACA801: {Trousse de réservoir exteme)
Comprend:

+ Lo résernvoir d'eau externse et couvercle

»  Lg raccond rapide du réservoir d’cau externe

* Le rebord de soutien avec roulette du réservoir d'eau exleme
+ Vis de montage du rebord de soutien (2)

v Instructions

— 0 o

Boyau dg
iandinage
! {non-nclus)

dd d*écoulement .
Raccard du boyau d*écoutemen Fig. 18

4\ PRECAUTION A

Pendant la déshumidification, si le cycle du compresseur est
accidentellement interrompu {panne électrique, etc.), un
“circuit protecteur du compresseur” s'active automatiguement.
La lampe témoin “verte” clignote {toutes les secondes). Le
compresseur ne peut pas fonctionner jusqu'a ce que la
lampe “verte” arréte de clignoter {ceci est normal}. Un
délai de 3 4 5 minutes peut &tre nécessaire pour la
déactivation automatique du circuit de protection (ceci est
nomal). Le compresseur se remet en marche
autormatiquement & Iz fin de ce délai.

N'ESSAYEZ PAS DE REMETTRE LE COMPRESSEUR EN
MARCHE PENDANT CE DELAY

A\ ATTENTION 4\

Le déplacement du réservoir d'eau améte automatiquement le
foncticnnement du compresseur (ceci est une mesure
sécuritaire). Sous cette condition, 'appareil émait 8 bips et la
lampe indicatrice WATER FULL {réservoir plein} clignote
continuellement (rouge} jUsqu'a ce que le probléme soit
corrigé. Le compresseur ne peut pas fonctionner sous
cette condition de clignotement “rouge”. Vérifisz:
1. Le résenvoir est-if plain?

Videz et replacez [e réservoir.
2. Le réservoir a-i-i accidenfelfement dépfacé?

Placez-le 4 sa bonne position.
La lampe témoin “rouge” arréte automatiquement de clignoter
lorsque fe réservoir est vidé etfou mis en bonne position.

External Water Tank Feature:
Standard on Model DPAC7599
QOptional on model DPAC7298

This unit is featured with a factery installed "Quick
Connect" and "Extemnal Water Tank" feature. When
the external tank is connected to the main unit, it will
"increase" the total running time of the main unit, (air
conditioner and dehumidifying mode) up-to 12
hours, inclusive of both tanks. {Depending on
relative humidity conditfons)

Puring air conditioner and dehumidifying
modes, condensed water accumulatesina
pre-cooler drip tray located undemeath the
evaporator {cocling} coil. When the water reaches a
predetermined level, the water flow is channeled first
into the secondary external water tank. When the
water level inside the secondary tank reaches a
predetermined level, the water flow will reverse
{hackwards) and be re-directed into the primary
internal tank. When the water level inside the
primary tank reaches a predetermined level, the
automatic float switch mechanism (safety shut-off) is
activated, causing the unit to stop automatically.

The fan motor will continue to operate after the
water condensing cycle has terminated.
fthis is normal)

NOTE: The float switch mechanism is activated
by the water level inside the {primary) internal
tank only.

If the external water tank is not connected to the
main unit, water flow is automatically directed inside
the internal water tank.

SPECIAL NOTE:

(Air Conditioner & Dehumidifier Modes Only)

* This unit can operate without the secondary
external water tank being installed, providing the
primary "internal” water tank is correctly insialled.

» This unit cannot operate if the secondary external
water tank is installed, but the primary intemal water
tank is not.

NOTE:

» The quick connect fittings supplied with both the
main unit and external water tank are “self-sealing"
connections.

» This means as soon as the quick connects are
"disconnected", water flow between the main unit
and external water tank stops immediately.

External Water Tank Instructions:

The capacity of the internal water tank is
5.5 litres (9.6 pints)

The capacity of the external water tank is
8.5 litres (15 pints)
Total capacity 14 litres (24.6 pints)
To install the external water tank
follow these instructions:

1. Attach the water tank support tray (with
factory installed caster) to the saddle
brackets located at the back of the cabinet,
using two screws provided. See Fig. 35

IMPORTANT NOTE: To avoid damage to the
sealed sysiem, never use replacement
screws longer than 16mm ({5/8"})

Fig.35

2. Remove the water tank {male) quick
connect fitting located inside the hardware
kit and attach onto the fitting located on the
external water tank, tighten moderately.
See Fig. 36 .-




External Water Tank Instructions {cont'd} instructions d'utilisation du
déshumidificateur l;

1) Appuyez sur la touche WO (mise en marche/armét) pour

mettre I'appareif en marche. O I N
e - |

2} Appuyez sur la touche MODE jusqu'a ce que le mot DRY : o
{déshumidificateur) soit indiqué sur FACL. Fig. 17. o R o |
Chague appui sur la touche MODE change le mode N
{Refroidissement-chaleur (DPAC7599)- 'I

déshumidification—ventilation}. Lampe verte Mode du

3} Appuyez sur la touche appropriée Z\ou N/ pour régler déshumidificatour Fig. 17
la température de déshumidification entre 10°C {48°F) et

* B0°C (88°F). Fig. 18. La lampe verle s'allume pour
indiguer que le mode de déshumidification fonctionne (il
peut se produire un bref détai de 10 & 30 secondes avant T . 32:00

la début du cycle, ceci est normal). © omr

IMPORTANT: Le choix de température devrait toujours étre _ e 10ic

quelques degrés plus bas que la terpérature ambiante dela 7
pigce, pour obtenir ie fonctionnement approprié du

déshumidificateur. Toutefois, le fonctionnement du /
déshumidificateur n’est pas recommandé a des
températures plus basses que 15,5°C (60°F), ceci peut
surgeler les serpentins de |'évaporateur, et nuir au
rendement. Il n'y & aucun choix de vitesse de ventilation au
mode de déshumidification. Le moteur du ventilateur
fonctionne & une vitesse pré—réglée. La vitesse MED est
indiquée sur FACL.

4) L'eau condensée s'accumule dans le réservair d'eau.
Lorsque le réservoir est plein, I'appareil signale (8 BIPS}
et la fampe témoin WATER FULL clignofe. Lorsque ceci
se produit, la déshumidification s'arréte immédiatement.
Cependant, |e moteur de ventilation fonctionne toujours
fceci est normal}. Enlevez soigneusement le réservoir
d'eau du caisson et déversez l'eau. Replacez le réservorr
d’eau & sa bonne position {dans le caisson). Le
déshumidificateur se met en marche de nouveau. Un
délai normal de 3 & 5 minutes peut se produire avant
mise en marche du comMpresseur.

5) Cet appareil est aussi doté d'une option pour I'écoulement
continu {utilisée au drain sous—sol). La raflonge du boyau
d'écoulement n'est pas inclus avec Pappareil. il peut &tre
acheté chez une quincaillerie de votre région.
Spécifications du boyau d'écoulement: Boyau standard de
jardinage.

3. Pasition the external water tank on the
support tray, making sure the quick connect
on the water tank is aligned with the factory
installed quick connect at the back of the
cabinet. See Fig.37

CAUTION

Before attempting to move or re-locate the unit,

_ OB e Tempéralure
Fig.37 accumulated water in both tanks should be emptied.

4. To make the connection, simply "push”® the
water tank quick connect into the cabinet
quick connect. You will hear a positive
"click” when the connection is made.

5. install the cover on the water tank.

6. To release (disconnect) the external water
tank, simply push the {silver) "release”
bution located on the cabinet quick
connect, grasp the recessed handles on
each side of the tank, lift and pull the tank
towards you. See fig.38, 39
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5) Appuyez sur la touche FAN pour choisir la vitesse du - Page
ventilateur de voire choix (High-Med- Low). Voirla TR 1 e Ts [F0a3 (1] o POV 20
Fig. 14. Votre choix est indigué sur I'ACL. Chaque appui men B 12:00 o & % <cificati . . , :
sur la fouche de ventitation change le réglage). Bl oo T CE Spécifications électriques de 'appareil........ccoooriiiriecii e 21

8) Appuyez sur la touche SWING pour activer le balayage / G “.E“ T Conseils pour ia conservation d'@nergie.......c.oiciivierieiiviiniisieniissinriese e e eerenenas 22
d'air {oscillation) {le symbole "‘airb STing" est indique sur / P Direciive d'installation dans [a fenéire ........veereee e 22
'ACL). Fig. 15. Pour améter le balayage, appuyez sur la r; . il gt
touche SWING de nouveau. : Viiesse du Instructions d'utiliSation ..o e 23

7) L'eau condensée s'accumule dans le réservoir deau. venlilateur Fig. 14 .| Soins et entrefien..........ccoeiieineenennnn eemeteieeanrieiesintnreesrateesiararararees 35
Lorsque |e réservoir est plein, Fappareil signale (8 BIPS} B 7= 7= 1 (= 2 P PO 36
et la lampe témoin WATER FULL clignote. Lorsque ceci ~
se produit, la climatisation s'arréte immédiatement. 1
Cependant, ie moteur de ventilation fonctionne toujours oN 12:00 g&

{ceci est normal). Enlevez soigneusement le réservoir I coou <>
d'eau du caisscn et déversez I'eau. Replacez le réservoir —— 00 TIMER
d’eau & sa bonne position (dans le caisson). Le e R = gy (oD

climatiseur se remet en marche automatiqguement. Un

Identification des piéces de 'appareil

délai normal de 3 & 5 minutes peut se produire avant la
mise en marche du compresseur. Balayage d'air Fig. 45
8) Pour ajuster la direction de la “circulation d’air”, {vers le e
haut { bas seulement) réglez un des volets horizontaux Tableau de
{a Pexception du volet du supérieur et inférieur) et tous commands
les autres volets s'ajusteront automatiquement {a
Fexception du volet supérieur et inférieur). Fig. 16.
Le refroidissement s'améte automatiguement lorsque la Panneau du filie ]
température choisie est obtenue, Le refroidissement 2 air amovible Events &
recommence lorsque la température s'éléve au-dessus de la fodlé gauche) oscillation
température réglée. Celle—ci n'a aucun effet surle @ Fig. 16
fonctionnement du ventilateur. Alors, le ventilateur fonctionne
continuellement {aprés 'arrét du compresseur) pour maintenir
le contrile optimal de température. Volels horizontaux Poignée pour le
deplacemenl
[deux ciiés)
A ATTENTION  4A
A PRECAUTION A Le déplacement du réservoir d'eau arréte automatiquement
Pendant la climaiisation, si le cycle du compresseur est le fonctionnement du compresseur (ceci est une mesure
accidentellement interrompu (panne électrique, etc.), le sécuritaire). Sous cette condition, Iappareil €mait 8 bips et
“circuit protecteur du compresseur” s'active la lampe indicatrice WATER FULL {réservoir pleln} clignote
automatiquement. La lampe témoin *verte” clignote continuellement (rougej jusqua ce que le probleme soit
pendant environ 10 secondes. Le compresseur ne peut corrigé. Le compresseur ne peut pas fonctionner sous
pas fonctionner durant le mode “circuit protecteur du cette condition de clignotement “rouge”. Veérifiez:
compresseur” {ceci est normal). Undélaide 345 1. Le réservoir esi-if plein? Résenvoir d'eau
minutes peut &tre nécessaire pour la déactivation Videz et replacez le réservoir.
automatique du circuit de protection {ceci est normal). Le 2. Le résarvoir a-I-il accidenteflement déplacé?
compresseur se remet en marche automatiquement z |a fin Placez—le a sa bonne position.
de ce delal. : La lampe témoin “rouge” arréte automatiquement de
N'ESSAYEZ PAS DE REMETTRE LE CD_I!.I'IPHESSEUR clignoter lorsque le réservoir est vidé etfou mis en bonne Roulettes pout le
EN MARCHE PENDANT CE DELAI position. déplacement
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Introduction

Danby est extrémement reconnaissant de votre achat de I'apparell de “Confort au foyer”. Yotre famille est maintenant pourvue de
tous les corforts pour le domicile, chalet ou bureau, Ce manuel d'utilisation vous offre des renseignements pratiques pour le s¢in
et entretien de votre nouvel appareil. Un appareil Danby bien entretenu vous pourvoira plusieurs années de service sans ennui,
Avant de commencer, veuillez lire attentivement toutes les instructions pour vous renseigner de tous les aspects du
fonctionnement de volre appareil.

Votre climatiseur portatif Danby est un appareil d’échange et de traitement d'air & multi-fonctions. Sa concepfion vous offre les
fonctions suivanies: climatisation, déshumidification, chauffage {DPAC7539) and ventilation indépendante. Chacun des modes
est dotée d’'un balayage d'air par oscillation. Cet appareil peut étre facilement déplacé d'une piéce 4 lautre dans votre demeure
et est installé en guelgues minutes. Imaginez la commodité d’un “Confort au foyer 4 saisons™ 2 1a portée de la main, en tout
temps, en fout liew. Calez—vous dans un fauteull, attendez ce que la Dame Nature va vous offrir, et appuyez sur la touche
necessaire.

Nous vous suggérons de joindre une copie de votre regu-facture d'achat & cette page, ainsi que les renssignements suivants qui
sont situés sur la plaque d'identification du fabricant. Elle est située sur la parof amigre de l'appareil.

Muméro de modéle:

Numéro da sérig:

Date d'achat:

Mom du marchand et adresse:

Ces renseignements sont nécessaires si l'appareil exige [e service et-ou pour obtenir des rensefgnements. Pour consulier un
Représentant de service au client, t8léphonez Danby SANS FRAIS.

1-800-26-Danby"
Gardez ces instructions pour la consulfation au futur.

& Ce symbole représente une précaution ou un avertissement

A\ PRECAUTION

Cet appareil ne doit jamais fonctionner dans une piéce oll
se trouve des personnes ou animauy, qui ne peuvent pas
comiger une panne de Punité. Un appareil en panne peut
occasionner un chauffement de cet appareil ou une
morialité dans un espace clos, et sans surveillance.
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Réglage de 'HEURE (horloge):

1} Appuyez sur la touche CLOCK pendant trois (3} secondes.
L'affichage indique “12.00" pendant environ 10 secondes.
Fig. 8. ,

2) Appuyez sur la touche A\ ou™7 pour obtenir heure
exacte. Chague appui sur la touche augmente ou décroit
I'heure indiquée une minute a la fois. Fig. 2.

3} Lorsque l'affichage indique |'heure exacte, appuyez sur a
touche CLOCK de nouveau pour acliver le réglage de
' HEURE. Les “deux points” entre F HEURE clignoient
pour indiquer le fonctionnement de Phorloge.

Remarque importante: Toute interruption & Falimentation de
puissance annule automatiquement la programmation de
PHORLOGE. Si ceci se produit, it sera nécessaire de régler
Ihorloge de nouveau.

Remarique: Cst appareil a une carctéristigue qui vous
permettez de régler fa température & “Celsius” ou
“Fahrenfieit”. Pour changer Faffichage de lempérature sur
tapparefl, appuyez sur fa fouche (Temp/Clock) “¥" et la
fouche “Clock”™ en méme temps por aller de Féchelfe
Celsiuis & Féchelle Fahrenhett.

[échelle Celsius vous permet des rajusterneris
d'incréments de 1°C .

L'échefle Fahrenheit vous permet des rajusiements
dincréments de 2°F

Instructions d’utilisation du climatiseur

1) Installez le boyau flexible d’échappement Fig. T0etle
jeu coulissant pour fenétre tel que l'indique les
Fig. 2 st 2a fpg. 23).

2) Appuyez sur la touche IO {mise en marche/arrét pour
mettre |'appareil en marche.

3} Appuyez sur la touche MODE jusqu’a ce gue le mot
COOL (refroidissement) soit indiqué sur 'ACL {Affichage &
cristaux liquides). Ffg. 12 Chague appui sur la touche
MODE change le réglage de mode (Refroidissement-
chaleur [DPACT599)-déshumidification-ventilation).

4) Appuyez surfa touche appropriée A\ ouN/7 pour régler
|la température de votre choix. Cette terpéraiure est
indiquée sur F ACL. La température peut éire réglée entre
17°C {62°F) et 30°C (88°F). Fig. 13.

La lampe témoin verte s'allume pour indiquer le
fonctionnement du mode de climatisation {un délai de 104 30
secondes avant le début du cycle est nomal).

2

Fig.
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FONCTION DES TOUCHES DE COMMANDE

Fig. &5

VO (Mise en marchesarrét): nternupleur de mise en matche f
arrét.
MODE: Choix du mede de fenctisnnement approprié.

Refroidissemeni-Chaleur (DPAC7599)-
Déshumidification—Yentilateur.

MODE: Lampes témoins:  Aflume une covleur différenle pour
chaque mede choisi. Fig. 6.

COOL Mode {de refroidissement): Lampe verte
HEAT Mode (de chaleury{DPACGT599): Lampe rouge
CRY Mode {Déshumidification} Lampe verte

FAN Mods [de venlilation):

Aucune lampe

Lampe verte: Reste allumé durant Iz fonctionnement du

compresseur. Efle s'Eteint lorsque la température désirée est
atteinte. Approprié pour le climatissur et déshumidificaleur,

Lampe rouge: Reste allumé durant le chauffage.

Elle séteint lorsque fa température désirée
est atteinte. {DPACTS9S seulement)

Eampe témoin de réserveir plein: La lamps rouge

clignole lorsque le niveau d'sau du résernveir surpasse le
niveau maxdimum de fonctionnement ou si le réservoir d'eau
m’est pas eh bonne posilion dans le caisson. Fig. 7.

FAN {Ventilateur): Pour choisir entre tas vitesses de
vantilateur High-Medium-Low {Haute- moyenne-hasse)

Oplion

de ventilation:

Refroidissemant (3 vitesses) High-Medium-Low
{Haute—-moyenne-basse)

Chaleur {2 vitesses) High-Low (Haute—basss) (DPACTS9% saulement]
Déshumidification {1 vitesse} Medium {moyenne)

Ventilateur {3 vitesses) High~Medium-Low
{Haute—moyenne-basse)

Réglage de tempérture/horloge:

Utitiser pour régler {avancer} eure
{incréments de T m.)

Utitiser pour régler {augmenter) la
températuresettings {incréments de 1°C.}

remriciock  Utitiser pour régler {augmenter) la température

AL

YV

{incréments de 2°F)
Utitiser pour régler {augmenter) le minuteur
automatigue ({incréments de 10 m.)

Utitiser pour régler (retarder) 'heurs
{Incréments de 1 m.}

Utitiser pour régler {réduire} la temperature
{incréments de 1°C.) .

Utitiser pour régier (réduire) la température
{incréments de 2°F.)

Utitiser pour réglar (réduirg) le minuteur
automatigue {incréments de 10 m.)

SWING (Balayage): Permet |'oscillation automatique des
volets verficaux (batayage de 70%)

CLOCK: Pour régler ou changer FHEURE (horloge).
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2. Vérifiez I'alimentation disponible et frouvez les solutions &

Fig. &

3. Cet appareil tire 7,4 amp. {rendement sur |2 plaque

Lampe verle pendant le refroidissement.
Lampe rouge pendant le chauffage [DPACTSEY).

O

Lampe verte pendant la déshumidification.

Water Full

Ccool/Heat/Dry Fig. 6
Unt avertisseur signale 8 BIPS &t [a lampe témgin
O rauge WATER FULL {plein d’eau] clignote toutes
les 0.5 secondes.

Fig. 7

TIMER ON {Minuteur-ACTIVE): Permet |'activation du
programme de mise en marche automatigue AUTO ON en
utifisant les touches 2\ et 7.

TIMER OFF {Minuteur-ARRETE); Permet l'activation du
programme d'arrét automatique AUTO OFF en uiilisant les

louches 2\ et N/,

Spécifications électriques

1. Toutes les installations électriques doivent &tre accomplies

par un technicien qualifié selon les normes régionales et
nationales. Consultez un fechnicien qualifié si vous avez

6. Pour éviter le risque de blessures corporelles, débranchez
toujours I'appareil de son alimentation avant d’accomplir
linstallation ou le service.

des questions au sujet des instructions suivantes.

Table 1

tous les problémes dlinstallation de raccords électriques

Dérivation individuelle suggérée

AVANT de commencer linstallation ou mettre 'appareil

en marche.
7424108

Amp. - plaque signalétique

Taille du fil AWG
14

signalétique) pour le MODE de refroidissement et 10,8
amp. {rendement sur la plaque signalétique} pour le

AWG - Jauge américaine de fils
*Selon le classement de fil de cuivre 4 80°C

Mode de chauffage. Il peut &tre branché & toutes [es

prises de courant murale standards de 15 amp. qui ontun Table 2
raccord approprie. Types de prise et fusible
4. Pour votre sécurité et protection, cet appareil estmis & la Tension nominale 125

teme parle t_:nrdun d'alimentation Iﬂrsqu’i[le’st bra_nché AT 15

dans une prise de courant murale appareillée. Sivous MPEres

&tes incertain que les prises de courant murales de votre

demeure sont mises & la terre, consultez un électricien Prise de courant

qualifie. N'UTILISEZ PAS LES RACCORDS

INTERMEDIARES DE PRISE OU LES FILS DE

RALLONGE ELECTRIGUES, Fusible 15

5. La plaque signalétique de l'appareil est située sur fa paroi Fusible & retardement Type & prise

ariere de lappareil. Elle pourvoit les renseignements {ou disjoncteur)

électriques et données techniques de votre appareil.
Spécification de I'appareil Mcdele DPACT299 Modéle DPACTS599
Capacité de refroidissement 7 200 btuth 7 500 biuh
Capacité de chauffage Pas disponible 1 250W/ 800W
Capacité de déshumidification 52 pintes (24,6//24h) 52 pintes {24,6l/24h)
Bruit Moins que 54 dB{A} Moins que 54 dB(A)
Alimentation 115V /60 Hz 15 V/ 80 HZ
Refrigérant . Rz2 R22
Internal Water Tank Capacity 5.5L (1.6 Pints) 5.5 L {11.6Pints)
ExternalWater Tank Capacity 8.5 L (15 Pints} 8.5 L {15Pints)
Poids de Pappareil 38 kq (83,7 Ib) 38 kg (83,7 1b)
Dimensions {pouces) L x Px H 15 'fapo. x 18 po. x 32 % po. 15 /s po. x 18 po. x 32 % po.
Vitesses de veniilateurs 3 3
Commandes Touche & membrane scuple Touche a2 membrane souple
Horloge Oui Qui
Minuteur — automatique Oui Oui
Consommation de puissance
Refroidissement 851 Watts (7 4 amp.} 851 Watls (7 4 amp.}
Chauffage Pas disponible 1 250 Watts {Haut) 10,8 amp.

800 Watts (Bas) 6,9 amp.

Déshumidification B50 W (7.4 amp.) 850 W (7.4 amp.}
Ventilation g0 W{0.8amp.) W (0,8 amp.)

REMARQUE: Les spécifications peuvent changer sans préavis en raison des améliorafions.
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Conseil pour la conservation
d’énergie

Votre appareil Danby est doté d'une conception a trés
haute économie énergétique. Les procédés suivants vous
aideront & abienir un meilleur rendement.

1) Une fois votre thermostat réglé pour votre confori, ne
changez pas sa position.

2) Lefittre est trés efficace pour 'élimination des particufes
suspendues dans l'air. Le filtre & air doit toujours
&tre propre.

3) Utifisez des draperies, rideaux, ou stores pour abriter la
piéce du soleit sans bloguer le climatiseur. L'air doit
circuler autour de appareit sans encombrements.

4) Activez le climatiseur avant gue la chaleur commence &
pénétrer dans la pigce. De celte fagon, {unité aura
l'occasion de refroidir [a pigce avant qu'elle devienne
désagréable. Utilisez le mode qui permet la
programmation du MINUTEUR de mise en marchefarrét
automatique.

5) Lorsque la température a I'extérieur n'est pas trop chaude,
ufilisez seufement les commandes HIGH, MED cu LOW
FAN (selon le modéle). Ceci permet la circulation
rafraichissante de ['air & Pintérisur ot I'conomie
énergétique qui vous n'est pas disponible pendant le
fonctionnement du mode de refroidissement.

Instatlation dans la fenétre

Le jeu d’échappement pour |a fenéire doit toujours étre en
position forsque I'appareil fonctionne au mode de
CLIMATISATICN.

Il doit se trouver une espace de 11,8 pe. (30 cm} entre
l'appareil et tout autre objet or struciure de batiment.
L'appareil doit étre installé sur une surface & niveau. Le jeu
pour ia fenétre ne doit pas nécessairement &tre installé pour
les trois autres modes de fonclionnement.

{Chauffage (DPAC7598)/Déshumidification/Ventilation)

Risque de choc électrique

Four éviter le risque de blessures
carperelles, coupez le courant de 'appareil
avant tinstallation ou [a réparalion.

A A

Veuillez lire attentivement les instructions afin d'éviter las
problémes pendant linstallation ou le fonctionnement.

PRECAUTION

Accessoires d’installation Fig. 7

Description Guantité - - " )
. . : Fig. 1 Accessoires d'installation
Bovyau flexible d’échappement avec raccords........ 3fjeu Rapeorm d
s'étire de 19 "2 po. (50 cmj & 78 % po. {200 cm) - d.ﬁzpmﬁﬂa”
Adapteur pour échappement par la fenétre ......... 1 pigce
P G s Adapteur paur
{extrémité plate) ?gf’:“pﬂe;'?gi‘*::appemem échap]i?en‘lfntparla
" ' EREWE
Jeu coulissant et régtable pour fenétre................... 2fjeu ' Adapteur
de 26 % po. {67,5 cm) & 48 %5 po. (123 cm)
Raccords du boyau d’échappement.................... 1 piéce

option d’écculement continue! {boyau non-inclu)

REMARGUE SPECIALE: Un prolongement pour le boyau
d'écoulement extérieur n'est pas inclus avec 'appared et peut
&tre acheter chez une guincaillerie de votre région.

Jeu réglable et coulissant pour
fenétre 26 % po. & 48 po.

Adapteur
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Instaliation du jeu dans la fenétre

Le jeu pour la fenétre est congu pour 'ajustement a la plupart
des fenétres & coulissement “vertical” ou “horizontal”.
Toutefols, il peut étre nécessaire d improviser/modifier
guelques aspects des procédés d'installation pour certaine
fenétre. Veuillez consulter les Fig. 2 et Fig. 2a pour les tailes
minimales et maximales d'ouveriure de fenétre.

Mesure de sécurité du réservoir d’eau

Cet appareil est équipé d'un mécanisme & interrupteur de
sécurité qui empéche la condensation d'eau par Pappareil au
cas oll le réservoir soit accidentellement déplace, et-ou est
PLEIN c'eau. Sicette situation ce produit, l'appareil signale
8 BIPS et la lampe témoin rouge WATER FULL {plein d'eau)
clignote jusqu'a ce que la position du réservolr soit comigee
et~ou que le réservoir soit vidé.

REMARQUE: Pendant de telles conditiens, le moteur du
ventilateur continu & fonctionner. Ceci est normal, mais il
ne se produira aucun refreidissement ou
déshumidification jusqu’a ce que le réservoir soit a vide
etfou bien installé. Ce procédé peut prendre quelques
minutes car le compressseur doit recommencer son
fenctionnement normat.

Fenéire horizontale

4 I

>

—_

Jeu coulissant pour fznéire
Minimum: 26 % po. {67.5 cm}
Maximur: 48 %% pe. (123 om)

[

=

Fenélre
varticale

>

Jeu ooulisgant pour fendtre
Minimum: 28 % po. (67,5 cm)
Maximurm: 48 % po. {123 cm)

Instruction d’utilisation )

Avant de meftre Pappareil en marche

1) Choisissez un emplacement approptié, en s'assurant d'un
accés facile 4 une prise de courant.

2) Installez le boyau flexible d'échappement et ie Jeu
coulissant et réglable pour la fenétre tel que lindique
les Fig. 3 el Fig. 3a.

REMARQUE: Létape 2 est seulement exigée pour le
mode de CLIMATISATION.

3} Branchez |'appareil & une prise de courant mise & fa terre
de 115 V /60 Hz. N'UTILISEZ AUCUN FIL DE
RALLONGE

4) |l faut s’assurez de la bonne position du réservoir d'eau a
fintérieur du caisson car autrement 'appareil ne
fonctionnera pas.

51 Pour mettre I'appareil en marche, appuyez sur la touche
10 (Interrupteur de mise en marche / arré).

Fig. 4
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